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chapitre S2.1,7.4 Ajour au 1% mai 2017
pour les

Loi sur la santé et la sécurité du travail

(chapire §-2.1, 2. 223)

DEFINITIONS

1. Dans le présent code, sauf disposii 3
1. : a mise & feu des explosifs:

1. ACNOR»: Association canadienine de normalisation;
12, camianten: la forme flbreuse des siicates minéraux apparionant aux roches métamorphiques du groupe des serpentines, Clost-a<de o
chrysotik, et du groupe des amphiboles, c'est-a-dire Iactinolite, famosite, fanthophylite, e crocdofte, le trémolite, ou tout mélange contenant
un ou plusieurs de ces minéraux;

13, «aire e reculy: un espace

2 «aw.nretl do iavags» grue, pont roulant, porlique, monorail, chariot élévateur & plate-forme ou a fourche, treu, palan, derrick, polence,
cher . cric et vérin;

3. «ASTMy: TAmerican Society for Testing and Materials;

4. «bnit continu: bruit qui se prolonge dans ll lemps, y compris un bruit formé par les chocs mécaniques de corps solides ou par des
impulsions répétées a une fréquence supérieure & une par seconde;

5., ot dimpact: loul bl formé par des chocs mécaniques de cops sokdes o par s impulsions répélées o on & e fréquence
inferieure ou égale a une par second

6. (paragraphe abrogs):

7. e 3

7.0. «CAN/CSA»: Canadian Standards Association;

7. «corde d'assurances: corde de fibres syninétiques, cable en acier ou sangle fixée 4 un systeme diancrage el servant & guider un
coulisseau;

8. «chantier de construction qui présente un risque élevé»: n chantier
) diexcavation de 6 m de profondeur ou plus;
b) de tranchée, au sens du paragraphe 34 du présent artile, de 50 m ou plis de longueur;

o & une longueur de 50 m ou phus;

) souterrain;

@) ou
1) de démoltion;
g) de batiment, de structure ou d'élément de structure de 15 m de hauteur ou plus;

" e 3

i) o sont effectués des travaux 4 une distance de 3 m ou moins d'une figne élecirique d'une tension supérieure 750 V;
) ou e P eau;

K) o sont effectués des ravaux de dragage:

) ou é électri un pos

m) ol sont effectués des travaux dans un espace clos;

1) i fon fait lusage ou la manutertion dexplosi

o) oi dest Tarticle 323.2 6 t Cod
8.1, «chantier de construction de grande importances: un chantier ol sont employés simukanément au moins 500 travailleurs & un moment
donné des travaux;

9. «chantier souterrains: un chantior  s'effectuent [

10. «charge nominale»: charge maximale établie par le fabricant;

1. «construction incombustblen: construction dont les membres de la charpente y compris les planchers et les assemblages sont faits de
matériaux incombustibles;

12. (paragrapho abroge);

12.0. cordon dassujetlissementy: corde ou sangle dont une extrémté est fixde au harais de sécurité et don faulre extrémité est fixée & un
systéme dancrage ou & un aulre ékment dune ieison antichute;

124, ttrou dans fo sol, une tranchée;

13, «dépdty: batiment, construction ou coffre dans lequel des explosifs sont entreposés;

13.1. (paragraphe abrogé);
14, «écallage»: purgeage tel que défin au paragraphe 31;

atour et 2 plate- plate-forme de 2 colonnes

144,
‘au'moyen de crics;

14.2. «échafaudage & tour et & plate-formen: un échafaudage constitué dune plate-forme de travail qui se déplace, en montée et en descente.
T levage, le fong d 1 que d' ] 3

143, aéchafaudaae 4 trouifs»: un échafaudage 3 tour ot 4 plate-forma dont les colonnes sont raliées par des entretoises ou des croiilons
supportar fat de Weuils, de pouiies et de cables;

15. ' : abeton;

1501, «échafaudage molorisén: un échafaudage & tour et & plate-forme consiitué d'un systéme de levage fait dun moteur lectrique,
pneumatique, hydraulique, au gaz ou & fessence;

154, volant>: une plt unou fixés & un ancrage et dont le déplacement vertical s'sffectue
‘au moyen dun treuil manuel ou moloriss;

16. (paragraphe abroge):

17. centreprise diexploitalion d'énergie élecirique»: une personne, société, compagnie, Goopérative ou muniGpalié exploitant un réseau de
ransport ou de distribution d'énergie electrique;

17.1. «espace clos»: espace quin'est pas congu pour éire 0CUPé par une personne, notamment un réservoir, un i, une cuve, un caisson, un
pieu e fondation, une cheminée ou un puits dacces;

18. cexcavation»: partie de terrain creusse 4 une profondeur d'au moins 1,2 m et dont ka largeur de la base est supérieure a la profondeur;

18.1. «explosif toute substance fabriquée, utlisée pour produire , tels a poudre & canon, la
poudre propulsive, la dynamite, un explosif en bouile, la gélatine aqueuse, tage;

19, (peragraphe abroge):

20. ddabricanty: manufacturier ou son agent ou, dans les cas ot la fabrication s'effectue 4 pied doeuvre, lemployeur;

21, «facteur de sécurité»: rapport entre la charge de rupture et fa charge d'utiisation;

21,1, «fiore respirable damiante»: lbre d'amiante dont e diametre est inférieur & 3 um et f rapport longueur-diamétre supérieur a 3:1. Seules
supérieure & 5 ym seront

212, v fitre pou L }m & un taux d é d'au moins 99.97%;

22, : e a airection donnée,
23, (paragrapho abroge):

. chavour de chuts rox: distancs vercals mesurso du début dure chute, & pari de fanneau en D du harmsis o es fiée ks alson
aniichute, jusau'au la chute;

231, «ISOv: [Organisation internationale de normalisation;
24, «jumbon: chariot porte-marteaux congu pour pratiquer le forage du front sans avoir recours au démontage répétitfdes perforatrices;

240, dlaison antichute: ensemble des équipements, tel un cordon dassujettissement, un absorbeur d'énergie, un mousqueton, un
connecter, une corde d'assurance ou un coulisscau, servant a reller un hamals de sécurité & un systéme dancrage;

24.1. (paragraphe abroge);

242, «malériau friable»: matérau qui pout étre émieté, pulvérisd ou réduit on poudre manuelloment lorsquil st soC ou qu st Gt
pulvérisé ou rédut en poudre;

25, amatériau incombustibler: matériau conforme 4 la norme Méthode d'essai normalisée pour la détermination de Iincombustibilts des
matériaux de construction, CAN-4-5114, applicable au moment de Ia fabrication de féquipement

25.01. «merion»: barricade de sacs de sable, monticule de ferre ou féquivalent situés & moins de 50 cm du dépat et dont la hauteur est au
moins aussi élevée que le dépol;

251, «mur de protecion»: une cloison en conire-plaqué d'au moins 9 mim d'épaisseur ou faite dans un aulre matériau rigide, dune résistance
quivalente ou supérieurs, qui a une hauteur d'au moins 1,8 m el qui est située & au plus 100 mm du sol;

26. «NFPA»: National Fire Protection Assodiation;

27 «palan fermé»: situation ot le moufle du crochet, e lest du cable de levage ou daulres accessoires fixés au cable de levage entrent en
contact avec la pointe de f fléche ou de Ia fléchete;

28, «pare-éclats pour éviter la pr du

29, «Pistolet de scellement & basse vélocité: tout pistolet congu de fagon & ce que lorsquil est utiiss avec la charge explosive maximale
permise sefon les spéulimlnns u fabrican, i mimprime pas & ttache une vilesse supérieure & 91,4 m par seconde i ne lu ransmet une
1,99 m 22,01 m de fa bouche du pistolet;

29.1. «poussiéres damianten: les particules damiante en Tair ou les particules d'. fibles dstre mises
en suspension dans fair des feux de travail

30. s sous la surface du plus de
31. «purgeage: action de provoquer la chute de blocs qui tendent & se détacher d'une parol;
31.01. «SAE: Ia Society of Automoive Engineers;

31.1. aselletier: siége congu pour recevor un travailleur en posiion assise, qui est sUpporte par des élingues ou par un bali et qui est suspendu
un cable fixs 4 un ancrage;

32. «signaux de danger»: une bande rigide, tel un tréteau, ou une bande flexivle, d'une couleur jaune, orange ou rouge, dune largeur d'au
moins 70 mm et instalkée, €n stivant la configuration du terrain ou de la structure, & une hauteur variant de 0,7 m & 1.2 m;

33. (paragraphe abrogé);
331,

4) la cuvette est munie dune rappe ou d'un siphon qui la sépare physiquement et visuellement du tuyau d'évacuation ou du réservoir de
traitement;
1) les déchets sont évacués de la cuvette vers le systéme dégout ou dans le réservoir de traitement & faide d'un dispositt entrainant un
écoulement d'eau ou de produit chimique;
33.2. tollette chimiquen: tollete sans cuvette dont les déchets tombent directement dans un réservoir contenant un produt chimigue pour le
traitement;

tranchéen: partie de terrain creusée & une profondeur d'au moins 1.2 m et dont la largeur de la bass est égale ou inférieure & la
pvofundsuv La largeur de I base se mesure enlrs les parois excavées ou entre une paroi excavée et une structure;
34.0.1. «travaux au-dessus ou & proxiTité de leaun: travaux effectués au-dessus ou & moins de 2 m d'un plan d'eau ou dlun cours deau, soit
qui a une profondeur de plus de 1,2 m et permet utiisation d'une embarcation, soit dont feau s'écoule & plus de 0,51 /s et peut entrainer une
personne;
34.1. «trou de mine»: trou de forage destiné au chargement d'explosifs;

3.2, atrou raté>: rou de fou lors

35. «tunneb: coukir soutarrain consiruit sans enlever le matériau formant la vote, et dont Taxe longltudinal fait un angle de 20° ou moins par
rapport & thorizontale;

36. «LC»:

Inderwriters' Laboratories of Canadas

37. «zone de chargementy: espace qui comprend lendrolt ol des travailleurs procédent au chargement des trous de mine, les trous de mine
h vole do I I par e matériel et

de tit: fieu et espace représentant un risque pour Une personne, en raison de la projection, du soufle ou autres conséquences
résulant dun sautage.

RRQ, 1931, 0. 521,16, .11 D. 746-63, . 1;Décision 83-11-17, 2 1;D. 1959-66, . 1 D.53-90,a. ;0. 54-90, 2. 1. 995-91, 3. 1;D. 807-92, 3. 1,D. 32664, . 1
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2015,8.1:0. 1078 201:

SECTION
DISPOSITIONS GENERALES

§2.1. — Champ dapplication

241, L présen code sapplie 8 tout vaval efectu urun hanter de consirucon u sens el Lajsur f st el seurte du vl
(chepire S-2.1), & fexcepton dos locaus mis pa lenployeur & lo isposion ces taaileurs & des fns adminsivtives, dhébery
e loisirs, prescript elle.

RRQ,1981,.82.1,1.6,8.2.1.1, D,749.83, 2. 2; DéGision 83-11-17,.2:0.393.2011,.2.
212 (Abrogé).

RRQ, 1981,0.5-2.,1.6,2.2 2:D, 1959.86,2.2.

§22. — Responsabilté et pouvoirs des inspecteurs

RRQ. 1981.c.521,1.6,se
224, (Abroge)
RRQ,1981,c.52.1,1.6,.22.1; D, 1050.86,2.2.
222, (Abroge)

RRQ, 1981,c.521,1.6,2.222,D. 1959-86,.2.

223 (Abroge).

5.22/D.320-94,2,2D. 119:2008, .2.

RRQ, 1981,C.52.1,1:6,0.223;D. 1956-86,5.2.

2.4, Linspecteur communique le résultat de son inspection & femployeur, au mailre d'osuvre, au comilé de chanter, au représentant a la
Préver\mn au directeur

Silny a pas de comité de chantier, Femployeur doit afficher une copie de tout avis de correciion dans un endroit visible et accessible aux
travailleurs.

5.749.83.2.3; Décision 83-11-17,

225.  (Abrogé).
D.749:53. 2.3, Décision 63-11-17, .30, 329.94,2.3.

226, Pour siassurer de la soldis dune conslruction ou d'une installton, finspecteur pewt exiger une attestation  cet effet signée et scellée:
par un ingénieur ou un archi

D.119:2008,2.2.

§23. — Equilences

23, Dans fappiction du présent Cod. s nakrs I hnansors e s diposton s i puvent cilrer ds vges s e
autant que fa Teur emplo ofe

RRO,1981,c.82.1,1.6,8.23.1.

232, (Abroge).
RRQ,1981,c.52.1,1.6,.232iD. 1959.86,0.2.
§24. — Oblgations générales

RRQ, 1961,¢.52.1,1.6,D.1956-86,a.3.

241, 1. Le maitre d'osuvre doit transmettre & la Commission des normes, de 16quit, de la santé et de la sécurk du travall, un avis écrlt
dlouverture d'un chanter de construction, au moins 10 jours avant ke début des actiités sur ce chantier.

1l Goit de plus transmettre & la Commission, un avis écrt de fermeture d'un chantier e construction, au moins 10 jours avant la fin prévue des.
travaux sur ce chantier, sauf si la durée prévue de ce chantier est d'un mois ou moins, auquel cas Favis doit étre transmis au moins 10 jours
avant ke début des actvités sur ce chanter.

Le présent 2 un chantier

1.1, Cet avis doit fournr les informations suivantes:

&l i foeuvre;
b) les nom et adresse du maitre d'oeuvre;

©) les nom et adresse du propriétaire sl y est diférent du mailre dloeuvre, ceux des architectes, des ingénieurs consells, des surveflants des.
travaux et des employeurs sur le chantie

a . localsation par rapport & a voie publque la pus proche:

) la nature du chantier e consiruction;

1 findication, 3

9) la date douverture du chantier de constructon;
) la durée prévue du chantier de construction;

) e nombre de travailleurs prévu:

J) le fait, le cas échéant, que la durée prévue du chantier de construction est dun mois ou moins, la date prévue de sa fermeture, ou celle &
laquell il est prévu quiil sera terming;

k) dans |e cas do ravaux denlévement damiante ou de démoftion implquant do lamlams Jos methodos ot procédss uthsés ains quino
atiestation 3

12, Dans le cas de travaux de réparation dlurgence sur un aqueduc, un égout, une igne de transport ou de distribution d'énergie lectrique, ou
un pipeline de gaz, la Commission doit étre avisée par écri, par t6lex, par télégramime ou par messager, des renselgnements exigés par e
paragraphe 1.1 dans les plus brefs ddlais possible, lorsaue ces travaux occupent 10 travailleurs ot plus.

" ors ‘moins de 10 travailleurs.

1.3, Dans Ie cas e travaux de démoliion, ordonnés par les services publics de protection contre les incendies pour assurer fa protection du
public, la Commission dait étre avisde par écrit, par télex, par télégramme ou par messager, des renseignements exigés par le paragraphe 1.1
‘au moins 6 heures avant e début des travaux.

want la mise en oeuvre des travaux mentionnds ci-dessous, femployeur doit transmettre & la Commission les plans, incluant les procsdés
dinstaltion ot o démontage, signs et soalés par un ingénieur du fabricant

a) deté z plus de p g

b) de l'étaiement des coffrages & béton;

o) (sous-paragraphe abroge);

) dun échafaudage en bois de 9 m et plus de hauteur;

o) d métalfaue de 18 m et pi. .
n faux ou suspendu en ‘ 24mde laface 2

9) d des ravailleurs et feisant partie du systéme de coffrage;
h) dune phte-forme, d' 1 relié il de levage pour

i) dun échafaudage utiisé ou monté sur un véhicule ou n appareil susosplible d'etre déplace;

p o pi al fabr

K dun palonnier tkseé pour tage de pié béton pré staby
1) dun échafaudage volant ou dune sellette;

m) dun atoureta . sauf s

8. Avant dintallr ou de monter des grues @ lour des monie-matériaux ou ascenseurs de chanter, femployeur doi ransmetie 4 la
scollés par un ingérieur.

4. Les copies attestation de conformité signées par un ingénieur doivent étre transmises & la Commission avant le début des travaux.

5. Une copie conforme des plans mentionnés aux paragraphes 2 et 3 ou des altestations mentionnées au paragraphe 4 doit étre disponible en
tout temps sur les ieus dos travaux.

6. Lemployeur doit:

2) (paragraphe abroge):

b) veiller au bor incendi

o) (paragraphe abroge);

d) veiller a ce. :ue tout espace de grande profondeur posséde un moyen facile d'évacuation et un systéme de ventilation sl y a possibifité.
o gaz. $

RRG, 1981.¢.52.1,1.6,2,2.4.1;D.740.83, 2.4, Décislon 83.11.17,2,4,, 1959.86, 2.4, 0.54.90,.2, D,807.62, 2,2 D, 118.2008, 2, 3,0, 1005.2015,a. 1.

2.42. Lemployeur doit sassurer que:

a) toutes les i prises pour assurer

) tout travalleur sur un chantier porte en 2 :
©) (paragraphe abrogs);

d) les travailleurs ne se ivrent pas a des jeux ou & des compétitions pendant le travait,

@) tout travailleur n'effectue aucun travail lorsque ses facultés sont affaiblies par f-alcool, la drogue ou une autre substance similaire;
1) tout travailleur connait

i. le présent Code;

i k is i fen senvir efficacement;

i les I i I I i

) tout ravailleur est prévenu des risques propres & son travail
h) (paragraphe abroge).

) e personnel de la direction et de la surveillance travailant principalement et habituellement sur un chantier de construction ainsi que les
travailleurs oeuvrant sur un chaniier de consiruciion aient suvi un cours de sécurité el déliennent une attestation décerée par la Commission
ou par un organisme reconnu par elle.

Cependant, la personne physique qui, pour obteriir une licence d'entrepreneur en construction ou habilter  cet effet une société ou
morale, a réussi [examen de vérification es connaissances en geston de Ia sécurité sur Ies  chanlers ce consuclion el parle Regkment

sur la qualfication des. ot des. hapitre B-1.1, 1. 9) ou en est exemptée par ce
réglement ou par un réglement édicté en vertu de fartile 182 de la Loi sur le batiment (chapme B-1.1), est exemptée de suwre ce cours de.
sécurite;

J) sur un chantler éloigné, toutes les facil ises sont procurées  finspecteur pour i

k) les appareis, éaqui i un chantier présent Code.

RRO.1981.¢.52.1,1.6,2,2.42;D. 74983, 5 Décislon 83-11-17,2,5,. 2185, . 1,0, 1953.86,.5; D, 32994, 2,410, 1996, . 74,2,54; 0, 1413.98,

2.43.  (Abrogé).

RRQ. 1981 ¢.82.1,0.5,

24.3;D.1959.85,

2.44. Surun chantier i on des voies publiques, é poraire, Iz tenue.
des e, e et ot , 12 sécurits du pubic, er la

permanents, fo chauffage temporaire, e ransport e lo sauvetage sur Toou ot o sures mosures générales do sécurie sont sous
Fesponsabie 6o malve Soaure

RRQ,1981.¢.52.1,1.6,2.244: D. 195086, .7:D, 428:2015,2.2,D.613.2015.0.2.

§25. — Organisation de la sécurité.

2.51. Comité de chantier: Un comité de chantier dolt étre constitué sur tout chanter de construction o Ieffectif du personnel est de 25

-821,1.6,2.25.1.

252. 1. est placé sous la femployeur qui agit & général, soit du propriétaire:
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2. Lo comité de chantier doit comprendre:

a) au preneur général,

b) un représentant de  direction de chacun des employeurs autres que Tentrepreneur général ou le propriétaire ou son représentant, qui
‘empkoie plus de 10 travaillours;

©) un représentant de chacune des associations représentatives de saleriés reconnues aux termes de la Loi sur les relations du travil, la
formation professionnelle et la gestion de la main-osuvre dans findustrle de la construction (chapitre R-20) et qui a des travalleurs afiiés
présents sur fe chantier.

3. Le comité de chantier doit

) veiller 3 fobservation du présent Code;

b) velller & la coordination des mesures de sécurité & prendre sur ke chantier;
©) se réunir au moins  toutes les 2 semaines; et

) tenir le procés-verbal des réunions.

4. Les réunions du comité peuvent avoir fieu par secteur de chantier lorsque les travaux effectués par les travailleurs d'un secteur n'affectent
pas la séeuris des travailleurs d'un aulre secteur du chanter,

5. Lagent de s¢ assister aux réunions du comité de che
RRO.19687..521.1.6,8.252.

253, Agent de sécurité:

1. A moins un agent de sécurité doft éirs affecté 3 plein temps, & compter du début des travaux, sur tout chantier de construction:
) qui emphoie 150 travailleurs ou plus & un moment quelconaue des travaux; ou

b) dont le codt total des travaux dépasse § 000 000 $ & Fexception des travaux de construction, dientretien ou de réparation de routes autres.
que les ponts, tunnels ou viaducs.

2. Lo nombre d'agents de sécurié qui dolvent étre en fonction a plein temps sur un chantier de construction est proportionnel au nombre de
pré chanier et est dé I suvante:

o dagence

présants su e séen
10 & oz 1

300 & s 2

f0 & 1199 N
t200 & 2399 a
2200 e plus 5

3. De plus, un agent de sécurité doit demeurer en fonction sur le chantier lorsaue plus e 50 travailleurs y travallent en temps supplémentaire.

4 1 P ? ‘e s lors

) 20 ravailleurs ou moins demeurent & femploi sur un chantier de construction ayant employé mains de 200 travailleurs;

b a un chantier

un chantier i 200 et

1981.¢.52.1,1.6, 2,253, D, 1959.86, 2.5,
2.5.4. Devoirs de Fagent de sécurité:

1L T

2. Lagent de sécurité doit

) avor tovail ay meins 10 ons dons o constructon dlimmeubles industieks, commerciau o adminstalfs, de btinerts pubcs o dans
LA défaut, i doit a éal :

B pr de et ”

©) détenir une atiestation d'agent de sécurité déiiviée par la Commission. Une tello attestation est délivrée & toute personne qui a suivi avec.

3. Le tole de s veiller

) coordonner hantier présent Code ot les
b) s'assurer que tout travailleur connait es risques propres & son travail

©) recevoir

) recevoir cople de tout ordre ou avis de défectuosité dun inspecteur mandaté suivant la Loi sur la santé et la sécurité du travail (chapitre S~
21y

&) participer & la rédaction des consignes de sécurité propres au chantier; et
1) intervenir lorsque se présente un risque d'accident et enqudter & la suite dun accident.

RRO.1981,C.52.1,1.6,0.2.54;D. 1959.86,5.9:.608:2014,2.2.

526 —
(Abrogée)

RR.

957, 52.,1.6:D. 1956-66. 2,10,
264, (Abrogé)
RRG. 1991 6.5:24,1.6,2.26.1D. 1956.96,5.10.
2862. (Abrogé)
RRQ. 1991.6.5:24,1.6,2.2621D. 195096, 5,10,

§2.7. — Sécurité du public

274, Moyen de pr : Un chantier paré de tout o par:

) un passage couvert siles travaux s'effectuent sur plus dun étage et si le trottoir ou la voie publique est & moins de 2 m du chantier ou de la
Y rou publique; ou

b) un mur oula 42m ou phis et il peut y avoir danger pour les piétons.

RRQ. 1991.¢.52.1,1.6,5,27.11D. 1413.98,,3:0, 35.2001..2,

272, é a Lep: doit
) avoir une hauteur fbre d'au moins 2.1 m;
1) avoir au moins la plus pefite des largeurs suivantes, soit 1,5 m, soit a lergeur du trottoir;

©) étre congu et consiruit pour résister en toute sécurité aux charges qui pourraient raisonnablement y étre appliquées. Cependant, le passage.
doit pouvoir résister & une charge dau moins 2 400 Nim? exercde sur e toit;

d) avoir une toiture imperméable et inclinée vers le chantier;

&) étrs complétement fermé du cbté du chantier et présenter une paroi unie  fintérisur du passage;

#) comporter un garde-corps de 1070 mm de hauteur du 63t de a rue, lorsque ke passage est appuyé sur des poteaux de co cald; et

) étre suffsamment écieiré lorsque Ia rue est éclirde.

RRO.1961,6.521,1.6,0.272iD.35:2001,2.3.

273, (Abroge)

RRQ,1961,¢.82.1,1.6,.27.3;D. 1413.98,2.4,0.35-2001,a.4.

§2.8. — Controle de la circulation sur un chantier de construction

281, Responsabiltés génirales du maire dasuur: La creulalon des véhiuls automoleurs ol 8 conri o de prtéger toute
sonne sur un chantier. A cette fin, le maitre 'oeuvre doit planifier l circultion de ces véhicules de maniére  restreindre les manoeuvres de

recul et metire en place des mesures de sécurlté pour protéger toute pemnne qui Gircule sur le chantier. Il doit également Informer
préalablement toute personne qui doit crculer sur le chantier des mesures de Sécurté prévues.

Le mailre dloeuvre est responsable de voir & ce que des panneaux de signalisation, inchiant es vilesses maximales permises, soient mis en
place. lldoit baliser les voies de circulation, les aires de recul et les aires de travail, ke cas échéant, Il est aussi responsable e siassurer que la
issiére soit abaltue sur les voies de circulation.

Lorsquil est prévu que s activités sur un chantier de construction occuperont simultanément au moins 10 travaileurs de la construction, 4 un
moment donné des travaux, le maitre doewre oit, avant le début des travaux, élaborer un plan de Girculation conforme aux exigences
Tarticle 2.8.2.

18.2.0,16,8.20.1;D,320.04,5.5:D, 1078.2015..

2.8.2. Plan de circulation: Un plan de circulation doit indiquer les mesures de sécurité prises afin e restreindre les manoeuvres de recul,
ainsi que celles mises en place pour protéger les personnes qui circulent sur un chanter, Il doit également déterminer les procédures de
i i sigr ié recul.

I doit de plus contenir un schéma indiquant
1° lalocalisation et les dimensions des voies de Girculation:
2° la localisation des aires de recul, ke cas échéant;

3 la signalisation:

4° s vitesses maximales permises;

5 le postionnement d'un signaleur de chantier ou routier.

Ce plan doit &tre disponible en tout temps sur les lieux des travaux. Les informations quil contient dovent &tre mises & jour en cas de
changement, notamment quant a la localisation des aires de recul

D.1078.2015.2.

2.83. Formation du signaleur de chantier: Le signaleur de chantier de véhicules automot tre
anoettos e ecul 1l i une ormatin, dapensés par un nsnuctos ul pore noammont st 1 Smants uvarts:

1l s 2 la circulat e chantier;

2° les régles de circulation et les consignes de sécurité sur le chantier, notamment celles prévues au plan de Grculation, le balisage des zones

3 les 6quipements de travail propres 4 sa fonction tels le vétement de sécurté a haute visibilts et le moyen de télécommunication
bidirectionnelle;

4° son role et ses responsabiliés;

5k 7 de chantier et les tormolt
6 o o g Tié recul.
D.10782015,

2.8.4. Signaleur de chantier: Lorsquil exerce ses fonctons, le signaleur de chantier doit satisfaire aux conditions suivantes:
1 porter un vélement de sécurité & haute visiolté de couleur jaune-vert fluorescent de classe 2 ou 3 et de niveau 2 conforme & la norme
Vétements de sécurité & haute visibillé, CSA Z96;

2° utiser i qui i ont é1é ensig formation;

3° demeurer visible du conducteur du i véhicule.

b.10782015,

285, Manosuvro do rocul: Lorsad est nécossae aun vicul aulomalaur iss au paragrahe 2 co fartde 3.10.12 efocuo ure
menoeuvre de recul dans une zone oi 1 y a présence ou Girculation de personnes et que cette manoeuvre de recul peut compromettre leur
‘sécurits, la manosuvre doit éirs effectuée dans une aire de recul ol personne ne peut circuler & pied, ou & faide d'un sgnaleur de chantier qui
doit dirger e conducteur tout au long de celle-ci

Lorsquune manoeuvre de recul est dirigée par un signaleur, celui-c doit utiiser un moyen de télécommunication bidirectionnelle pour guider le
conductewr. Toutefors, lorsque e véhicule recule d'une distance de moins de 10 m, le signaleur peut utiiser le code de signaux manuels indiqués
au plan de circulation, ke cas échéant.

b.10782015,
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§2.9. — Protection contro los chutes

RRQ. 1981, ¢.52.1,1.6, se

5.2.9:0. 3294, 0.6:D.36-2001,9.5.
291 Mesures de sécurité: Tout travailleur doit ére protégé contre les chutes dans les cas sulvants:

1 silest exposs & une chute de plus do 3 m de sa position de travail

2° silrisque de tomber:
) dans un liquide ou une substance dangereuse:

b) sur une piéce en mouvement:

) sur un équipement ou des matériaux présentant un danger

) dtune hauteur de 1.2 m ou plus lorsquil ullse une brouete ou un vehicule.

Dans de tels cas et sous résorve de larticle 2.8.2, une ou plusieurs des mesures stivantes doivent étre prises par femployeur pour assurer a
‘séourilé du ravailleur:

1° modifier la pasum de ravail du ravailleur de maniére 4 ce que celui-i exécute son travail 4 partir du sol o dune autre surface o il ny a
aucun risque de

2° installer un garde-corps ou un systéme qui, en limitant les déplacements du travailleur, fait en sorte que celui-ci cesse d'8ire exposé & une.
chute;

3° utiiser un quipement de el un flt ;

4° sassurer que ke travailleur porte, & Toccasion de son traval, un harnais de sécurité relié & un systeme d'ancrage par une liison antichute, le
tout conformément aux articles 2.10.12. et 2.10.15. Lorsque le travailleur ne peut se maintenir en place sans laide de sa liaison antichute,
Sassurer quil tilise en plus un moyen de positionnement, tel un madier sur équerres, une longe ou courroie de posiionnement, une corde de
suspension ou une plate-forme:

5° wtiser un autre moyen qui assure une sécurité équivalente au travailleur.

RRQ. 1981.¢.52.,1.6,0.29.1:D.329.94,0.6:0.35.2001,2.5:.606.2014,2.3.

292, Installation d'un garde-corps: Un garde-corps doit étre placé en bordure du vide, sur les cdtés d'un plancher, dun tot, d'une plate-

forme, dun échafaudage, dun escalier ou dune rampe, autour d'une excavation ou de tout endroit en général doi un travaleur risque de

tomber:

1° soit dans un liquide ou une substance dangereuse;

2° 5ol dlune hauteur de 1,2 m ou plus lorsqul ulise une brouetts ou un véhicule:

3* soit diune hauteur de plus de 3 m dans les autres cas.

Copendant, un o erde-corps peut e enfvs pondat s vl géne ur xéouon.Dans o s, e potdunamais do séurt 1o &
wailler, e tout articles 2.10.12. .15, Lalte do

oo ke B S o et 5 ‘empécher lacces aux persmmes qui n'y travaillent pas, notamment par finstal i dns pamire

conlinue ou de tréteaux d'une hauteur minmale de 0.7 m, & une distance variant de 0.9 m & 1.2 m de lendroit dou un travailleur risque de
tomber, ou dune Tarlicle 2.9.4.1.

RRO,1981.¢.52.1,1.6,2,292,D,895.91,2,2,, 352001,

D.6082014..4.

293. : Lorsquiun . celuicl doit:
1° ire placé de f P P tomber de pl en chute libre;
2" dtre d pour intercep 3

3* pouvoir supporter une masse de 115 kg tombant de la hauteur maximale de 6 m avec un coefficient de sécurité de 3,
4° 8tre assez souple pour «faire pochen et retenir une personne en cas de chute;

5 résister & faction des agents amosphériques;

6" gtre fore de tout deébris;

7* étre fait de mailles denviron 150 mm x 150 mm;

& &tre Installs de telle manire que, lors de son utlisation, la personne qui y chute ne pourta heurler Un obstacle situé au-dessus ou en
dessous du filet ou &tre heurtde par un quelconaue objet.

RRQ, 1981, ¢.52.1,1.6,2.29.3;D.995:91,2.2:. 35:2001,.

294, (Abroge)
RRQ. 1981.C.52.1,1.6,5.294:D.326:94,2.6.

2940, Maly farick 2.2, lorsdo vavau do pontago o do tltre, ne fgno davetssament pou, sur es suracos ayant une penta

égale ou inférieure & 15 ° (3/12), mplacer une aire de travall,
ans un tel cas, un autre moyen it rel ' par une iaison
antichute, le tout conformément aux arliles 2.10,12. et 2.10.15,, doit étre la

D606 2014.2.5.
2.9.41. Ligne d'avertissement: Une ligne daveriissement doil étre:

1° continue et installée sur lous les ootés de [aie de travail quelle délimite;

2 plcsed 2 I foi un travailleur pourrait hauteur;

E i . dun cable ou d' résister & une force de traction d'au moins 2,22 kN;

4° munie de fanions faits de matériaux & haule visibillé et disposés 4 des intervalles n'excédant pas 2 m;

5° en mesure de résister a une charge de 100 N appliquée horizontalement & son point fe plus haut ou verticalement a son centre entre 2
potelets;

* complitée, & chaque point d'accés, aire dentreposage ou aire de levage, par un chemin constitué de 2 lignes disposées parallslement.
Toutefois, lorsque ke chemin menant & Facoss de Faire de travail est situé & plus de 5 m de distance de celuici, il nest pas nécessaire de
poursuivre la igne au~dobs de cette distance. Par aillurs, aux endrofts ou e chemin d'acces origine d'un bord de toi, un garde-corps doit,
conformément & lartcke 2.9.2., étre installé en bordure du toit afin de couvir les 3 premiers métres de chaque coté de lorigine du chemin
daccss;

7° installée de maniére  ce que la igne soit:

a) or .7 m de la surf it e plus bas et 1,2 m & son point e plus haut;

b ” a d

©) atiachée a chaque potelet de maniére & ce quiune poussée sur la ligne, entre 2 potelets, nentraine pas un affaissement équivalent de la
igne entre les potelets adjacents.

D.6052014,2.5.

§2.10. — Equipement de protection individuelle:
2401, (Abroge).
RRQ.1981,¢.8-2.1,1.6,5.2.10.1:0, 195986, 5. 11.

2102, ly a danger de contact

) les vétements doivent étre bien ajusiés et ne comporter aucune parie flotante;

1) s collers, bracelets ou b nt interdits & I fixes au poignet; et

©) les cheveux longs doivent atre contenus dans un bonnet, sous le casque.
RRO.1981.¢.52.1,1.6,2.2.102.

2103, Protection de la téte: Toute personne qui se trouve sur un chantier de construction doit porter un casque de sécurité homologué
selon s norme Industrial Protective Headwear CSA 294.1 — M1977.

RRQ, 1981, ¢.521,1.6,0.2103.

2104, (Abroge)

RRO.1961,0.521,1.6,0.2104:0.329.94,2.7.

2105, Protection des yeux et du visage: Tout travaileur doit porter un équipement de protection conforme & la norme Profecteurs

oculires et faciaux, CAN/CSA-294.3, Ia plus pas 24 mois jour, lorsque les yeux ou
le visage du travailleur sont exposés &

) des particules en mouvement;

1) des substances dangereuses;

©) un rayonnement de lumiére ou de chaleur intense;
) du métal en fusion;

@) (paragraphe abrogé);

1) dautres risques du méme genre,

RR

1981,¢.52.1,1.6,2,2.105:D.995.91,2,3,D, 329.9¢,2,8.D, 383-2011,3.3,

2405, Protecton des pld: Sous éserve de farce 211, lutepersonne ui s rouve sur un chanter de cansiructon dt porter des
h 1 protection, CAN/CSA-Z195.

RR

1981.¢.52.1,1.6,2.2.106:0,995.91,2,4,,383.2011,2.4,

24074, Bruit continu: Sur un chantier de construction, aucun travailleur ne doit etre exposé aux niveaux de bruit confinu prévus au
bleau ci dant une pér ique

Hivean de b

Tenps desp.

I |
| |

(en @A, @A co | rmis |
ou dsa equivalents) | /50 |
| |

| i

8 | 16 |
| |

| I

86 | 13,9 |
| |

| |

w | 12,1 |
| |

| |

as | 10,6 |
| |

| |

0 | |
| |

| |

%0 | s |
| |

| |

o1 | 7 |
| |

| i

52 | 5 |
| |

| I

B | 5,3 |
| |

| |

| 46 |

| |

| |

95 | 4 |
| |

| |

9 | 35 |
| |

| |

9 | |
| |

| |

o | 2.6 |

http:/legisquebec.gouv.qc.ca/fr/ShowDoc/cr/S-2.1,%20r.%204/# 4/40



22/06/2017 S-2.1,r.4 - Imprimer

curtes expositions sur une piriods de
ai® drun travaillen:

| |
| |

9 I 23 |
| |

| |

100 | 2 |
| |

| |

101 | 1,75 |
| |

| |

102 | 1,50 |
| |

| |

103 | 1,3 |
| |

| |

| 1,2 |

| I

| |

105 | 1 |
| |

| |

106 I 0.3 |
| |

| |

107 | 0.8 |
| |

| |

108 | 07 |
| |

| |

109 | 0,6 |
| |

| |

120 | 05 |
| |

| |

i | 0,45 |
| |

| |

12 | 04 I
| I

| |

13 I 0,35 |
| |

| |

| 0,30 |

| |

| |

15 | 0,25 |
| |

| |

s | ¢ |
| |

|

|

|

|

|

RRO. 1981 ¢.52.1,1.6,

2107.4;0.328.94,2.5.

240.7.2.  Bruits continus de niveaux différents: Lorsquun travailleur est exposé & des bruits continus de niveaux difiérents, Teffet
‘combiné de ces niveaux doit étre évalus:

) en faisant la somme des fractions suivantes:

[ [ c.,
— + — + .—— ouCindquelelemps
T T T,
totalen h e donné et T india 1 e I 107.1; 0u

b) en calculant le niveau équivalent de bruit en dBA & laide d'un sonometre, d'un dosimetre audio ou d'un autre apparei de mesure qui ré
la formule suivante:

T
- L
Leg - 16,67 Logl0
. 16,60
10 ar

oi: L, = niveau équivalent de bruit en dBA

L = niveau instantané de bruit en GBA
T = temps tolal d'exposition du iravailleur exprimé en heures
et en utifsant le niveau de brut ainsi obtenu pour appliquer e tableau de farlice 2.10.7.1.

Dans e cas ou on uiise la méthode d'évaluation visée au paragraphe a du premier ainéa, un travaillou ne doit pas éire exposé & un niveau de.
bruittel que la somme des fractions excede lunité.

travaillour & un 2850BA ouls

RRO. 1951.6.52,1.6,2.2107.2.

2107.3. Bruits dlimpact: Sur un chantier de conslruction, aucun ravailleur ne doit étre exposé & un brul dmpact qui excede dans une
journée le nombre indiqus au tableau qui sut:

Nivoan do bruit en ds Bombro d’inpacts

(pendant 8 neures)

120 | 1c 000 |
| |

I |

120 | o3 |
I |

| |

122 | 6310 |
I |

| |

123 | 5 01z |
I |

I |

124 | 3 0a1 |
| |

I |

125 | 316z |
I |

| |

126 | 2512 |
| |

| |

127 | 1 095 |
I |

| |

126 | 1585 |
| |

I |

120 | 1259 |
I |

I |

130 | 1 000 |
I |

| |

130 | 704 |
I |

I |

132 | e |
I |

| |

133 | s01 |
| |

| |

139 | 08 |
I |

| |

135 | ats |
| |

I |

136 | 251 |
I |

| |

137 | 200 |
I |

I |

138 | 158 |
I |

| |

139 | 120 |
I |

I |

10 | 100 |
| |

| |

> 140 | o |
| |

RRO.1981.¢.521,1.6,2.2.107.3,D,32984.3. 10,

24074, Bruits dimpact de niveaux différents: Lorsquun travaillour est exposé & des brults dimpact de niveaux différents, feffet
nt

o faisar
< c, c,
Ny N, Ny

o0 G india N, e 1073,

Aux fins du présent artick, loute exposition 'un ravalleur & un niveau de brul inférieur & 120 dB lindaire comme valeur de créte doit élre
écartée des caleuls.

Dans e cas ou on utise cetle méthode dévaluation, un ravaileur ne doit pas éire exposé & un niveau de bruil tel que Ia somme des fractions.
excede funite.

RRQ. 1981.6.521,1.6,2.2107.4.

X [ : Uemployeur artickes 2.10.7.1 4 2.10.7.4 en mettant en oeuvre les
mesures indiquées Gi-dessous, dans fordre suivant:

&) en reduisant ke brut 2 la source;
6) en isolant out poste do travail exposé & ce brut.

Dans le cas ol il savére impossble, en appliquant les mesures prévues au premier afnéa, de respecter les normes prévues aux articles.
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20,01 @ 21004 0 €N AUENCANL QUE 185 FANSIOMMAONS (EQUISES Par 18 Premier aINea SOIENt BAISees, 1eMpIoyeur ToiL Melre ass
prolecteurs auditfs 2 la disposilion des Iravailleurs ou doit limiter le temps dexposition des travailleurs conjointement avec un programme.
audiometrique.

RRQ, 1981 ¢.52.,1.6,2.21075.

21076, Protecteurs auditifs: Tout protecteur audit fourni & un travailleur par femployeur conformément au deuxiéme alinéa de Fartile
210.7.5 doit atiénuer ke bruit de telle sorte que e travailleur ne soit plus exposé & des bruits qui excédent les normes établies aux articles
2107.12210.74.

Un tel protecteur auditf dot étre conforme & Ia norme Protecteurs auditfs: performances, sélection, entretien et utisation, CANICSA-Z94.2,
‘appiicable au moment de sa fabrication,

De plus,

RRO.1981,C.52.1,1.6,5.2.107.6; 0. 32994, 8. 11:D.393:2011.a.5.

21077, Affichage: Lorsquun travalleur est exposé 3 des bruits qui excédent les normes établies aux artides 2.10.7.1 8 2.10.7.4,
Temployeur dolt placer prés du poste de travail ol celui-ci se trouve, une affiche indiquant que le port de protecteurs audifs est obligatoire. Si
eres, ivent avoir au

RRO,1981.¢.521,1.6,2.2107.7.

210.7.8.  Apparels de mesure: Pour [application . I niveau du bruit alaide du type
2 pour utisation ‘type 1 pour i ) & fune ou fautre d ies. appicablsau moment 45
Ia fabrication du sonometre:

1° Sonométres, ACNOR Z107.1;

2° Specification for Sound Level Meters, ANSI $1.4A.

1§2.,16,0.2.107.8,0.993:2011,2.6.

2.10.7.9. Méthodes de mesure: Pour applcation de la présente section, le bruit dolt étre mesuré conformément  la norme Méthodes de
de e bruit .C: N-2107.56-94.

RRQ, 1981, ¢.524,1.6,2.2.107.9; D, 3932011, .7,

2.10.8. Protection des voies respiratoires: Les impuretés de fair dans un fieu de traval dovent étre éliminées dés leur point dorigine, afin
de réduire leur concenlralion & un taux inférieur aux valeurs limites indiquées & fannexe | du Réglement sur la santé et la sécurité du travail
(chapitre $-2.1, 7. 13).

RRQ, 1981,C.52.1,1:6,5.2.108: D. 8852001, 5. 366.

2109, Lorsquil est impossible de réduire la concentration de vapeurs ou de gaz nocis, de fumées, de poussiéres ou d'autres substances
nuisibles ou nocives a un niveau infériecr aux limites permises & Faricke 2.10.8, femployeur dml fournir au travailleur Iéquipement de protection

en séours du ravail.

s apparells visés au premier alinéa doivent, avant d'étre utiisés par un autre travailleur, étre désinfectés conformément a fa norme Choi,
entretien et utfsation des respirateurs, CSA-294.4-93.

Cependant, femployeur ne peut fournir des appareils de protection respiratoire autonomes ou & adduction d'air comprimé munis d'un
mécanisme automatique ayant pour fonction de couper ou de restreindre falimentation d'air dans la partio faciale do lapparoil.

RRO, 1981.¢,52.1,1.6,2,2.109.0, 1980-86, 2,1,0,320.64,a, 12, D, 885.2001,,367.

2.10.10. Protection des mains:

1. Les travailleurs doivent étre pourvus do moufies (mitaines) ou de gants pour ka manutention d'abjots présentant des arétes vives ou une
surface abrasive ou rugueuse, ou lors de la manipulation des substances corrosives ou toxiques ou autres substances présentant des risques
similares.

2. llest interdit de porter o manoeuvrer de: s mé . sauf lorsquil y a isg lure. Dans ce cas,
les moufles ou les gants doivent

a) permetire une bonne prise de lappareil et
b) Senlever faclent.

3. Le travailleur qui utiise une trangonneuse (scie & chaine) doit porter une moufle de sécurité & la main quil pose sur la poignée avant de sa
scie.

RRQ, 1981,C.521,1:6,2.2.40.10.
21011, Protection des autres parties du corps:

1. Un travailleur 6xposé & des éclaboussures de métal en fusion, ou au contact de substances dangereuses ou infectieuses, ou uliisant des
porter un équipement le, tabler, jambiéres et manchettes.

2. (paragraphe abrogs).

RRO,1981,¢.52.1,1.6,0,2.10.11;0,329.94

24012, Harnais de sécurits

1 Un harais de sécurité dolt 8tre conforme 4 la norme Harnas de sécurts CANICSA 2259.10 et doit &t rellé 4 un systéme dancrage,
15, par ou la hauteur 18m.
Cette fiaison antichute doit étre composée d'un ou de plusieurs des équipements suivants, incluant minimalement féquipement prévu aux
paragraphes.

&) un absorbeur dénergie et un cordon dassujettissement conformes 4 la norme Absorbeurs dénergie et cordons dassujetissement
CAN/CSA 259.11. Le cordon d assujatiissement,incluant [ absorbeur d'énergie, doit avoir une longueur maximale de 2 m;

) un eala 225922;

o B ioh rdes o A 2259.2.5 0u & la norme Dispositfs
etralls rigides verticaux CSA 2259.2.4;

) une corde dassurance verticale conforme & la norme Disposiifs antichutes et cordes dassurance verticales CSA 2259.2.5 ou un railrigide
i 225024,

Une corde d'assurance verticale doit
i. étre utibsée par une seuls personne;

il avolr une longueur inférieure & 90 m;

il ne jamais étre directement en contact avec une aréte vive.

e) n $ément o conredo, ta un crocht  ressor, un enngeu en D ou i mouscleten, conforme & e Accsssokes dereceordement
ANICSA-Z259.12.

2 Un cran de s0reté auto-verroullant st pas oblgatore sur un mousaueton  beg d canard U6 & Fextémts 'un cordon uliss comme
moyen de par un travalleur mur ou une colonne. Dans un
tel cas, le cordon doit avoir une longueur inférieure & 0.4 m, e tallues ot étre relé, & son . au harnais
de sécurité porté par e travailleur.

En plus de ce moyen de posilionnement utilsé par le travaileur, lemployeur doit prendre au moins une des mesures prévues aux paragraphes 3
etadu farlile 2.9.1. por 3

3 Dans le cas ol un travailleur affects au montage ou @ la verifiation de pylones uilise un hamais de sécurité, celui-ci doit comporter un des
systemes suivants:

) un absorbeur d' reli dontun
) un absorbeur d atiaché par i z verticale;
o o leur qui inclut un absorbeur d'é y estrelie.

L I la munie d'un crochet d'ancrage, le travailleur
Satacho au pykne seulemont s Meyen de s couto o Ionge de pomtonmoment, Q6 4 une membrure e stuee asdossus do
Wi

RRO, 1981.¢.52.1,1.6,2,2.10,12:D, 1959.86,2, 2. Eratum, 1987 G,0,2, 1673,D,63.90,,2,D,807.92,2.,3; D, 329.94,2, 14,0, 1413.68,2,5,0, 35.2001,3,6:D.
606:2014,2.6.

24043, Ve ison indivi

1. Tout travailleur travaillant au-dessus ou & proximité de Teau doit porter un vétement de flottaison individuel ou un gt de sauvetage lors du
isport sur ['eau & bord dune embarcation non pontée ou sur le pont d'une embarcation ou lorsquil s'agit dune mesure prévue au plan do
4 du premier i n

tage
de sauvetage sur feau:
2. Un vétement de flottaison individuel ou un glet de sauvetage doit:
3) étre de la bonne taille;

b) étre congu de fagon & maintenr la téte et le visage hors de feau;

©) permetre de flotter sans offort des membres;

a9 orsquil est & feau;

) avoir une flotabilté minimale de 150 N (33 bs) qui est assurée par des matériaux insubmersibles ou par un systéme de gonflement
automatique actionné par immersion;

&tre approuvé par Transports Canada ou par un organisme reconnu par Transports Canada, tel quen fait foi Iétiquatie ou le tampon
diapprobation qu y est apposs.

RRO. 1981 ¢.52.1,1.6,2,2:10.13D.320.94, . 15:D.513:2015,2.3.

2.10.14. Ceinture de sécurité: Lorsqu'une ceinture de sécurité est mise & la disposition d'un travailleur, celle-ci ne peut-étre utiisée que
pour limiter Ie déplacement du travailleur ou pour le maintenir dans sa position de travail.

Une telle cainturs dait 8tre conforme & la norme Ceintures de travail ot salles pour le maintien en posiion de travail et pour a imitation du
déplacement CANICSAZ259.1.

U ne peut pr ter la chute 0

RRO, 1981,¢.52.1,1.6,2,2.10,14:D, 53.90,0,3:D,35.2001

7:.606:2014,2.7.
21015 Systeme d'ancrage:
La fson antichute dun hamais de sécurité doit e fixée &

1 un

) une résistance 4 la rupture dau moins 18 N;

) congu et installs selon un plan dingénieur conformément & la norme Conospion e systémes actfs e protection contre les chutes CSA
2250.16, et ayant fune des caractéristiques suivantes:

1. une résistance égale & 2 fofs la force maximale d'arrat tel qu'attesté par un ingénieur;

i._certfié conforme & la norme Equipement de proteciion indviduelle conlre les chutes - Disposiifs diancrage EN 795 publice par le Comité
pe alanorme C ANICSA 2259.15;

2 un z flexible 2 i fune d

) conforme aux normes minimales suivantes:

i._un cable dacier d'un diamétre minimum de 12 mm relaché selon un angle minimum de 1 vertical pour 12 horizontal, soil 5 * par rapport &
Thorizontale:

i 12 m entre s

i les e

iv. utifsé par au plus 2 travailleurs a la fois;

b) con ux normes Systemes flexbles CSA 2259.13 et
Cuncepuon G0 5ysemes A de protaeton contre los chues CSA 7259 16,

3° un systeme d'ancrage continu rigide congu et installé selon un plan dingénieur ément 2 la norme. cifs de.
protection contre les chutes CSA Z259.16.

Un systéme d'ancrage:

1° doit &tre congu de telle Sorte que fanneau en D du point de suspension du hamals de sécurité du travallleur ne pourra étre décalé
horizontalement de plus de 3 m ou dun angle de 22 °;

2° ne peut élre utlisé par plus dune per fois, sauf s'l sagit 2 . tel I . ou
igide, tel un rail
3 doit 8lre congu de maniére & ce quun équipement de protection individuelle correctement attaché ne puisse pas éire détaché
clomseomane,

La structure sur laquefle est instalkée le systeme dancrage doil elre capable de supporter feffort apporté par le systeme d'ancrage en plis des
autres efforts auxquels elle doit normalement résister.

i vt Aamorna st bne ~aract ricin P ——
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1 sy S Ay aIIES 1 U £ U I QB o e apTS
3 de cet alinéa dort, avant sa premidre mise en service, étre inspectd et mis & fessai par un ingénieur ou une personne qualfiée agissant sous la
supervision d'un ingéniewr, pour en verifer la conformité aux plans de conception et dinstalation.

D.6062011.2.5.
§2.11. — Installations électriques

214 i aux fins pour

RR

981.¢.52.1,.6,2.21.1.

2112, un outl ou un moins qulne

RRO. 1981 ¢.52,1.6,8.2112.

2113, Rallonges: Les rallor électr e et

) étre suspendues & une hauteur minimale de 2.4 m mais suffisante pour assurer un flbore passage; ou

b) étre protégées, si ells passent sur les planchers, do fagon  éviter qu' e hutes; et

©) avolr un troisieme pourlamise ala
RRO,1981,c.521,1.6,2.2113.

2414 Toute rallonge non ulisée ot étre débranchée.

RRQ.1981,¢.821,1.6,8.2114.

21,5, Les bortes de jonction, de distrbution et les prises de courant dolvent étre fermées.

RRQ. 1981, 6.52.1,1.6,2.2115.

211, Uinterrupteur d . d ] fermée.
RRQ, 1981.6.821,0.6,8.2.115.

s2.12.

2421, Toute charpente do’t éire caloulse, constrte, o plcée, appuyee, contevente et haubande afn de résistr oo charge i pouralt
y étre imposée pendant la construction ou la démoliton.

RRO.1981.¢.52.1,1.6,0.212.1.

212.2. llestinterdt de lisser sans protection un mur, une cheminée ou une charpente susceptible de s'écrouler pendant la construction ou
Ia démoition.

RRQ.1981,¢.52.1,1.6,8.2122.

(Abroge).

RRO. 1961 ¢.52..1.6,8.2123:0,391:2011 2.1,
2424, (Abroge)
RRQ.1981,¢.52.1,1.6,8.2.24;0.391:2011,3. 7.

2425, (Abrogs)

2123

RR

7 .52.1,1.6.0.212500, 312011.5.1,
§2.13. — Eléments détaioment

2.13.1. Verins télescopiques en acier:

1. Sur demande, Temployeur dolt remette a finspecteur cople des dessins et des infort pa verins, un
tableau des capacités recommandées ot la longueur minimale de I pénétration des iques. ll doit fournr los détails es joints d

r ltage of les méthod d le fabricant et tout
autre ékment pouvant affecter la sécurité.
2. Vérins est basé sur les résultats d faites par un expert indépendant.
3L émit une fappui en fonction de la capa 2
moins 100 cm® e etere i
4. Lalongueur é pe érieur doit étre au le au sixié du verin.
5L o partie e & au moins 1 fois 1/2 tube.

6. Le nom du fabricant ou la marque de commerce, le modele et la date de la fabrication du veérin doivent &tre estampillés ksiblement sur tous
les vérins et les parties amovibles.

7. Lemployeur doit s assurer e défect es par des pié qualté q

8. Lemployeur doit sassurer fin de vérifier I capa

RRQ. 1981, ¢.82.1,1.6,0.213.1.
2432, Etais de bois:

1. a section mesurer au moins 89 mm de coté x 89 mm.

2. Les étais de bois 4 section circulaire doivent avoir un diamétre minimal de 100 mm.

3. Lorsque les étais sont aboutés, le oint fin quil soit aussi fort que [étal i-méme. Le joint doit étre recouvert d'un morceau
au moins 750 mm do fong et do méme largeur que iaisur au moins 2 o1és adiacots. i on llise dos bridos d'assemblage dprowvdes,
bout,

5, Loravo descons sont s afn de fciter ajstomontverlcal o fenvement do felioment s dotent 87 plaos sur chague e do
Tétai, Lespace les. Tépal

6. Le bois utiisé pour les tais doit répondre aux conditions suivantes:

a) ére sain, long sa solidité;

b) 6 lente 3 I o no 1;

©) étre débarrassé de son écorce, sl est en grumes;

o) étre

.521,1.6,2.2192:0.020.94, 2. 16.

2.433.  Echafaudages d'étaiement: La résistance des matériaux qui composent les échafaudages d'étalement, et la surface d'appui des
é i i 5.

RRO. 1981 ¢.52.1,1.6,8.2133.

24331, Toutes fes parties extensibles dun échafaudage détaiement,inchiant les Vis dajustement, doivent 8tre conformes & une des
exigences suivanes:

a) porter marque, elles sont du fabricant;
b) comporter un dispositf de lour a b
Une table des ch e les lieux mémes du chantier,

b.141388,

§2.14. — Batiments endommagés

2141, Lorsqui P i 3 e tout ou en partie, i faut
a) soit[étayer ou fétan dassurer 3
b) soitpr éourité & 'a ce que e ba émoli, démonts ou répare.

RRO,1981,C.52.1,1.6,2.2.04.1:D.329-04,2.17.

§2.15. — Appareils de levage
2454, L s o

) construiis solidement el avoir la résistance voulue:

1) tenus en bon état;

) a1

) pourvus de freins de i 1z 1 fau moins 1.5 fois

RRO, 1981, ¢.52.1,1.6,0.215.1.

2452, Indication de la charge nominale: La

RRQ,1991,¢.52.1,1.6,8.2152.

2153, Uemployeur doit sassurer qu'aucun apparel de levage st
) chargeé au-delé de la charge nominale; et

1) soumis & des mouvements brusques.

RRO, 1981 c.5:21,1.6,0.2153.

2154 = llche dun appore do evago non couert par o nomes Grues mobles ACNOR Z150-1974 ol so supplement 10 1-
1977 et Grues a tour AGNOR selon kes plans et det par un ingénieur

RRO. 1981, ¢,52.1,1.6,2.2154.

2.455. Tableau des charges nominales: Un tableau indiquant les charges nominales dune grue a tour, grue mobile ou aulre appareil
similaire doit

) etre placé et éckairé de fagon & étre lu sans peine par le conducteur;

b) contenir des informatons conformes a celles founies par le fabricant; et

©) fournir toutes les la .
RRO. 1981, ¢.52.1,1.6,2.2.155.

2456, Manutention des charges:

1. Avant de commander le soulvement c'une charge, le signaleur doit sassurer que tous les cables, chaines, lingues ou autres amarres sont
correctement fixés & la charge et que le soulévement ne présente aucun danger.

2. Le soulévement des charges doit s'effectuer verticalement.

3. Siune i é ilfaut prendre les pré par le
en présence dun représentant de femployevr,

4. Sile dépl non contréié ou dune charge levée présente un danger, i faut utiser un ou phusieurs cables de
guidage.

5. (Paragraphe abroge)

6. Le grutier ne doit pas permettre & un travailleur de se tenir sur une charge, un

7.1 levage des charges L ]

RR

1981.¢.82.1,1.6,2.2.15.6:0,63.90,5, 4,D,329.94,, 18,0, 35-2001. 2.8,

24574, Tout de chantier SA Z185-1975.

RRQ. 1981, ¢.82.1,1.6,0.2.157.1.

2.15.7.2.Une grue mobile doit étre conforme & Ia norme Grues mobiles ACNOR Z150-1974 et son supplément no 1-177, & flexception de
farticle 43.25.

Le étre tenu 2 jour ément 3 cotte norme est colui prévu 3 fannexe 9.

RRO. 1981 ¢.521,1.6,2.2157.2:D. 1413.98,2.7,0. 352001, .9,

2.15.

Dispositif de protection de la situation de palan fermé:

1. Toute grue mobile 4 fléche tlescopiaue doit éire munie d'un dispositf de protection qui prévient le grutier & fapproche d'une situation de
palan fermé, au moyen soit d'un avertisseur lumineux et sonore, sait d'un mécanisme de blocage des manoeuvres. Ce dispositf de protection
doit stre congu de i éfail

a cables doit ére a celul décrit au paragraphe 1. Ce dispositf doit, suvant ko

2.
Aate Ao fahrinatinn rl Ia nre. 3tre inctalld a1t e tard lo-
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Date de fabrication da la grue Date limite d’installation
du dispositif de protection

& compter de la date de au moment de sa fabrication
en vigueur du
srésent réglement

4 1% fanvier
date du jour préc:
ntrée on vigueur du
oresent reglenent

3 1a date de 17entrée o
vigueur du présent raglement

4w 1 Zanvier 1390 au e 31 decenbre 2001

31 aécenbra 1994

G 15 Zanvier 1965 sy Te 31 gsceribra 2007
31 decenbre 1585

4w 1% sanvier 1300 au Le 31 assembre 20
31 ascembre 1984

du 1 Zanvier 1375 au Le 31 décerbre 2004
31 décerbre 1979

4 1% fanvier
31 décentra 1974

Le 31 dacerbre 20

nvant e 17 Jaavier 1970 le 31 décerbre 2006

3. Le présent articke ne sapplique pas & une grue mobile & cables munie dune pelle, dlune benne trainante, d'une benne preneuse ou dun
marteau-pion et qui est utiisée & des fins autres que le levage de charges ainsi qu'a une grue mobile & cables qui est utisée pour effectuer les.
ravaux de fondation suivants, incuant tous s travaux de manutention requis pour ce faie: e fongage de pieux, Iinstallaion de caissons forés.
0u oxcauds, I poso do palplanchas, la miso en placo 4o systémas do rolanue dos toras, s Uavaux o sous-oeuvr, o frage do s ou
dancrages et les méthodes

D.5390.2.5:D.35:2001.2.10.

245722 Dispositifs de prévention contre la surcharge:

1. Toute grue mobile utlisée pour le levage de charges ot étre munle de un des dispostifs de prévention contre la surcharge suivants: un
disposit imitateur de charge, un contrdleur d état de charge ou un disposit indicateur de charge. Le dispositf indicateur de charge doit, suivant
Ia date de fabrication de Ia grue, &tre installé au plus tard f:

Data da fabrication da la grue Date limite d’installation
du dispositif indicateur de charge

u 1% Zanvier 1380 au Le 31 dicembre 2005
31 décerbre 2004

G0 1% Sanvier 1975 au
31 décenbra 1979

rbre 2010

2. Toute grue mobile fabriaude & compter du 1°" janvier 2005 doit &tre munie d'un disposit fmitatour de charge ou d'un contrdlour détat de
charge. C i X

3. Le dispositf imitateur de charge et le conirdleur d'état de charge peuvent ére munis d'une fonction permetiant le contournement de leur
utifsation.

4. Le disposilfindicateur de charge doit étre conforme 4 la norme Load Indicating Devices in Lifting Crane Service SAEJ376 APRSS.

5. Le dispositf Imitateur de charge et le contrdleur d'état de il L EJ159 APRS4.

6. Le présent amela e Sapplaus pas  uno grue mobie & cibes murie dune pale. dune bon rsinante, dune barne prenauso o dun
merteau-pion et ne utiisée pour effectuer des.
v 2 oaon suant, ncnt 1o 1o v G5 raenton s pour o eber !om;aae o . ncalton d cassons ores
ou excavés, la pose de palplanches, la mise en place de systémes de retenue des terres, s lravaux en sous-oeuvre, le forage de tirants ou
Gancrages o s mélhods s T vibroflottation.

7. Dans le présent articke, on entend par:

«contrdleur détat de charge: W parla & Popérateur des
signaux faverissant que la grue approche de ses conditions limites de travail

«dispositf indicateur de charge»: un dispositf qui mesure et affiche a ka vue du gruter le poids de ka charge soulevée par la grue;

«disposill imitateur de charge: un systéme qui empéche une grue de soulever et mouvoir une charge supérieure & ses conditions fmites de.
travail et qui est composé d'un controleur d'état de charge et dun dispositf agissant sur les mouvements de la grue de maniére a faire en sorte

5.352001 .

2.45. grue mobile a fleche relevable transformée et utisée pour les fins autres que ke levage de charges telle que pelle, benne
ainanie, benne preneuse o merteaLplon 6ol &1 munie

) de pare-chacs ou de butor de fléche; et

b) dun imiteur de fin de course de refevage de fléche.

RRQ, 1981.¢.82.,1.6,2.21573.
215.7.4. Une grue & tour doit &tre conforme &1a norme Grues & tour ACNOR 2248-1975.
Le carnet de bord de la grue & tour qui doit étre tenu & jour conformément & cette norme est celui prévu & Fannexe 10.

RRQ,1981.¢.521,1.6,8.2.57.4,D. 1413.98,a.

7.5, Un pont roulant acrien sur rail pour usage général, & lexception dun pont roulant mono-poutre, doit &lre conforme & la norme
«Generel Purpose Electric Overhead Traveling Cranes» CSA B167-1964.

45,

RRQ, 1981.¢.52.1,1.6,2.2.157.5; D, 1959-66,.13.

245,

Un chariot élévateur doit étre conforme & la norme Low Lift and High Lift Trucks CSA B335.1-1977.
RRG, 1981.¢.52,1.6,2.2157.5.

2.45.7.7. Une grue tariére fabriquée aprés le 1" janvier 1987 doit atre conforme & la norme Digger Derricks - Safety Requirements,
Definiions and Specifications, ANS| A10.31-1987.

st ettt e Grue tre & e s utes e s pour sl ol 6 cngu spétquamont o e parcRraant
de Tutiser pour lever des matérial

Pour epplcation du présnt arcle, une grue (arére st un apparcl i dun e hdraulque, morte sur un i prtur e congy

yinstaller

141398 a.

2158, 1. la 1 fagon isible et indélsbile.

2. Tout vérin de levage doit & f 2 vis ou d'un indicateur darrét.

RRO,1981,C.52.1,1.6,2.2.158:0.320.94,5.19.

s appareils de levage doivent élre montés, entretenus et démontés sous le surveillance de ravailleurs expérimentés et sefon les
presmpmm du fabricant.

RRO, 1981 ¢.52.1,1.6,2.2159.

2.45.10. Age minimal: Aucun travail fait au moyen d'un apparel de levage motorisé ne peut élre effectué par un travailleur agé de moins de
1Bans.

RRQ, 1981, ¢.5:21,1.6,8.2:1510,0.326:94,.20.
§2.16. — Piou, paplanches

2161, Manutention: Les pieux et les palplanches doivent étre en tout temps retenus solidement par un dispositf autre que la main du
ravailleur pendant leur mise en place ou leur enlévement.

RRG. 1981, ¢.524,1.6,2.246.1.

2.16.2. Zone de manutention: Aucun ravalleur qui n'est pes affecté & la manutention de pieux et de palplanches ne doit se trouver dans
cette zone.

RRQ, 1981, ¢.521,1.6,2.2.162.0.320-04,2.21.

2163, ilon: Te lon non utiisé ne doit position levée.

RRQ.1981,¢.5:2:1,1.6,8.263.

2164, Téte du pieu: Avant de planter un pieu, Ia téte doit étre:
a) coupée a angle droit; et

) ibre de tout débris, d'écorces ou d'éclats.
RRQ,1981..52.1,1.6,2.2.164.0,326.64,2.22,

§217. —

(Abrogée)

RRQ, 1987,¢.82.1,1.6, 58C. I, 55.2.17; 0, 329.94,2.23.
2474, (Abroge)
RRQ,1987,¢.82.1,1.6,8.2.17.1:D.326-04,2.23.

§2.18. — Transport des travailleurs

8.1, Un vehicule automoteur ulisé pour le aileur doit
(cnapme C-24.2) sy référant tout comme si ce vehicule était Vit un i puhlm

RRQ, 1981 ¢.52.1,1.6,2,2.18.1:D, 199-86, .14,

2482 Conducteur d'un véhicul

Lemployeur doit sassurer q duve & pour le transport il

) détient e permis exigé par le Code de la sécurité routiére (chapire C-24.2);

b) i toutes les défectuosités shicule; et

Neffectue aucun transport de personnes si les défectuosités signalées n'ont pas été réparées ou sil juge que son véhicule moffre pas toutes
s Gorantios o sécurte,

RRO. 1981, ¢.52.1,1.6,2.2.18.2:,1950.86, .15,
2.18.3. L'employeur doit veiller & ce que chaque fravailleur transporté:

) soitassis sur s siéges ou banquettes mis 4 sa disposition pendant e ransport, excepté dans le cas des véhicules automobiles spécialement
‘aménages pour iransporter es personnes debout; et

) monte dans le I mple, et

RRQ. 1981, ¢.82.1,1.6,0.2.183.
2.184.  Aménagement des véhicules:

1. Tout véhicule

) étre muni de poignées, de marchepieds et autres disposés de fagon & permetire aux de monter ou de descendre en
toute sécurits;

b) 8re muni dun disposif permetiant aux passagers de communiauer aves le conducteur lorsque la cabine de celui-l est séparée du
compartiment des passagers;

] i un véhicule ou la d

) avoir le plancher et fintérieur du compartiment réserveé aux passagers en bon état ot liores de clous, vis, sailles et autres objets présentant
un danger pour les passagers.

2.1 i s ¢ pour

) construits et aménagés a cet effet;
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b) munis de siéges ou banquetles solidement fixés;

©) cowverts dun cotés par o lides d' minimale de 1,2 m;

) pourvus de 2 feux de Bengale ou de 2 feux dlignotants. En cas de panne sur la chaussée ou & moins de 3 m de celle-c, on doit placer un de
ces signaux 30 m devant ke véhicule et Fautre 30 m derriere;

) muris dun exinceur dincendio porltfconfome & aricle 4.4 résen e Le conducteur dot possader s connassancesrequises
e del nt les au

sur e type et le mox extineteur dont
n fune trousse de

3. Les camions ulisés principalement ou régulérement pour e transport posséder d banquett tant
les caractéristiques suvantes:

&) la largeur de chaque place doit étre au minimum de 450 mm;

b) entre les rangées de siéges, i doit y avoir une allée large, au minimum de 600 mm, si ceux-ci sont face & face et de 300 mm dans les autres.
cas

©) Iahauteur des siéges doit étre comprise entre 380 mm et 480 mm au-dessus du plancher;
) la profondeur minimale doit &tre de 300 mm; et

) les dossiers doivent dépasser dau moins 500 mm le riveau des siéges ou banquettes si ceux-ci ne sont pas adossés aux ridelles ou aux
parols du carmion.

RRO,1981,C.52.1,1.6,2.2.18.4:0.329:04,2.24.
2.48.5. Dispositions particuliéres:

1. Les camions & plate-forme et les camions de service occasionnellement uiilisés pour le transport des travailleurs peuvent étre utiisés a cette.
fin aux conditons sulvantes:

ger. & conditon a place, & fintérieur de

a)
dans une cabine normale;

b) ke i is sur les obtés, de i is ‘minimale de 900 mm;

©) les ravallleurs doivent étre tous asss sur des banquettes adossées aux parois de la plate-forme, solidement fixées au plancher et dune.
hautour de 380 mm a 480 mm;

d) les dant le trajet; et

&) e camion doit i pour protéger ntre ks int

2. Tout carmion fermé, utiisé pour

) e plancher du compartiment réservé aux travailleurs doil &tre étanche pour éviter fintoxication per les gaz d'échappement;

b) Textrémite du déboucher & fextérieur de la prol véhicule;
©) pendant e jour, i é ivent permettre faération et i et
d) ala L { El

RRQ. 1981, ¢.52.1,1.6,0.2.185.

2186, Transport interdit: tordit dans o thos

RRQ, 1981,¢.521,1.6,0.2185.
2187, Transport simultané de personnel et de matériel:
1. Les véhicules ulisés pour le transport des travailleurs ne doivent pas transporter de pestiides dangereux i de substances inflammables, &

moins que ces substances ne soient transportées dans des récipients congus a cet effet, et a fextérieur des compartiments occupés par le
‘conducteur ou par les passagers.

2. Tous les outls é Ia cabine du conducteur ou dans o

) placés dans des botes ou réciplents couverts; ou

b) protégés par une gaine é shicule, & fextérieur des allées.

3 il

) du peit matériel, & protége iblos; ot

b) du matériel en vrac, isposit L a place réservée au s

4. Aucun travailleur sur

RRO. 1981 ¢.52.1,1.6,2.2187.

§2.19. — Méthode et technique de travailinterdites

D.99591.2.6,

21491, lestinterdit dutifser un gaz liquéfié pour procéder au gel d' feau a soit inert
stininflammable.

D.695.91.2.6,0.1413.98,3. 10,

2192, Lorsquon procéde au gel dune condute deau située dans une lranchée ou dans un espace obstrué en utlisant un gaz iqueéfié,

) la tranchée ou fespace obstrué est ventiié & [aide d'un systéme de ventikation par extraction de fagon & ce que la concentration dloxygéne
dans fair soit en tout temps, & fendroit occupé parle travailleur pour accomplir son travail, égale ou supérisure 4 19,5%;

b) un appar 2 ' tout temps sur e lieu de travail
Pour un espace délimit par un mur, une paroi, un p{aiond ou tout autre abstacle physique
ol Ia circulation de fair avec lextérieur n'est pas suffsante pour y maintenir un pour jgéne, en volume dans Tai, égal ou supérieur
219,5%.

D.141388.a.10.

2493, Lo travaillur quipr i 2 gants q .
D 141398 8. 10.

§220.

D.11862075,

2201, Dans la présente sous-section, on entend par:

«cadenassage»: une méthode de conlrdle des énergies visant linstallaion d'un cadenas & cléage unique sur un disposif disolement dune.
source d'énergie ou sur un autre dispositf permetiant de controler les énergies telle une bote de cadenassage:

«cléage uniquer: pos 3

«méthode de contrdle des énergiesy: une méthode visant & maintenir une machine hors d'état de fonctionner de fagon & e que cet état e
Tact les accesala

«@one dangereuse»: foute zone située & lintérieur ou autour d'une machine et qui présente un risque pour la santé, la sécurité ou lintégrté.
physique des travailleurs.

D118 2015,a.1.

2202, Avent derreprondre dans la zone dangerause dune machine ot vl nolammant do marlage, dinstllton dausionent
dinspection, de décoingage, de réglage, de mise hors d'usage, dentretien, de désassemblage, de netioyage, de maintenance, de remise &
neu, de réparation, . & deéfaut

éire appiqué conformément & fa présente sous-section.

La présente sous-section ne s'applique pas:

1 lorsquun travail est effectué dans la zone dangereuse d'une machine qui dispose d'un mode de commande spécifiue tel que défni
Tarticle 2.20.13;

dune machine est a dela . que la

de la machine est uri gie ré: a a sute

D.1186.2075,

2203, Le t a

b.11862075,a.1.

2204, Lorsaue e meivo coaunto préuot apoliuer un méhods do conrte dos éneries ul que o cadenassage.  do. u préaabe
Sassurer de la sécurité équivalente de cette méthode en analysant les éléments suivants:

1° les caractéristiques de la machine;

2 la santé et machine;

3 la s que risqy 3
o Févaluation des isques résicuels.

Les résutats ivent e éorit,

La méthode visée au premier alinéa doit éire élaborée a partir des éléments mentionnés aux paragraphes 12 4.

D.1186.2075,

2205. Lo malve dooawe dol pour chaque machine sl ur e chanter do consiructon, sassurer quune o plsiurs procburcs
décrivant la méthode de contrdle des éncrgies soient élabordes et appiqude:

L procédures dofvent e faclman acoossbls sl o o ks aveux sfctuent dans une ranscrpon itellghle & touts persomne
ayant accés & la zone dangereuse d'une machine.

Lorsque e chantier de construction a une durée de plus d'un an, les procédures doivent éire révisées périodiquement de maniére & sassurer
que b méthode de controle des énergies demewre efficace et sécuritaire.

D.1186.2075,

2206,
1° Tidentiication de la machine;

z a e
¥ é machine:
4 tout 7 la machine;

5" le type et la quantté de matériel requis pour appliquer la méthode;
6" les élapes permettant de conlrdler les énerges;

7" e cas échéant, les mesures visant a assurer la confinuité de Iappication de la méthode de controle des énergies lors dune rotation de.
personnel, notamment le iransfert du matériel requs;

8" le cas échéant, les particularités applicables telles la libération de [énergie résiduelle ou emmagasinée, les équipements de protection
Indviduels toute

1862075, 5.

.20.7.  Lorsque fa méthode appliquée est le cadenassage, les étapes permettant de controler les énergies aux fins du paragraphe 6 de
article 2.20.6 doivent inclure:

1 Ia désactivation et farrét complet de la machine;

z 5 )
> point r o machine;

4° la vérification du cadenassage p i " iveaude ol )
5 o toute sécurité,

011862015, a.

2.208.  Avant d'appiquer une méthode de contrble des énergies, e maitre Gosuve doit sassurer que les personnes ayant accés 4 la zone
angereuse Ge la machine sont forméos et informees sur les risques pou la santé et b sécurlté iés aux lravaux effectués sur la machine et sur
les de prévention spé é
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2209, ou un travailleur bleni e du ravail dans
& 7on6 dangereuse dune machine Lo mafirs doewvo dot Sasaurer il avplquera e méhoce do conble dos énergies conforme & la
présente sous-section.

D186 2075 a1,
2.20.10. Lorsaue plslurs omplojours o vavalleurs autonomes ofectuent un aval das k zone dangorauso dune machine, | ncombs

au mailre dosuvre de coordonner les mesures & prendre pour Sassurer
déterminant e

D.118620

22011, Le maitre goeuvre doit fournir le matériel de cadenassage dont les cadenas & ckéage unique, sauf si un employeur ou un travailleur
I 20,10,

Le nom de la personne qui installe le cadenas a ciéage unique doit clairement aire indiqué sur celi-ci. Toutefois, le maitre d oeuvre peut mettre
 a disposition des personnes ayant accés a la zone dangereuse d'une machine des cadenas 4 cléage unique sans indication nominale s'l en
tient un registre.

s

1° fidentification de chaque cadenas & diéage unique;

2" o nom et e numéro de téléphone de chaque personne  qui un cadenas est remis;

3° le cas échéant,lo nom ot le numéro de téléphane de Femployeur de chaque travallleur & qui a été remis un cadenas;
4° la date et fheure & laquelle est remis e cadenas;

5° la date et Theure & laquelle le cadenas est retourné.

D.118620

22042 En cas doubl dun cadenas ou do o pere dune o, o mal douwo peut, avec Tacoord do a persomne qu 2 excaulé o
cadenassage, autoriser la coupe du cadenas aprés s'étre assuré que cela ne comporte aucun danger pour la sanié, la sécurité et Iintégrité
physique de celie personne.

A sefaut dabent facerd de fa persome qu @ exéoé o cadenassage, e maie doeure dot, avant dautorser o coupe d cadenas
specier a zone dangereuse de la machine accompagné dun représentant de fassociaion aucrsdnaa ont la personne est membre sil est
aponible st 1o s vl o, 4 6o, I

c pe doit dtre un par e maiire doeuvre au moins un an suivant le jour oi 1a méthode de.
contréle des éncrgies applicable est modiée.

D.118620

22043, Lorsquune personne effectue un travall de réglage, d'
déplacer ou de retirer un protecteur, ou de neutraliser un dispositf de protection dans fa zone dangereuse d'une machine aui doit demeurer, en
totalté ou en parte, en marche, celle-cl doit éire munie dun mode de commande spécilique dont Fenclanchement dolt rendre tous les autres.
modes de commande de la machine inopérants et permettre:

1 soit le fonctionnement des éléments dangereux de la machine uniquement par [utlisation d'un dispositf de commande nécessitant une
action fun disposit n f idation;

2° soit ke fonclionnement de la machine uniquement dans des conditons ol les piéces en mouvement ne présentent aucun danger pour la
santé, la sécurité ou fintégrité physique des personnes ayant acces & la zone dangereuse, par exemple, A vitesse rédute, & effort réduit, pas &
dun disposit par a-coups.

D.1186 2075,

22014, Laprs sapplique, a une installation élecirique.

D.11862015,

SECTION I
CHANTIERS DE CONSTRUCTION

§3.1. — Acoes au chantior

RRQ. 1981, ¢.52.1,1.6,se

5.33,0.328.64,2.29.

3.1, Laccés au chantier tout temps I L e
RRO.1987,.521,1.6,0.33.1;0,320-04,2.25.
§32. — Tenue des lioux
RRQ.1987,6.52.4,1.6, 56c. .55, 3.1:.320:04,5.29,

2.1, Tout chantier de construction, y compris les voies et les moyens d'acoés ou de sortie, doit éfre tenu en ordre et aucun danger ne doit
résuller de [entreposage des matériaux ou de [équipement, de laccumulation des rebuts ou de [état dun matériau ou dune pidce
déquipement.

RR

1951.¢.5-2.1,1.6,.3.1.1:D, 326-64,8,29,
322. Rebuts:
1. line faut jamais jeter les rebuts d'un niveau a un autre.

2. Les rebuts dolvent étre évacués au fur et & mesure:

) 4 laide de récipients appropr

) par un condult incliné ou vertical aboutissant & une benne de camion, un conteneur ou un endos fermé dont faccés est interdit aux
iravailurs o stfctoment réservé & [équpemen molois. Cofe banno, co contaneur o cat anckos doit e suffsammant volmineux pour
les rebuts qui

Co conduit dolt:
i. étre couvert, sila pente est supérieure & 45°;

il tre formé  son entrée, lorsqul mest pas ulisé; et

il &tre muni d'un butoir & son entrée pour arréter les brousttes; ou
©) & laide d'un apparell de levage s'l Sagit de gros objets.

3. (Paragraphe abrogé).

4. Les rebuts doivent étre enlevés ou disposés de fagon & ne causer aucun inconvénient.
5. Le bols, la brique, les blocs, la pierre, Facier et les régles du métier.

6. (Paragraphe abroge).
RRQ. 1981.¢.52.1,1.6,2.3.12:D.6390,0.6:D. 32084, 2.25 012,
323. Clous etautres piéces en saillie:

1. Les clous en saillie d'un morceau de bois ou de tout rebut doivent étre arrachés ou rabattus, 4 moins que le matériau ne soit empilé ou placs
dans un récpient pour e transporté hors du chantier.

2. Lors dun démantélement, les clous en sailie dun

3, béton et avlres pi e plus tot le deécoffr

RRQ, 1981.¢.52.1,1.6,8,3.1.3;D.320.94, 3,26 120,
3.2.4. Entretien et aménagement des lieux: Les voies de circulation, les llées et tout poste ou lieu de travai en général doivent:

) étre fbres de toute obstruction;

b) la neige,
) fun autre produt antidérapant or los glissades et ks risql .
a9 déquipement, d L

el

1) avoir un éclairage conforme & la norme Industrial Lighting, CSA C92.1-1975;

) avoir entre les machins, les installations ou les empilages de matériaux ou marchandises, un espace minimal de 600 mm. Cet espace doit

h) (paragraphe abroge),

) ére sans ouverture au niveau d'un plancher ou d'un toi, & moins quune tell ouverture ne solt entourés de game-eorps ou fermée par un

couvercle résistant aux charges auxquelles i de 2.4 kNInY. S'ls genent I wail,

les garde-corps peuvent élre enlevés pendant la durée de ce travail et remplaces par finstallation o'une barriére o o e risaun dune

hauteur minimale de 0,7 m. & une distance variant de 0.9 m & 1.2 m de fouverture, ou d'une igne davertissement conforme aux exigences.
prévues a Farticle 2.9.4.1.

RRO, 1981, ¢.52.1,1.6,8,3.1.4;D,320.04, 3,27 0120:D, 1413.98, , 11;,36.2001,a, 11:D, 606.2014, .9,
325. i nger doit &

&) en dessous dun porte-a-faux, d' 3

b) a tout endroit ot est tisé une grue mobile, une pompe & béton, un derrick, une potence, un mat de charge, une plate-forme de travail
‘élévatrice & bras articulé ou une nacelle aérienne.

RRO, 1981.¢.52.1,1.6,2,3.1.5;D,095.91.

326. Eaupotable:

1. Lemployeur doit fournir & , en mettant & feur individue
propres avec une quantits suffisante d'eau potable.

2. Sifeau ne provient municipal, elle doit et chantier etau les 3 mais par a suite.

RRO.1981,C.52.1,1.6,2.3. 6,0.320.64,2.29.

3.27. Tollettes: Des le premier jour des travaux, une tolltte doit Stre mise & la disposition des travailleurs. Si 25 travailleurs ou plus

‘occuperont simulianément le chantier, une toilette 4 chasse doit étre mise  la disposition de ceux-ci, méme si tous les fravailleurs ne sont
encore présents sur le chantler. S le chantier ne comptera jamais plus de 24 travailleurs, une tolletie chimique peut étre mise & leur disposition.

Une tolltte est mise & haq

§yuno tolltto 4 chass rost pas racordéo & un sytém daquoduc ou dégout corformément au oo do consirucion chapiro B-1.1, -2,
elle doit recueilir les déchets dans un réservoir pour les traiter chimiquement et éire construile conformément & la norme Sanitation -
Nonsewered Waste - Disposal Systems - Minimum requirements, ANSI Z4.3-1995 (R. 2005) publiée par Tamercan Notonal St
Instiute.

L tollette ala remplie, si les travailleurs sont autorisés & utliser les installations sanitaires

fun @ itué a pect prévue & larticle 3.2.7.1.
RRO.1981,C.52.1,1.6,2.3.17,D.378:04, 2.28 €129. D.428:2015,5.3.

3271, Les tolltles doivent étre situées & une distance d'au plus 150 m (500 pi) du feu de travail et ne doivent pas étre éloignées de plus de
4 étages au-dessus ou au-dessous du lieu de travail.

D.4262015.2.3,
327.2. Une toiktte doit étre:
1 facile d'acces;

2° fbre de I son utifsation;

3* construite de telle e, & fobjots;

4° pourvue dun éclairage naturel ou artficiel;
5" équipée dun siege & couvercle;

6 pourvue de papier hygiénique;

7° chaufiée 4 au moins 20 °C:
8 aere.

De plus, elle doit étre maintenue en bon état de fonctionnement et de proprets et éire entretenue de manisre & éliminer la présence de.
Vermines, de rongeurs et dinsectes.

D428 2015.0.3.

3.28. Lavabos: Lemployeur ot mtte & disposon des wravailurs ul manpulntdes sbstances cortsihes ou toxues, dos vebos
ticke 32.15. le le Teau oroore. ainsi aue des serviettes de paier ou des linaes de
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toilete individuels.

RRQ. 1981.¢.52.1,.6,0.3.15:D.320.94,2.26:D. 393:2011..5.

281 Accessoires d'une toilette & chasse: Un lavabo aimenté avec de feau propre et tempérée doit étre mis a la cispositon des
ravailleurs dans chacune des tolletles & chasse. Il doit étre maintenu en bon état de fonctionnement el de propreté el les prodits sivants
doivent élre mis & la disposition des travaileurs:

) du savon ou aulre substance nettoyante;

) un 3 papier;
©) dans le cas oi des papier sont uiisées, jeter celle
U iquant que feau est pas potable, dot éf ée 4 Ia vue des travailleurs, e cas échéant.

D.4262015.2.4,

328, salle s manger: Lemployeur ui ocope au moin 10 avleurs pendant s de 7 s, dlt metre & fur disposion un focal pr
quilsy prennent leur repas. Ce local d

) mesurer dans toutes ses dimensions au moins 2,3 m;
b) offrr une surface d'au mins 1,1 m? par personne quly prend un repas;

©) eure chauié & au moins 20 °C;

o aéré, éclairé et oi il est g
o 3
n les et de siéges en pourle leurs qui peuvent y manger

) élre pourvu de récipients & couvercle pour déposar les déchels;

h) étre maintenu en bon état d propreté.

De plus, ce local Goutis.
RRO. 1981 6.521,1.6,8,3.19;D, 328.94,2.29,, 128.2015.0.5.

3.210.  Vestiaire
qui doivent por

‘employeur doit mettre un vestiaire 4 la disposition des travailleurs qui oeuvrent dans un chantier souterrain ou de cex
lors de. u i

1° ceux nécessitant femploi d'un et d'abrasif;
2 ceu I T [ nt .232;

3 ceux effectués a des contraintes thermiques qui dépassent la courbe de fravail continu indiquée au grapmue «Valeurs limites admissibles.
drexposition 4 la chaleur» de [annexe V la santé et fa sécurité du

4° (paragraphe abrogé).

D.3932011,2.9,0. 10052015, 5.1

3211, du vestiaire: Le Farticle 3.2 | doteé dun
iveat desiramant mintmal do 55 i o maimen 5 ino temperture rinmale o 20 °C, o 6 potanl,cnetliaions por secher o6
vétements de travall et de casiers indviduels pour canger les vétements. De plus, [espace de rangement de chaque casler dot étre d’au moins
014

D.3932011,2.5.

3212, : Lemployeur doit vestai de ville et un autre pour les
velemens de ravai el esquels e aménage e sallece douch, de manire 2 sermetie s lavallus do et une couchs avant

de revatirleurs vétements de ville, dans fune des situations suivantes:
1° lors de travaux susceptibles démetire de la poussiére damante lorsque ces travaux sont & risque élevé selon le paragraphe 3 de
Tarticle 3.23.2;

2° lorsaue les Jomb, au bérylium ou & és, sous forme de vapeur ou de poussidre.

D33 2017,2.9.

3243, Aménagement des installations: Les instllions préwues & farils 3212 donent &7 coniguss & lare e travl, chaoun des
vestiaires o la pour lusage préwu & Taricle 32.12.
Les I oo donen o 3215

D.3932017,2.0.

32.14. Douches: Lemployeur doit metire des douches & la sposton dos ravailurs qul ooren! dans unchanter sutrte o4 do coux
qui doivent por

1° coux nécessilant femploi d'un et d'abrasif;

2 cew 1é ore d a risque élevé b 232

3° ceux ol les travaille plomb, au mercure, ey 3 vapeur ou de poussiére;

4* ceux effectuss & des conlraintes thermiques qui dépassent la courbe de travail continu indiquée au gvapmue «Valeurs limites admissibles
drexposilion a la chaleur» de lannexe V la santé et la sécurité du 2.1

5° (paragraphe abroge).
D.393.2011,2,9,0. 10052015, 2.1

3.245. Caractéristiques des douches: Les douches prévues & fariick 3.2.14 doivent éire installées séparément pour chaque sexe, &
raison Gau moins 1 douche par ranche de 10 travaileurs ou moins de chague sexe, dans des salles 00 est maintenue une température
minimale e 20 °C el un écairement minimal de 250 lux. Elles doivent étre almentées avec de feau polable 4 tempéralure réglable, pourvues
de savon, de servietles et de linges de (olete indiiduels, netloyées et désinfeciées au moins une fois par quart de traval, lorsau'alles ont é18
utisées.

B3932011.2.0.
§3.3. — Ouvrages temporaires.
RRQ, 1981.¢.52.1,1.6,soc. I 5.3.2:D. 329.84,0. 25,

334, Les rampos, s s platosfomes, les vois do rolemer s éhafaudages of autes ouwages temporares doent ére conus ot
st fagon & eviter tout rsa autre danger daccident.

RRQ, 1981, ¢.52,1.6,0,321;D.320.94,2.26.

332, Tout ouvrage temporaire dolt étre suffisamment contreventé afin de résister  toutes les charges susceptbles 'y éire applquées
pendant la construction, la réfection ou la démolion.

RRO, 1981, ¢.52.1,1.6,0,322,D,320.04,2.26.

333 Tout uvage lemparsis réskd s fns appuyer e patie dune consiucion pemanscle ks ca us call duribre e 3
Sappuyer d'sle-meme, doit etre congu, consirul, appuye et

RRO.1981.¢.52.1,1.6,0,323,D,320.64,2.26.

334, On ne doil entreprendre aucun réaménagement qui pourrait affecter la struciure d'un balimenl, sans s'éire assuré que les éléments.
stiluants ne seront prevu

RRO,1981,¢.52.1,1.6,2,324;D,320.64,2.26.
335, (Abrogé).
RRO,1981,C.521,1.6,2.325;D. 1950.86,. 16;D.320.94, 2.29;D. 1192008, 3.4,

§3.4. — Protection contre I'ncendie

341, Lo i

et toutle matériel dextincion doivent étre:

a) homologués:

b) facilement accessibles;

©) placés & des endroits clarement indiqués;
) protégés contre les dommages mécaniques;
) tenus en bon état de fonctionnement;

1) protéges contre ke gel; et

9) accessibles aux pompiers en tout temps.

520,065,

D.320.64,2.30.

.42, Lorsquun réseau de canalisations et de robinets munis de boyaux et de lances, un réseau diextincteurs automaliques & eau ou un
praerigth st dans n balment, un réseau de canalsalons el do rabinols s do boyaux of de lncos do ére insalé
élages p

RRO,1981.¢.521,1.6,2,942,0.6390,a.7,

3.43.  Extincteurs d'incendie portatifs: On doit placer i por
) dans tout atelier;

b) flammables

©) dans les locaux ol fon effectue des travaux de soudage ou de coupage au chalumeau et ce pendant [opération et pendant une période
raisonnable aprés les travaux:

o) aou fours de chaleur & )

) lors de lutisation d'un chaudron & goudron ou & asphatte

7 lors de et

) prés des sories & chaque élage dont le plancher a une surface de 500 m? ou moins dans un baiment ou Seffectuent des travaux de
m? Tétag: 3

RRQ, 1981, ¢.52.1,1.6,2.34.3; Eralum, 1983 G.0.2, 2471;D. 320-94,2.31.

344, qui est prévu a larticle 3.4.

1 étre de type ABC homologués Underwriters' Laboratories of Canada (ULC);

2° étre chargés;
3° tre conformes:
) soit & la norme Portable Fire Extinguishers, NFPA 10-1975, lorsque les extincleurs sont fabriqués avant le 1% janvier 1989;

b) soit a la norme Portable Fire Extinguishers, NFPA 10-1988, lorsque les extincteurs sont fabriqués & compter du 1 janvier 1989;

4° porter le nom de la examen;
5 étre faclement accessibles.
RRO.1981.¢.52.1,1.6,0,344/D,320.64,2.32.

345, (Abrogé).

.8.2.1,16,2.345:D,320.94,

3.46. Silédifice est pourvu dun systeme d'alimentation en eau d'au moins 300 fires par minute sous une pression minimale de 80 kPa au
point le plus éleve, des tuyaux munis de lances peuvent remplacer les extincleurs portafs 4 feau. Le diametre minimal du tuyau doit étre de
19mmeta

RR.

1967.¢.52..1.6,2.346.
§35. — Echelles et escabeaux

.5. 'y a pas d'escalier, de rampe, de passage ou d'équipement mécaniaue congu pour le levage des personnes, des échelles
doivent étre utlisées pour accéder 4 un lieu de travail.

RRQ, 1951.6.8.21,0.6,8.95.1,D.32004,2.34,
352, Une échelle doit étre:
) congue, constite, entretenue et utlisée de fagon & ne pas compromeltre la sécurité des travailleurs;

b) toujours wtisée de fagon ue les charges appliquées ne soumettent aucune partie de féchelle & un effort supérieur a leffort unitaire permis;
ot
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) . tant par. que par les i

[0.524,1.6,0.352.

3.53.  Echelles commerciales: Lemployeur doit siassurer : a q
Echelles portatives, CAN3-Z11-M81, sauf o parlap

RRQ. 1981 ¢.52.1,1.6,2.353;D.320.94,

354, Echelles faites sur place:
1. Toute échele faite sur place doit avoir
) une longueur d'au plus 4,8 m, mesurde e long des montants;

b) un espacement d'au moins 400 mim & fintérieur des montants, & moins que le site de son utlisation ne le permette pas. Dans un tel cas, la
largeur de [<échelle peut étre rédute en conséquence;

o dau ph b
2. Toute échelle en bois doit avolr:
) 2 montants d'au moins:

1. 38 mm x 89 mm pour une échelle simple; ou

ii. 38 mm x mm 89 mm pour largeur;
b) des barreaux:

i._qui font au moins 38 mm x 89 mm; et

i quireposent sur des tasseaux ayant au moins 38 mm x 38 mm.

3. Toute échelle de double largeur doit:

) avoir 3 montants espacés également;
) avoir au moins 1,5 m de largeur et au maximum 2 m;
©) avoir des barreaux dune seule piéce, sur la pleine largeur de féchelle;

o e Tet2et

©) étre sofdement fixée en place.
4. Le bols utilsé pour une échelle dolt répondre aux conditions sulvantes:

a) étre sain, é sa soldité;

b a I i
©) étre débarrassé de son écorce, sl est en grumes;

9 .

. Lorsquil est prévu qu'une échelle faite sur place excéde la longueur maximake permise de 4,8 m, catio échelle doit étre congue par un
ingénieur, ainsi qu'en font foi un plan et une attestation signés et scellés par ce demier.

RRO.1981.¢.52.1,1.6,2.3.54; D.320.94, 2. 36:D. 5062014, 2. 10.

3.55.  Lalongueur maximale dune échelle 4 2 sections ou plus, o montants, est de 15 m.

RR.

1981,¢.5:2:1,1.6,2.355: D. 329-84,2.97.
3.56. Utilisation d'une échelle: Toute échele doit:

a) reposer sur | au sommet, sur

b) éire maintenue fermerment en postion par une ou plusieurs personnes si elle 'est pas fixée de fagon permanante ct que sa longueur est
¢gale ou supérioure 8 9 m;

o) bre 2 iore;
) lrsquelle nest pas fixée de fagon permanente, étre inclinée, Tannexe 0.1, de fagon telle g

pied de Féchelle et le plan vertical de son support supérieur sot approximativement entre le /4 et le 113 de la longueur de Iéchele entre ses
supports;

©) siell est utiisée comme moyen d'accés
1. étre solidement fixéc en place;

ii. dépasser e paler supérieur dau moins 900 mm; et

fil. avolr un espace fbre d'au moins 150 mm a Farriére des échelons:

n telle quil y ait asabase;

9) (paragraphe abroge);

h) ne pas étre reliée & une autre, bout & bout, par enture;

) sielle est e "
i. comporter 3 pas6m; el

i palier pour assurer une pr ala

J) lorsqu'en métal ou munie de pa ' éleclrique & découverl;

k) &tre dune longueur suffisante pour pe quelle ait & se placer sur les et
) @ par lusager de telle il ot face & cellewci.

RRG, 1981,C.521,1.6,5.3.56;D.320.04,2.38.

3.5.6.1. Malgré fariicke 3.6.1, une échelle peut &re uilisée dans un puils dascenseur ou de monte-charge pour dessenvr temporairement
une des 2 sorties prévues & cel arlcl, sur une hauleur maximale de 2 étages.

En outre, cette & e ¢ it t

4) lascenseur ou le pas dinstallat

b) Touverture du puits au niveau du premier paler doit étre complétement fermée;

) ne doit
o Touverture du deuxieme pal
€

D.32054.2.39.

3.57. Escabeau: Lorsque le travailleur utiise un escabeau, femployeur doit sassurer:

) quil est conforme  la norme Echelles portatives, CAN3-Z11-M81, sauf dans Ia mesure o cette norme est modifiée par [a présente sous-
sectior

n;

) qui ! . silest en métal ou métaliques:

o t 2 pos ée; et
) que la plate-forme et fa tabletts ne servent pas d'échelon.
RRG, 1951, €.5-21,1.6,0.357:D.326.64,2.40.

3,58, Tant que les escaliers provisoires ou permanents ne sont pas terminds ou préls & senvr,les échelles doivent tre maintenues en place
sten bon état.

RRQ,1981.¢.521,1.6,2.355.

359, Les échelles doivent

a 3 . a

) d g

©) 8tre remisses & labri des intempéries, dans un endroit sec.
RRQ,1981.¢.521,1.6,2.353.

§36. —Escaliers

364, Tout de U provisoires.

) étre construits sur toute la hauteur compriss entre le sol ou le sous-sol et ke niveau de travail dés que les travaux ont atteint une hauteur de 2
étages ou 6 m & parti du sol;

b) etre pr a q ces travaux;

©) ne jamais 8irs & plus de 2 étages du niveau de travalle plus eleve; et
) étre aits de marches dont la profondeur est supérieure & 150 mm.

RRO,1981.¢.52.1,1.6,.36.1.

362. Construction:

1. Les escaliers et les paliers doivent éire congus et consiruis pour supporter sans danger une charge vive de 4,8 KN/’
2. Les escalers dolvent avoir

) des marches et d o

b) une élévation verticale maximale de 3,6 m entre les paliers ou s planchers;
©) une pente nexcédant pas 50° avec Ihorizontale; et

) des garde-corps conformes  a sous-section 3.8 et soidement supportés et fixés en place sur les cotés ouverts de lescalier et des paliers.

.521,1.6,2.362.

3.6.3. Escaliers a ossature d’acier: £n plus des prescriptions de [articke 3.6.2, les escaliers en acier, du type ossature, dohvent avolr des
marches et des palies provisoires:

a) la pleine pr et

b) fixés solidement.

.82.1,1.6,2.383.
3.64. Escaliors provisoires:

1. En dehors des batiments, les escal

) des marches dune largeur minimale de 500 mm;
b) une pente maximale de 55%

©) des paliers d'au moins 500 mm de profondeur;
d) une rampe; et

) des marches uniformes dans une méme volde,

2. A fintérieur des batiments, les escaliers provisoires doivent avoir une largeur d'au moins 750 mm ou au moins égale & celle des escaliers
permanents & installr.

RRO, 1981 ¢.521,1.6,2.354.

§3.7. — Rampes, passerelles et plates-formes provisoires.

374 Lesrampes, letes-i e dovent:
a) étre congues, construites et entretenues pour supportar sans danger ks charges auxauelles elles peuvent étre soumises;
b) avoir au mains 480 mm de largeur;

©) étre solidement fixées;

9 entretoises qui fent o rigidié;

El i aplsde 18m ou du sol, ne e june spf
30 mm ouisse basser 4 travers:
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) avoir un espa i le danger ignalé;

9) lrsullos comportent ds eemens suds, i soudes par unsoudeu déenant uncetica g dlase <O ou <o Burea canadien
soudag de classe A ou B délwre par le minstre de FEmploi et de la

un

Soldaré sociak:

1) comporer une plque ndauant leur charge nminal, e pois Lolal ncan l charoe nominle). ke nom s fbricanl o dat de
fion, la référence aux plans soumis et s'l sagil d'une rampe, dlune passerelle ou dune plate-forme fabriquée aprés le 24 janvier 1987,

Hentlcaton du soudour:

) avoir des garde-corps conformes & la sous-section 3.8,

RRG, 1981 ¢.52.,1.6,2,37.1,D, 1950.86, , 17.D, 1413.96. 2, 13,0, 35.2001,2.12;D.606.2014,. 11.

372, Rampe:

1. Toute rampe doit:

a) avorr ede pas 3

) comporter des languettes de s 4m de course.

i ses ¢ é pas 450 mm; et

i avoir au minimum 25 mm x 50 mm, mesure nominale.

2. Les Sxgences 4 G paragraphe 1 ne zppicuent pas & une rampe nstale dan e cage descaler dun e ce 2 elages ou mois,
pourvu que la ramy

) une pente qui mexcéde pas 457, et

b) des languettes de 50 mm x 50 mm, espacées 4 des les p: pas 300 mm.

RRO.1981.¢.52.1,1.6,2.972,D.141398,2.14.

373, formes et autres ouvrages semblables accrochés a des coffrages & béton dolvent &tre congus, construis et instalkés en
fonction du travail 4 exécuter et des risques inhérents. Ces ouvrages doivent:

&) prendre appui sur des assises solides;

b) étre assuettis solidement a leurs points diappui; et
©) ne jamais étre surchargés.
RRQ.1987,.521,1.6,0.375.

§38. — Garde-corps

384, (Abrogé).

RR

1951.¢.5-2.,1.6, 5, 35.1; D, 995-91, 2,81 D, 1413.96,2, 15: D, 352001, 13,
382, Resistance:

1. Un garde-corps doit étre congu pour:

a) resister 900 N appliquée & n' b et

b) résister a & ppliqué

2. Aux endroits ot il y & une concentration de travailleurs ainsi qu'aux autres endroits ol un garde-corps peut élre souis & des pressions

3. Il faut prendre les moyens propres 4 éviter que des objets, des outls ou des matériaux ne tombent d'un niveau & un autre 4 moins quil
Nexiste un garde-corps renforcé en conséquence.

RRO,1981.¢.52.1,1.6,0.352,D,320.04, 2,41,

3.83. Construction:

1. Tout une a entre 1met 1, se trouve.

2. Un garde-corps en bois doit éire consfitué d une:

a) 1 mm large espacés d'au
plus 1,8 m placés de tolle do it dans faxe de la largeur de ka fisse supéricuro;

b fau moins mi-hauteur et Tintérieur et

o de hauteur et fixé afintérieur des montants.

3 r I

a) di dau moins 10 iamétre pour la mai i iaie;

b) de montants espacés d'au plus 3 m; et

©) dlunc phinthe 'au moins 90 mm de hauteur et ixée solidement a fintériour des montants.

1981.¢.5-2.1,1.6,2,383,D, 329-84,,42.
34 a 4. Garde-corps métalliques: Les garde-corps métaliques doivent étre congus, consirits, lnslalles et entretenus de maniére & assurer

182.,1.6,8.384.

3.85. Lorsauun treills métallique est exigé sur un garde-corps, il doit
4) étre de calibre no 16 ou supérieur;

b) comporter des mailles de 40 mm ou moins;

©) rir tol entre la plinthe etla ; et
) etre install & Tntéreur de la taverse intermédiaire.
RRQ.1987.c.821,1.6,2.385.

§39. — Echafaudages

3.94. Généralit construts selon la pré: ot ér 1 o los ravallours e pouverd, du sl o dune
:se solde, exécuter leurs i Cependant, e t permise pour des e heure.

RRQ, 1961 ¢.521,1.6,8.39..

3.92. Construction: Les échafaudages doivent

) étre congus, consruits, entretoisés, contreventés ter e
résister & la poussée des vens; et

b) reposer sur des sols ou assises d'une résistance suffisante.

RRQ, 1961 ¢.52.1,1.6,8.092.

393. M

iaux:

1. utifsés pour leur résistance.
2. Le bois utisé pour un échafaudage dot étre:

a) sain, ong exempt sa solidié;

b) de quaité équivalant & celle de [spinette de catégorie no 1;

©) débarrassé de son écorce, s'l est en grumes; et

d) ni n'avoir
3. Les parties métaliques dun échafaudage ne doivent pas:

2 o ouille, i par 1 ot

b) sil sagit g éléments tubulaires, étre affaiblios par Faction du froid ou de la chaleur.
RRQ. 1981, ¢.52.1,1.6,2.39.3D. 53-90,.8: 0. 32004, .43,

3.9.4. Montage et démontage:

1. Le montage et és sous & e contrdle di

2. Toutes les ' Vérifiées par une L I

3. Pendant les opérations de montage et de démontage, toutes les mesures de sécurité doivent étre prises pour éviter la chute d'objets.

4. Des outs i evemisa

5. Pour protéger cotr es chuts e vavalur i exéalto e montage ol démoriage dun échafeudage, une ou plsiurs des mesures
2.9.1. dolvent atre prises.

6. Pendant dé ! . tout

a) forr présent Code; et

) e pas étre exécuté en dessous des seclions encore occupées & moins qu'une protection 'ail été prévue au-dessus des travaileurs pour
‘empécher ] T supérieur.

7. hafaudage, d , ne doit étre telquil

RRO,1981.¢.521,1.6,2,994;D,35:2001,.14,
39.5. Montants:

L montants dun éenfaudags dofent reposer sur Ges ol o asdises capables de supporer a charge maxinal sans afisement ou
Giematon essie

1. Lorsque les montants dun échafaudage s'appuient sur un solinégal, un moyen efficace et sécurtaire, tels des vérins & vs, doit 8re utiiss
pour assurer la rectitude de Iéchafaudage.

Testinterdit c'utiser des rebuts de consiruction pour combler les inégalteés du sol.
2. La rangée intérieure des montants doit ére rigée aussi prés que possivke du bétiment ou de la structure.

3. Les monlants en bois doivent

a) I 2 pied:
1) élre dressés bien d'aplomo; et
©) ne pas éire fendus du pied.

4. En cas denture des montants, Iassemblage doit et fait de fagon telle que la résistance de la partie entée soit au moins égale & cele de la
partie qui i est immédiatement nfériecre.

Lorsque 2 échafaudages fixes, reposant sur le sol, se rejoignent  fangle du batiment ou d'une structure, un montant doit &tre place &
Tintersecion des kongerons extérieurs prolongés.

6. La fiaison des ékéments qui consituent les montants doit seeffectuer de telle sorte quaucun effort ou couple, susceptibles de favoriser le
flambage, ne puissent se produre.

7.1 ds d

) 30 fois la plus peite dimension dune pisce de bois; ou
1) 70 fois le diamétre dune piéce tubdlaire.

RRO, 1981.¢.5.2.1,1.6,5,39,5,D, 119.2008. .5,

3.96. Longerons:

1. Dew . ‘"

2. Tout longeron doit éfre placs horizontalement.

3. Tout it stre ' il pou

RRQ, 1991.6.5:2,1.6,8.396.
3.9.7. Boulins: Les boulins qui supportent e plancher dolvent:
a) avoir ka plus grande dimension posée vertcalemen; et

5 [ telle quks fau moins 75 mm.

RRQ, 1961 ¢.52.1,1.6,8.097.
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3.9.8. Planchers: Les ékmer le plar fagon & ne pouvoir i basculer i glisser. De plus, e plancher
dlun échafaudage doit

1° avair une surface uniforme entre deux points d'appu;

2° avoir une largeur minimale libre de 470 mrm;

3 slest en bols doeuvre, &tre consttué de madriers:

) estampills par un organisme accrédité par la Commission canadienne de normalisation du bois d'oeuvre comme étant de qualté
équivalente & coll de [épinalte de catégorie no 1;

b) de dimensions minimales, en hauteur de 38 mm et en largeur de 235 mim;

©) de longueur telle quills dépassent leurs supports d'au moins 150 mm et dau phis 300 mim; s'ls sont disposés bout & bout, leurs extrémités.
doivent reposer sur des points d'appuis distincs;

d) disps que la p E n'excéde pas:

i i testés et ément a la section 11

ii. 2.1 m dans les autres cas;

&) dont la aéflexion poriée ne dépasse pas L1B0, 0d L est 2 r
4° sflest constitus de prodits manufacturds, éire:

) la norme. ANIC:

) ouvre de fagon & éviter les glissades;
©) eniretenu pour empécher ka corrosion et la détérioration;

5 eire inspecté visuellement afin ds toute akération aui :

6° avoir une inclinaison inférieure & 1 sur 5 (11° par rapport a Ihorizontale);

7 ere 7 I ol

RRG, 1981, ¢.52.1,1.6,2,395;D,5390,,9,,320-04, 2 44,0, 35-2001, 2, 15;D, 118-2008,.6.

3.99. L faire de la

) si on uise des clous, ces deriers doivent:

" 5 s i b

i. etre en nombre suffisant pour a charge & supporter;

ii. ne pas étre soumis & un effet darrachement;

iv. 8tre enfonceés sur toute leur longueur, sauf pour la

v. i o ; et
Vi, étre retirés de toute pidce de bois démantelée;
b) lorsquil est fail usage d'écrous, on doit utser des clés:

i, appropriées, pour eviter le dérapage surla téte de [écrou;

[ . déviter de dépasser ot

ii. munies dun cordon permettant de les attacher au poignet ou  la ceinture;

9 dispositfs constitués par d rds métaliques, doivent

i, avoir été spécialement congus pour cet usage; et

i ne pas gl Is s sont sounis.
RRQ, 1981 ¢.521,1.6,2.393.
3910, Amarrage:

1. fixes doivent amarés ala tout aulre point capable de k en place.

2. Les échafaudages ne doivent pas éire fixés aux balustrades des balons, ou 4 louts aulre partie de la construction moffrant pas une
resistance suffisante pour kes retenir en place.

3. Les boulns dun é é . doivent are fixés dun bout au gros oeuvre, Ce scellement, dans
I magonnerie, doit avoir au mins 100 mm de profondeur.

4. Les échafaudages & 2 rangées de montants doivent étre solidement amarrés a intervalles verticaux ne dépassant pas 3 fois la plus petite
dimension de la base de ces échafaudages. Les points damarrage ne doivent toutefois pas couvrir plus de 50 m” de fagade et doivent &tre
répartis uniformement et disposés en quinconce, si possibl.

182.1,1.6,8.39.10.

3911, Moyens d'accés: Les échafaudages & plus de 1,5 m du sol, ou de tout autre appui sofde, doivent ofir des moyens dacces sdrs et
débarrassés de tout ce qui encombre avec:

) des paliers atous les 6 m; et

b) un escalier pour 18met pl

RRQ. 1981, ¢.52.1,1.6,2.39.11.

3.9.12. Examens: L
) au moins une fois tous les 3 mols;
b) & la suite de toute défaillance du matériel;

©) aprés tout effort incident 6 Tinstallation; et

d) avant
RRO.1961.0.521,1.6,0.38.12.

3.9.13. Cables de levage pour échafaudages:

1. Tout cable de levage pour échafaudages doit:

) étre adapté & cet usage et du diamétre voulu. Celuici ne doit pas e inférieur &
i. 19 mm pour les cables de fibre; ou

ii. 8 mm pour les cébles métaliques;

b) offir un facteur de sécurité de 10;

©) elre pourvu des cosses appropriées lorsquil est épissé en oeillts ou anneaux. Si fon utiise des serre-cables, is doivent &tre de dimensions.
fagon que la 3

9 J é ot & 3
) élre protégé contre les sailles de fédifice;

1 etre protégs des substances corrosives sl est ullisé & proximie;

9 frais. au e 3

1) St i avec un appare e eage & Lambour & ckon e sz ong pout e 50 u e empecns e s e 3ppare e
levage en replant attachant

c wavail " e 3 feau; ot

st ulsé aveo un appared e evage & tambor & nvoulement. e a lambor aves e allache dune résistance minimale égale &
e la résistance a la ruplure du cable de levag

2. Tout cable de levage en fibre:
) ne peut étre utsé dans fun ou Tautre des cas suvants:
I. lorsaue les points de suspension sont a plus de 30 m du sol;

il surles tambours de treul

fi. dans le voisinage i reguun
) ne dolt pas frotter sur des surfaces abrasives;

©) doit tre tenu en bon état en:

I. le faisant sécher, et

i. le protégeant contre ke gel; et

) doit étre remplacé aprés 2 ans de service ou avant i sa surface est devenue pelicheuse et i les fibres de torons sont décolorées ou
i ase dé en formant o 3

3. Un cable de levage en faue peut éire utlisé & la place d a condilon quil répond i
offre ne résistance équvakente.

4. Tout cable de levage métalique doit 8tre:

@) corforme aux réges du manuel «Gveage et levage - Guide de sécuritéy de I Construction Safety Assodiation of Ontario, traduit par la
. de Féquie, ravall ot publé par les Publcations du Québec;

1) composé d'au moins 6 torons de 19 fis;

o dune ame a. si e tambour de levage ou dune.
‘ame diacier dans les autres cas; et

d) tenu en bon état en:

i. suivant loutes les insiructions du fabricant;

i le manosuvrant de fagon a éviter louts coque;

il le lubrfiant souvent pour ki conserver sa souplesse et le protéger de la roull; et

iv. Tutiisant seulement sur i lisses, it

5. A moins quiun essai ne démonire quen aucun des points du céble la charge de ruplure mest diminuée & moins de 90% de la charge
originale, le cable de levage doit étre remplacé si

) 4% des fils composant le cable sont cassés dans un foron, sur un pas de cablage, soit sur une longueur d'environ 6 fois 112 le diamatre du
cable sl est utiisé sur un tambour 4 enroulement, ou 2% sur un tambour  riction;

b) e diamétre original, mesuré surle cable non tendu, a diminué de:

i. 0,8 mm pour ou

ii. 1,2 mm pour des cables de 15 mm a 25 mm de diametre;

o il ext it e 50% de leur diamatre;

) la corrosion est plus que superfciel

6. Tout service ne doit p e sol, ipient.
RRO, 1981.¢,5.2.1,1.6,5,39.13;D,320.04, 5,450, 30320112, 10;,513.2015,2.4,

3.9.14. Utilisation:

1. Lemployeur doit veiller & ce que personne ne se tienne sur un échafaudage:

) non conforme au présent code;

) lents; ou

©) lorsque la . de neige ou de verglas, a ! '

2. Les travail pas travaillr sur /une protection nait ét6 prévue au-dessus.
Infii péch » i e

3. Un appareil de levage fai i E J 6 ipi fabricant.

4. llest interdit d'utiser dans ' 7 lique toute piéce qui résistance
‘on soit amoindrie.

5. Un véhicule ou apparell susceptible d'étre mis en mouvement et sur lequel un échafaudage est installé ou monté ne doit pas étre déplacé.
lorsqu'un travailleur se trouve sur Féchafaudage.

.52:,1.6,2.39.14:0.1950.86,2.18;0.320-94, a.46.
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3.9.15. dun échs doivent:

) avor, de leur point d'appui & leur point d'ancrage, une longueur d'au moins 1 fois 1/2 celle de leur partie en porte-2-faux;

5

©) stre bi ties a e 2 iter les fisay 3
) étre solidement ancrées a leur partie inférieure de fagon & empécher lout mouvement vertical ou horizontal; et

) élre examinées avant chaque usage.

©.521,1.6,0.38.15.
39.16. Echafaudage volant:

1. Tout échafaudage volant doit:

) étre interdit & toute personne de moins de 18 ans;

b) & un niveau de travail, étre retenu 4 la construction par d I cote
du mur;
o étre réuni a 6 nia par

) e ullisé avec un hamais de sécurké refé par une fiison antichute & n systéme d'ancrage, e tout conformément aux artices 2.10.12. et
2.10.15. Cependant, lorsque [échafaudage volant cst suspendu par 4 cables de levage, e systeme dancrage peut étre installs sur la plato-
forme. f 2 2 verti 3

e,

2. Léchafaudage volant & actionnement mécanique doit étre conforme 4 la norme Régles de séourlté pour les plates-formes suspendues.
mécaniques CAN3-Z271-M84.

3. Léchafaudage volant s'll est & actionnement manuel doit aussi éire conforme 4 la norme mentionnée au paragraphe 2, comple tenu des.
‘adaplations nécessaires.

Le treuil de celui-c doit étre muni d'au moins 2 disposits de freinage indépendants, dont un frein aulomatiaue, qui ne doivent servir qu'a cette.
i

-8:2.,1.6,2.39.16:D.807-92,.4:0.606:2014,a. 2.
39417, Sellette:
1. Toute sellete doit:

&) étre interdite aux personnes de moins de 18 ans;

b) ipporter 115 ks facteur 4

©) avoir une large 3

) étre suspendue & par un biti métalique ou a oge;

) étre munie;
1. d'un dispositf de retenu qui Fempéche dosciller;

ii. d'étrers afin d'évier [engourdissement des jambes;
ii. (paragraphe abroge);

v. dun dossier; et

v.

, de ' siege.
2. La sellette doit étre conforme & la norme Regles e séourits pour les plates-formes suspendues mécaniques CAN3-Z271-Ma4, compte tenu
des adaptations nécessaires.

3. Lorsque la sellette est mue au moyen d'un treuil & actionnement manuel, celuici doit étre muni d'au moins 2 dispositifs de freinage.
indépendants, dont un frein automatique, qui ne doivent servir qu'a cette fin

4. Le travailleur qui prend place harnai une fia ch systéme d'ancrage, e tout
conformémont aux arckes 2.10.12. et 2.10.15. E ens dulsston g coutssens eFé 5 ane. corde daseurance voscele. 1 ok 8o do
classe

RRQ,1981,C.521,1:6,5.39.17:D. 807-92,0.5:. 35:2001, . 16; D. 806-2014,2.13.

39.18.  Echafaudage sur échelles: Tout échafaudage sur cholles dott ire ulsd par un seul travailour 4 la fois ot aux conditons
Suivantes:

a) sur des échelk le pied etla i fixés;

b) sia distance entre les écheles est de 3 m au maximum;
©) sila hautour de chute no dépasse pas 3 m;

o sk montants et hel

.521,1.6,0.38.18:.329.94,2.47.
3.9.19.  Echafaudage mobile: Tout échafaudage mobile doit:

) éire muni d'un dispositf de blocage pour le maintenir en position;
b) &t tovjours blogué en position pendant son utiisation;

©) 8 rigide ot stable; ot

) ne pas étre déplacé lorsqu'un travailleur s'y rouve, & moins que:
1. celui-c ne solt averti du déplacement;

i 2 la & soit 1/3 de sa hauteur.

RRQ,1981,C.521,1.6,0.39.19.

3.9.20. Echafaudage métallique:
1. Lulisation o' fabricant.

2. L'assemblage des tubes ou profiés doit tre réalisé de facon telle que lors du démontage la partie e Iéchafaudage restant en place ne
‘consiitue pas un danger.

RRO,1981.¢.52.1,1.6,2.3920.

39.21. Echafaudage suspendu a l'usage de briqueteurs: ispendu a fusage d

2) e atecné & uns i do suppor capatle e upporer au mons [ o charge marimce i e appkquée sans dépascer o
reésistance des matériaux utiisés. Cetle poulre de support doil e aTarticle 3.9.1 autre.
des fagons suivantes:

i, par dans la dalle de béton sur lag pose;

i  par les et horizontaux;
fi. aux poutres de la charpente métallique;

1) en plus détre conforme aux sous-paragraphes a et ¢ du paragraphe 1 de [article 3.9.16, éire muni d'un garde-corps en bois conforme  la
‘sous-section 3.5;

©) comporter des appareils de levage:

ien é que le facteur de sécurité des cables i érieur a 10;

ii. refiés 2 par 2 4 une méme poutre de support; et

i, uris dun dsposi de sécut double boquant caniuellment le rul contr tout reour en aire el de cables confomes &
article 3,

) comporter une plate-forme:

i, conforme a larticle 3.9.8;

i formée de pi mn x un bouln;

ii. munie de boulins en acier i longueur et perforée a 15 mm
de extrémité extérieure pour recevoir une goupille de 10 mm; et

travée is plus haute plus de 200 mm.

.$2.,1.6,2.3921,D.026.94, 2.48.D. 1473:98.a. 16.

39.22. tour et a plate-forme: toureta
1 étre congu é fun ingénieur pi @ i demande;
2° avoir une plaque, sur 3 la plate-forme;

3* avoir des colonnes qui reposent sur des assises consituées d'une base, de plaques d'appui ou des soles tels quindiqués aux plans de
Tingénieur ou dans e manuel du fabricant;

4° avoir lingénisur ou au manuel du fabricant;

5° avoir les plans de fingénieur o au manuel du fabricant;

& vl dos calonnos dont a ertcai rospeco 2 plus petts des masures suvanlos:fécart mosurd oo o i 4 plomb ot tout it éant
Inférieur

) soit aux plans de fingénieur ou au manuel du fabricant;

b) soit & 12 mm pour 3 m de hauteur, & 19 mm pour ou 438 mm pour la hauteur

7 96 aux lingénieur ou au manuel du fabri notamment identifer les zones de chargement;

8" avoir des colonnes amarrées & la hauteur et au moyen dun systéme d'amarrage conformes aux plans de fingénieur ou au manuel du
fabricant;

" éire pourvu dun systéme d'amarrage prévu & cette fin conformément aux plans de fingénieur ou au manuel du fabricant lorsque des toiles
de protection y sont instalkes;

10° etre utifsé par des travailleurs qui ont regu une formation qui les rend aptes a:

a) identifier et prévenir les dangers reliés au montage, au démontage el & futlisation de féchafaudage:

b) y ravaillr ds fagon sécuriaire.

DL1192008. 2.7

3923, ics: Outre | Tarticls 3.9.22, d

1° ire concu de maniére & p ipporter, en plus de morte, 3 fois la e per deses
composantes:

2° etre utise par au pis 2 travailleurs & la fois entre 2 colonnes;

3° avoir des matériau autre q

4 etre o identel de la ph

5° lors du passage de la plate-forme de travail vis-&vis un point d'amarrage intermédiaire, &tre muni d'une nouvelle amarre installée & 1 m et
demi ) .

b.119.2008,2.7.

39.24. atrouils: évues  larticke 3.9.22, tout & doit
1' [ , ANSUSIA A 92.9-1993;
2" lors de la mont un Ia plate-forme de 2 :

3° étre muni dun dispositf de blocage pour arréter et maintenir I plate-forme de travail en cas de survitesse; ce dispositf doit éire congu de.
maniore & arréter |a plate-forme de traval avec 2 fois |a charge maximale permise en fmitant la hauteur de chute a 300 mm et sans quil y ait
fuplure des composantes solicitées:

4° outre fabricant, &

) avant chaque utisation conformément a Farticle 7.4.3 de la norme Mast-climbing Work Platforms, ANSISIA A 92.9-1993 par une personne
compétente;

b) trimestriellement par un mécanicien qualfié;

5° 8tre soumis, & tous les ans, 4 un examen visuel des soudures effectué par un inspecteur en soudage possédant un certficat délivré par le
Bureau canadien de soudage ou par un superviseur en soudage a femploi d'une compagnie certiée en vertu des exigences de la norme.
c 7.1;

& o soumi,  tous ks 5 ans,  uncxamen o descrf s idcs portants par n orgarsmo cortfpar o Burealcanadien desoudage
udage, CSAW178.1.

http:/legisquebec.gouv.qc.ca/fr/ShowDoc/cr/S-2.1,%20r.%204/# 15/40




22/06/2017 S-2.1,r.4 - Imprimer

D.119:2008,2.7.

39.25. outre k Tarticle 3.9.22, du 13 mars 2008
doit:

1° étre congu el fabriqué conformément  la norme Matériels de mise & niveau - Plates-formes de iravail se déplagant le long de mat(s), ISO
16369, applcable au moment de la fabrication;

2 avor les colés de la plate-forme de travail, adjacents  une colonne, protégés sur une hauleur d'au moins 2 m de maniére & empécher

facoes & 2,5 m par minute;
3" tre muni dun dispositf qui empi chute de la plate-forme de travail en cas d' 3
4° avoirau en francais, les

&) le nom du fabricant;

5) la date de fabrication;

©) la vitesse de déplacement;
) la hauteur autoportante;
@) falimentation électrique;
1) le tableau de charge;

5 oure du fabricant, ni

a) avant chaque utiisation conformément  Iartidle 7.1.2.9 de Ia norme Matériels de mise & niveau - Plates-formes de traval se déplagant lo
long de mat(s), ISO 16389, applicable au

b) trimestriellement par un mécanicien qualié;

6° étre soumis, & tous les ans, a un examen visuel des soudures effectué par un inspecteur en soudage possédant un certiicat délire par le
Bureau canadien de soudage ou par un superviseur en soudage  femploi d'une compagrie certfiée en vertu des exigences de la norme
c

7.1;

7 o soumi,  ous ke 5 ans,  unexamen o desrucrt s ides portantes par un orgarmo cerfepar o Burealcanadin desoudage

udage, CSAWI7E.1.
De phis, un . récigé en r let, doit tre mis 4 la disposition des ulisateurs afin
de permettre n usage sécuritaire de Iemalaudage
D119:2008,a.7.
3.9.26. Echafaudage sur consoles: Tout échafaudage sur consoles dot &tre:
1 ad scellés par un ingénieur. U &tre disponible sur demande;

2° soumis, 4 tous les 5 ans, & un examen non destrucl, autre que visuel, des soudures par un organisme certifié par le Bureau canadien de
& i Wi78.1.

Dstezoraate,

§3.10. — Equipement de construction

3401, Tout véhicule, grue, ou apparell utsé sur un chantier de construction doit:

) &lrs tenu en bon état, de sorle que son emploi ne comprometls pas a sécurité des lravailleurs;

) si mil par une source d'énergie autre que manuelle, étre vérifié par une personne compétente avant son emploi initial sur le chantier et
quolidiennement,par s suie, lorsquil et en usage:

©) étre facilement accessible, en toute sécurité soit dune échelle

) avoir le ou les moteurs en position arrét en faisant e plein:
) ne pas étre utiise si les agents atmosphériques peuvent rendre son emploi dangereux ou kors e réparations, de travaux dentratien ou en
faisant ke plein;

) offrir apré o de piécs, une sécurité aussi alétat neut;
) étre utiisé conformément aux instructions du fabrican; et

h) ne pas étre modifié sans une atiestation signée et scellée d'un ingénieur  fefiet que catte modification offre une sécurité équivalente a celle
de cet apparell & Tétat neu.

RRQ, 1981, ¢.82.1,1.6,0.3.10.1.
3.40.2. Véhicules automoteurs:
1. Tout véhicule automoteur dot étre:

2) muni de freins efficaces; et

) I flisés &1 . des portes, des toumants et des endroits dangereu, Cette exigence
ne s'applique b chenilles, aux déf icules tout ter

Les conductours do viices aulomaleurs deort 8o protégts dos chulcs dobils ou do maléril au moyen de pavlens, crans
protectours, icules tout terrain.

3. Los vniculos aulomalours 6quipds dun roul & [aréro pou tor des malériaur, davan possédar un deran prtoctour anrfotoul ot o
conducteu

4. 1l est interdit & toute personne autre que le conducteur de monter sur les véhicules automateurs, sTs e sont pas munis de siéges et
dacosssoires pour assurer sa prolection.

5. (paragraphe abrogs).
R0, 1981,C.52.1,1.6,2.3.102;. 1950.86, 5. 19.D. 807-92,5.6.

34021, Vehicule tout terain: L'utisation d'un véhicule tout terrain sur un chantler e iz i

&) le véhicule est monié sur au moins 4 roues;

b) 1 i , conforme & lartcle 3.4. ode;

©) il est muni dfun fanion jaune d'une surface dau moins 0,05 m? et placé a au moins 1.5 m du sof;

) le conducteur du véhicule posséde Ihabileté et les connaissances requises pour uliiser de fagon sécuritaire le véhicule de méme que
Textincteur dont l est muni;

) le conducteur doit porter les équipements de protection individuels suivants:

i, un casque protecteur pour ¥ toneigiste conforme au Ré les (chapitre C-24.2, . §) et & toute
isposiion uterieute s modifant

1 des Wnats do prolocion o un éran facil,corformos  a nomo Prfecaurs ocukifs o feciaux, CANICSA-2043 I plus récnto dans
4 mois sulvant jour, ou une protecteur;

i oufaits d poignées et icule.
Linstallation d'un trewil sur un véhicule tout lerrain est interdite.

Dans ke présent article, on entend par «véhicule tout terrain» un véhicule de pourla
public et dont la masse nefte nexcéde pas 450 kg,

D.80792.2.7,0.329.84,2,49,D, 3932011, 2. 11,
3103, Equipement lourd:

1) Léquipement fourd mentionné au sous-paragraphe a ou au sous-paragraphe b doit étre muni d'un cadre de protection en cas de
retoumnement conformément aux normes qui y sont mentionnées:

) Bélier mécanique, chargeur et débardeur, sur roues ou sur chenilles, niveleuse, décapeuse-niveleuse et rouleau compacteur: norme Engins.
de terrassement - Structures de protection au retourement - Essais de laboratoire et exigences de performance ISO 3471, applicable au
moment de la fabrication de [6quipement;

b) Tracteur agricole et industriel de plus de 15 kW: nomme Rollover Protective Structures (ROPS) for Wheeled Agricuttural Tractors, SAE
Jed, &q 3

2) L'équipement lourd mentionné au sous-paragraphe a du paragraphe 1, 4 lexception du rouleau compacteur, doit étre protégé des chutes
dobjets par un cadre de protection conforme 4 la norme Engins de terrassement - Structures de protection contre les chutes d'objets - Essais
de laboratoire et critéros de performance, IS0 3449, applicable au moment o ka fabrication de féquipement.

3) (Paragraphe remplact).

4)

) e nom du fabricant ou son code;
b) son numéro de série;

ok et

) le modéle et la marue de Téquipement lourd pour lequel e cadre a ét6 congu.

5) Le conducteur d'un équiperment lourd muni dun cadre de protection & fexception de la niveleuse doit porter une ceinture de sécurité lorsque.
e véhicule est en mouvement,

6) Les cheniles des beliers mécaniques qui travaillent perpendiculsirement & faxe d'une penle doivent ére munies de pieces de métal
disposées de manire a éviler les glissements dans Iaxe de la pente.

7) Lorsquon utifse un rouleau compacteur en forte pente, i faut avoir soin de:

a) se tenir la pan

) ne jamais venir en contact avec du liant bitumineux. ou

©) prévoir un dispositif

8 ol aun bal ipé d' 7 tilisé pour la pose de.
gazoduc ou dokoduc.
RRQ, 1981,0.52.1,1.6,2,3.10.3,D, 749-83, 2,6 Décision 85-11-17, 2.6:D, 329-94, 2, 50,0, 3932011, 2, 12;D. 6062014, 2. 15,

4 éviter qu'une per a

3.40.3.1. Un chargeur fabriqué aprés le 23 avril
Ia cabine ne soit heurtée ou coinée par une piéce en mouvement.

RRO, 1981, ¢.521,1.6,2.3.103.1.
3.40.3.2. Chargeuse ulisée 4 des fins de manutention

Saus réserve de farticle 3.10.3.3, Iutiisation d'une chargeuse pour manutentionner des matériaux, autres que des matériaux de terrassement.
est permise aux condiions sulvantes:

) la manutention des matériaux doit étre effectuée au moyen d'un équipement, & lexclusion d'un godet, congu par le fabricant pour la
manutention des matériaux.

b) o manutention des matériaux doit étre effectude conformément & une méthode élaborée, par écrit, par femployeur et indiquant au'aucun

travaillour ne peut s trouver sous les bras de levage ou d'une autre partie de Téquipement de b chargeuss servant au levage ou sous la
charge, lors de la manutention.

bL1#1356.2.17.

31033, Engins de terrassement ullisés & des . qu i

Lutsation diune pelle hydraulique, dune chargsuse-pellsteuse ou dune chargeuse & des fins de levage n'est permise que pour réaliser des
fégouts, d'aqueducs, de por quaux condit 0

) o levage coit étre effectué conformément & une méthode de ravail élaborée par écrit par femployeur, disponible sur les feux de travail.
Cette méthode doit respecter les exigences prévues & larlicle 2.15.6 et elle doit prévoir notamment qu'aucun travaileur ne peut se trouver sous
Ia fléche, e balancier,les bras de levage ou le godet de fengin ou sous la charge, lors du levage:

1) la pelle hydraulque, a chargeuse-pelleteuse ou la chargeuse doit ére murie d'un dispositf d accrochage de la charge congu de maniére &
éviter tout dé dentel, C @ P te E & par celui-ci;

©) respecter les exigences prévues a fartidle 2.15.1.

L i { lever
D.1413.88.2.17:0.4282015,2.6.

3.10.3. ydraulique utilisée p sollors des

Lutisation d'un i " lors des travaux

chenle pour
ot conditans e Faride 10.3.5,ane e ls suartes, sont rosnectéos

1°a pelle doit étre munie de disposits de coniréle de descente de la chargs sur la fléche e le balancer conformes & la norme Engins de

terrassement ~ Dispositf de controle dabaissement de Ia fiéche des peles el chargeuses-peleteuses hydrauliques ~ Exigences et methodes

dessai, 1SO 8643 publiée par Ilntemational Organization for Standardization. comple tenu des adaplations nécessaires, ainsi que d'un

indcalur e surcharge visuel ou sonore, carloe o nome Engins de erasseet - Securs — Parte 5 prescriplions pplicables aux
par (AFNOR);
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2° un tableau de ch é de levage, 1SO 10567 publiée
pa Organization for &tre Isible pour fopérateur;

3° le levage doit se faire sur ayant la capacité p pour supporter, significati,

Ia charge soulevée;

4* le godet de a pelle hydraulique dot étre refiré pour effectuer le levage de la charge.

D.4262016.0.7.

34034, Engins de terrassement utlisés pour Finstallaion de poteaux:

utsaton dunc polls ydraulaus ou duno chargeuso-peuse pour inslallon do olsau s permis s e condilons sufants sont
o

1" les vérins de levage de la flsche, du balancier et du godet de fengin sont pourvus de disposits de contrdle de descente d la charge

‘conformes & fune ou faulre des normes stivanes:

a) pour les engins fabriqués avant o 5 mai 2011; Engins do terrassoment - Dsposif do conrcho dabaissamant do Ia fléche dos palks ot
IS0 8643: 1988, compte tenu des adaplations nécessaires;

b) pour les engins fabriqués & compter du 5 mai 2011: Engins de terrassement - Dispositf de conirdle d'abalssement de la flache des pelles ot
h E t méthodes dessal, ISO 8843, compt i

2 les stabilisaleurs sont pourvus de disposilfs de controle inslallés conformément & fune ou lautre des normes mentionnées au sous-
paragraphe a ou b du paragraphe 1.

D.1413.98,2.17,0.393:2011,2.13.

3.1404. Utilisation:

1. Tout par P
2. Personne ne doil uliiser un véhicule sur un chantier de construction & moins,

a) d¢ 2); ou

3. : aune pe qui:

) apprend a utliser un bélier mécanique, une grue ou un autre équipement; et
b) estaccompagnée par une personne qualfiée.
4. Toute manoeuvre doit élre exécutée de fagon quaucun travalleur ne Soit exposé & un danger. Aucune charge ne doit se lrouver au dessus

de la téte des travailleurs et aucun travailleur ne doit se tenir sous une charge ou sous une pariie d'un appareil de levage qui pourrait 'abattre:
sur i

5. L ndes de équiper .
) la benne d'une pelle mécanique, dun chargeur ou d'un autre équipement dexcavation;
b) ta lame d'un bélier mécanique;

) 1 ] tout levage; ou

) e marteau d'un appareil de batiage des pieux.
RRQ.1981,¢.82.1,1.6,2.3.104:0,1959-86, 5.20; 0, 36-2001.,3. 17.
3105, Travailleurs agissant comme signaleurs:

1. (paragraphe abroge);

2. Si ke conducteur dune grue, dune pelle mécanique ou de fout autre engin de construction @ la vue obstruée lors dune manceuvre
Quelcondue A Toxcaption Gune ménoeuure 66 rasl, 19 &ve sudé par un o plsiour rvallours Gl dehent

a) observer ke dé; I 6 a1 we du conducteur;

b) sous réserve de [article 3.24.2, communiquer avec le conducteur par un code de signaux manuels, ou par un systéme de télécommunication
lorsque les conditions lexigent ou lorsque le conducteur le juge @ propos.

3. Lorsautun vaualleur ot nécossalc pour assurc o sttt dos manooucs, conformément au paregaphe 2.1l ot 8 ploc & o e du
‘conducteur, de fagon a bien voir le chemin que va prendre le véhicule et en dehors de ce chemi

4. Le conducteur doit ober & tout signal d'arrét.
5. Lorsque le conducteur ne vt plus le travailleur, il doit arréter son véhicule ou sa manoeuvre.
RRQ.1987.c.5:21,1.6,2.3.105: D, 1950.86,2.21; 0.320:94. 2. 51,D. 1078:2015, 3. 4.

3106, Acces aux équipements de construction:

1. Aucune personne non autorisse ne doit monter sur [équipement de construction.

2. L'employeur doit velller & ce qu'aucun travailleur ne demeure sur ou dans un véhicule s'l fisque de se trouver en danger lors du chargement
du véhi ion d' 1 véhicule.

RR

1961.¢.52.1,1.6,2.3.105.
3407, Lovage de travaillours:
1. Un apparail de levage concu pour lever des personnes doit étre muni de manettes de contréle du type «homme morty, dun bouton darrét

durgence & B potée des mevallours Sansporés et Sun disposif i empéche b rolombés g pose o vl o dune agaance de
Taimentation électrique ou hydrauiique.

2. Le levage d'un travailleur 4 faide d'un pour

) Tappareil soit muni dune plate-formk

b) il ait pas plus de 5 travaleurs sur la plate-forme;

©) chaque travailleur porte un hamais de séaurité relié par une liaison antichute 4 un systéme d'ancrage, le tout conformément aux arlicles.
20.12.612.10.15;

Ll e pas 70% ppar ge;

&) Topérateur de I muni;
1) Tappareil e levage ne soil pas déplacé lorsqu'un ravailleur est sur a plate-forme;

g) ilyait travaleur sur la pk e cor

h) Temployeur soumette les plans, la description de Tappareil de levage et le procéds duliisation & la Commission, sauf s sagit d'une grue.
mobile ou d'un chariot ékvateur; et

) Ton n'utiise pas d'échelle, d'escabeau,
3. La plate-forme exigée au paragraphe 2 doit
) avoir un plancher antidérapant;

b libre de 2 plancher;

o) dtre f 6 les 4 ottés. L placée par un
) avoir une largeur minimale de 500 mm;
) offr un facteur de sécurité minimum de 4 pour les éléments de structure;

" paragrap! Tarticle 2.4.1;

) i olle comporte des éléments soudés, 8tre soudée par un soudour détenant un cortificat de classe «O» ou «V» du Bureau canadion do
‘soudage ou un certiicat de qualfication en soudage sur apparells sous pression de classe A ou B délivé par le ministre de FEmploi et de la
Solidarits sociale; et

1) comporter une plaque indiquant la charge nominale de la plate-forme, ke poids total de Ia plate-forme (indluant la charge nominale). ke nom
du fabrican, la date de fabrication et une référence aux plans soumis. L'dentiication du soudeur doit apparaitre pour foute plate-forme.
fabriquée apres ke 23 avil 1980.

4. Lors du levage dun travailleur 4 Faide d'une grue mobie:

) lagrue dot étre conforme & la norme Grues Mobiles ACNOR Z150-1974 et son suppkiment no. 1-1977;

b) lapl q
pente de les ol les; et
i. s 6l suspension I ispension ou ko pivot de rétenue aient un facteur de sécurité minimum
de 10;
B} elier o 4 un point och

) la grue mobile doil etre munie dun limiteur de fin de course haute de crochet ou dune fléche permetiant de lever la plale-forme & au moins
3m au-dessus du palier de ravail le plus éleve.

5. Lors du levage dun travailleur & Faide d'un chariot Sévateur
) ko chariot doit éire conforme ala norme Low Lit and High Lift Trucks CSA B336.1-1977;
1) a plate-forme doit encadrer les fourches et &t fixée au tablier du chariot;

©) Ia charge totale ne doit pas excéder 50% de la charge nominale du chariot;

) lorsque la 3 pouvoir priorite sur tout
autre controle; et

&) lorsque b plate-forme n'est pas munie dun contrdle e levage, le conducteur du chariot doit demeurer au poste de commande pendant la
durée du travail.

RRO.1981,¢.52.1,1.6,2,3.10.7:D, 1956.86, 2.22.D, 329-84,5,62;,35.2001,,18;.606.2014, 2,16,

3108, Engin ékévateur a nacelle:

1. Uy 2 & nacelle le 19" janvier [l

a) la nome SA C225-1976;

b) étre conforme & la norme Vehidle-Mounted Elevating and Rotating Aerial Devices ANSI A92.2-1979 et subr, avant le 1 janvier 2000, un

o 4 a norme Vehi Elevating and Rotating Aeri NSUSIA A92.2+1990.

2. Un engin ékvateur & nacelle fabriqué & compter du 19 janvier 2000 doit satisfaire & fune des exigences suivantes:

a) 6 celles Véhicule CSA C225-M88;

1) &tre conforme & la norme Vehicle-Mounted Elevating and Rotating Aerial Devices ANSUSIA A92.2-1990 et avoir &t fabriqué par une
enlreprise certifiée SO 9001,

3. Un travailleur qui prend place dans la nacele doit porter un hamais de sécurité refé par une liaison antichute & un systéme dancrage prévu
par lo fabricant de fengin ou, & défaul, & un ancrage conforme & farticke 2.10.15. Le hamars et a liaison anlichuts doivent élre conformes &
Tarticle 2.10.12.

4. Les grues mobiles ne sont pas visées parle présent artcle.

5. Dans le présent ariick, on entend par:

«examen non destructif: un examen aulre que visuel, effectué et interprété par un inspecteur cerlfé de niveau Il par [Ofice des normes
géné fune 6 sau e

«organisme certifié»: un organisme certiié par o Bureau canadien de soudage conformément aux exigences de la norme Code de
qualiication des organismes d'inspection en soudage CSA W178.1-1996;

«pidce portanten: une piéce qui o herentes a I g aerienne.
RRQ, 1981,c.52.1,1.6,.3.108;D..328-84,2,53:D. 1413.98, a. 18;D. 352001, 2.19; D.606.2014,2.17.

3109, Appareil de levage de matériaux:

1. Tout appareil de levage de matériaux sur un chanlier de consiruction doit:

) posséder des ancrages et des attaches solides, congus, constrits et instalkés de fa flort ks
ils sont soumis;

b) étre fabriqué en matériaux appropriés;

©) comporter support 4fois le de fapparell. Cette poutre doit ére conforme & Farticle 3.9.15;
ot

a9 in frein ou un a.sposuw équivalent, capable de supporter e charge nominale et de Fimmobiliser automatiquement lors de
Titmapton da mowweront 4o
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2. Le cablo de k i s i o

3. Pour protéger contre les chules o vavallour i approcho u rvoau do I6ago les chargos so vowant st plao-orme uno ou plusiours
9.1. doivent tre prises.

4. La projection sur e sol de laire utiisée pour le levage, le point ocoupé par Tappar
et

entourés dune barricade et iterdis  tout ravaileur autrs que csli affectd au chargement.

RRO, 1981.¢.52.1,1.6,2,3.108,,329.94,2,54;0,35.2001,2,20,

31091, Un monte-matériaux fabriqué, avant 1987, doit NOR . 1977).

v & compter de 1987, dot & a e eurits por ériaux, CANICSA Z266-
M87.

RRO,1981.¢.52.1,1.6,2,3.109.1,,329.94,, 55,

310.10.  Cabin

1. 1l faut installe une cabine ou un cadre de protection si le conducteur d'un équipement motorisé est expose & &tre blesss par des projecties
ou par I chute dobjets ou de matériaux.

2. Les cabines doivent étre:

&) pk q ait toujours.
b) fermées et plein air; et

¢) convenablement chauffées par temps froid.
RO, 1981, ¢.82.1,1.6,2.3.10.10.

340.11.  Echairag
&tre pourvu:

orsqu'un véhicule automoteur est en marche aprés la fombée de ka nuit ou lorsque les circonstances Fexigent, il doit

) de phares a favant et d'au moins un feu rouge & Farriére; et

1) dun éclairage suffisant et placé de fagon & ne pas géner le conducteur, mals lui permettant d'accomplir convenablement sa tche et de lire
sans peine les indications au tableau de bord.

RRO,1981.C.524,1.6,2.3.0.11.

34042, Avertisseurs:

1. Tout it 6tre 6quipé d'un averti a

) étre installé & portée du conducteur;

b) avoir e o ot
©) avoir pour dominer du chantier,

2. Doivent étre munis d'une alarme d 6 o

a) tout véhicule i chanter et dont la- parla . est obstruge;

b) tout engin de terrassement tel que défini dans la norme Engins de terrassement - Principaux types - Identification e termes et définitions,
180 6165:2012;

©) tout camion ayant une capacité nominale de 2 250 kg ou plus, telle que définie au paragraphe 5 du présent article.

3. Le dispositi de falarme de

a) avoir 6 supé: it a féquipement sur lequel il est installé;

b) étre visiblo de larriéro du véhicule et pointer vers Faridre;

©) siilest dlectrique, 3 Testing, SAE J994.

4. Enph paragraphe 3, o sur les engins de terrassement doit étre conforme  la
norme. Engins de terrassement - Avertisseurs sonores de déplacement et de recul montés sur engins - Méthodes dessai et critéres de
performance ISO 9533 :2010.

5. Pour Tappication du présent artide, on entend par «capacits nominalen, le poids technique maximal certfié par le constructeur du véhicule
moins la masse nette du véhicule.

RRQ, 1981, ¢.52,1.6,2.3.10.12: 0. 1076.2015,2.5.

3.0.13.  Dispositifs de sécurits et protecteurs:

1 6 éléments moblles des machines. s doi . consiiits et utiisés de maniére &

a) assurer prévenir per
b) ne pas géner ke conducteur;
c) fonctionner automatiquement ou moyennant un minimum d'effort;

) permetie facilement lentretien et a réparation de la machine;

) ne pas pr darrétes vives, o de barbes et gors ol

1) étre soidement fixés.

2 t tégés du fait de leur par des proteceurs, on doit s'assurer que:

) 3

b) les collets toumants sont cylindriques et sans sailie;

©) les vis de blocage, les boulons, les dlaveties, les graisseurs et autres sailles d'ékiments tournants sont noyés ou habilés de faon &
empécher tout contact; et

) les ai lise

RRO.1981.C.521,1.6,2.3.10.130.320.94, 2.56.

34014, Meules: Toute meule doit

a) & partir de 50 mm de diametre,
conre les accidents;

tre équipée d'un protecteur compatible avec ke travail a exécuter et offrant la protection la plus efficace

b) @ 6 2 plateaux de dont le diamétre mini moins le 1/3 de son diamétre 4 moins qu'elle ne soit montée dans.
©) avoir jppor 3 ‘aucun cas & plus de 3 mm de la meule;

a9 montage, en les 3

) @ a 6 & e fabricant; et

1 ne pa 3

RRQ, 1981 ¢.82.1,1.6,0,3.10.14.

34015, Sci

L volnt dune sie & ruban e o b ascendant du uban dolvent e pleot dans des carers eI b descendant d ruben dol e
pvmags entro

2. Toute scie circulaire doit étre pourvue d'un capot de protection couvrant les parties exposées jusqu'a la base des dents.
RRQ.1991,c.52.1,1.6,8.3.10.15.

3.10.16.  Trongonneuse:

1. Frein de chaine: Une trongonneuse portative & moteur ¥ i I I cefrein.
2.

ations: Une rononncuse portative & moteur, doit éne munie dun systéme disolation des vibrations aux poignées avant et arigre,
ur la trongonneuse ne soit pas affecté si un isolateur vient 4 céder.

3. Lemployeur doit veller & ce que [utiisateur dune trongonneuse:

) ne la mette en marche que lorsat repose sur une surface plus de 3 m de I e fait;
) Tutise en la tenant avec les 2 mains et en ayantles pieds appuyes sur un point d'2ppui stable;

©) ne lutifss pas plus haut que le niveau des épaules;

) ne lutlise pas & fintérieur dun batiment
) anéte la chaine lorsquil se déplace d'un liou 3 un autre; ot
1) Tajuste et la hulle seulement lorsque e moteur est arréts.
RRQ. 1981.c.52:1,1.6,2.3.10.16.

3017, Moteur a combustion interne:

1. Aucun moteur & combustion inteme ne doit étre utifisé & proximité dendroits ol se trouvent des poussiéres explosives ou des vapeurs.
inflammables.

2. Les Impuretés de far, produites & lintérieur form afin de réduire leur
‘concentration & un taux inférisur aux valeurs limites indiguées & lannexe Idu Regbmenl surla i la sécurité du ravail (chapilre S-2.1,
r.13).

3. . tout moteur & i neétre
omis en march que lorsque I systéme do ventialon fonclionne & nouveau.

RRO,1981,C.52.1,1:6,2.3.10.17: 0.885.2001, 2.377.

31018 Re pr a on doit s'assurer que les 6 tion levée, sont bien blogués.

RRO,1981.¢.521,1.6,2,3.10.18,

3.10.19.  Surlongueur de charges: Lorsque le chargement excéde de 900 mim, 4 farrére, la longueur d'un camion, on doit installer &
Textrémité du chargement:

) un drapoau camé rouge ayant au moins 300 mim de cA1é, e jour; ou
b) un feu cignotant jaune, la nuit.
RRQ,1961.¢.521,1.6,2.310.18.0.320.64, 0.57.

§3.11. — Chauffage temporaire

3411, Tout approvisionnement temporalre de chaleur doit étre assuré au moyen dappareils dont finstallation et le fonctonnerment ne
présentent aucun danger.

.521,16,2.3111.

de chauffage a1 hte est interdit

.820,06,2.3.112.

3.11.3. Tout appareil de chauffage a Ihuile combustible ou au gaz, & fexception de ceux dans lesquels [air est en contact direct avec fa
flamme, dolt étre muni d'un conduit dévent.

RRO. 1981 ¢.521,1.6,8.3.113.

3414, Tout appareil d chaufiage par combustion doit étre:

a) situé, quilnyait lefeu
i, aux baches des abris ou a tout autre abri temporaire simikaire; ou

ii. au bois ou & toute autre matiére combustible placée & proximité;

b) utifsé dans un espace restreint seulement sil y a:

1. un volume d'a suffisant pour une combustion normale; et

ii. une ventilation suffisante;

o) protégs de
) situé de fagon & ne pas obstruer les moyens d'évacuation;

) silo combustible utiisé st solide, relié 4 une cheminée métaliaue afin  évacuer & extérieur les produits qui se dégagent de la combustion
ot

n Fuide  Faid e b é dommage.

1821,1.6,.3.14;0.320:94,2.58.
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3415, Un radiateur électrique doil élre certifié selon la norme Radiateurs éleciriques, CAN/CSA C22.2 n° 46, applicable au moment de sa
fabrication.

RRO.1981,0.521,1.6,2.3.15:0.393.2011, 2. 14.

311, s de chauffage a Inuile ete in 4 le norme Code dinstallation pour équipement
e camouston dle AGNR 159 = 16713 |exeemm s e e 135 4o s o,

RRO,1981,C.524,1.6,2.3.15.

3117, Toul radiateur, appareil et équipement aimenté au gaz naturel et ulisé sur un chantier de construction doit

) @tre conforme & ka norme Code dinstallaton du gaz naturel CANICGA B.149.1-M91, silest alimenté au gaz nalurel, ot & la norme Code
dinstallation du propane GAN/CGA B.149.2-M91, sil est alimenté au gaz propane; et

b) ne pas rejeter dans le gaz t 'y augr des gaz au-dela des normes prescites.
alariicle 2108,

Le he b du prermier ? es chant
R, 1951 €.8.21,1.6,8,3.17:,329.04, 5,59, 1413.98,0. 19,

3418, Lamise en Phce un apparel de chauage & combusines soldes  compis e mariage: e dégagomerts ot aimentaion en i
(CSA-B3G5.

RRO,1981,0.52.1,1.6,8.3.1.:D.606:20%. 2. 10

3416
appuyées.

Les conduites de distribution d'air chaud et de reprise d'air doivent étre faites d'un matériau incombustible et étre suffisamment

RRO. 1981, 6.52.1,1.6,2.3.119.
§3.42. — Alimeniation en vapeur

3421, Lalmentation en vapeur doit &t z 3

RRO,1981.¢.52.1,1.6,0.312..

3422, L g vapeur doivent & idenif

RRQ, 1991, €.5:24,1.6,8.3.122.
3.423. débran vapeur, i . avant
de s'éire assuré que toutes les précautions ont été prises afin de parer a tout dangsr

RR

1981..5-2.,.6,2.3123.

3424, Tout tuyau de vapeur dun tre retenu par facier ou une chaine, pour

RRQ,1987,¢.5:2.1,1.6,2.3.124.

3425, sme d' vapeur doit étre isolé ou protégé de
tuyautere.

e puisse se trouver en contact avec la

RRO. 1981, ¢.82.1,1.6,8.3125.
§3.13. — Alimentation en gaz comprimé

3.43.1.  La tuyauterie o Gircule de Iair comprimé ou du gaz sous pression doit éire protégée conire tout chos et tre dlairement identifise
quant & la nature de son contenu.

RRQ, 1981, ¢.82.1,1.6,8,3.13,1:D, 1413.98, .20,

3132, Avant de déconnecter ou de réparer un raccord ou une secion dlune tuyauterie od circule du gaz comprimé, Talimentaton de la

RRO.1981.¢.52.1,1.6,2.3.132,0.1413.98, 2.20.

3133. Tuyauterie d'air: Les raccords des sections d'une tuyatterie flexible ol Gircule de Fair comprimé doivent étre munis de fun des.
dispositfs suivants:

) ine ou un cable dacier fun raccord;
b) un dispostif dautoverrovillge;

©) un dispost de blocage.

RRO, 1981 ¢.524.55

3.13:3:D.1950-86, 5. 23: D, 329-04, 2. 60; D, 141398, 2.20.

3434, est nterdit dentreposer une bouteile doxygéne 4 moins de 6 m dune bouteille de gaz inflammable ou d'une matiére combusiible
telle de Thuike 0u de Ia graisse, & moins qu'lle en solt séparée par une closon faie dun matériau incombustivle, dune hauteur minimale de
1,5m et d'une résistance au feu d'au moins 30 minutes.

RR

1961.¢.52.1,1.6,2,3.19.4:D, 1413:98,2.20,
3135, Toute bouteilk de gaz comprimé doit étre

) conforme & la Loi sur les i

b) tenue & Ia au-dela de 55

©) utiisée aux fins pour lesquelles elle est destinde;
) manipukée de fagon & ne pas lendommager.
RRQ. 1981,¢.821,1.6,8.313.5:D. 1413.99,.20.
3136, o

a) & . de maniere & imitateur de pression soi phase g: 3

b) elle est fixée & une structure rigide ou retenue soit sur un chariot congu pour ke transport dune telle bouteile, soit sur le véhicule quelle
almente.

D141388.2.20.

3437, Lorsqut e '

a) it place debout, avec le haut;
b) le capuchon-protecteur de la soupape doit étre mis en place.
b.141398,2.20.

3438, Des boutailes de gaz comprimé ralides on série par un collectour doivent & supportées, maintenues ensemble ot former no unis
3 taide o " et los rob , hocs,

b.1413.98,2.20.

3439, flest futifser le collier i ulever
D.141388.2.20.

313.10. Toute bouteille de gaz propane qui 'est pas raccordée en vue de son ulisation doit étre entreposée  extérieur et & fabri de toute
manipulation non autorisée, dans un des endroits suivants:

) dans un liew ot Iy a pas

b) dans une aire qui est protégée par une hauteur d'au moins 0,7 m de hauteur.

D.141395.2.20,

§3.14. — Soudage of découpage
32141, Les optrtions do sousage el d découpagesont meraes & proiitece malra combusies u dans s contenant des
poussiéres, gaz ou prévenr

RRO, 1981,C.521,1.6,2.3.04.1.

3142, Tout ravail de soudage ou de découpage & lelectricité ou au gaz, de méme que finstalletion, le maniement et Tentretien de
Téquipement requis pour ce fare, dowvent étre conformes & la norme Reégles de sécurité en soudage, coupage et procédés connexes
CANICSA-W117.2-MB7, & lexception de larticle 7.8.22.

RRO, 1981, ¢.52.1,1.6,2,3.142,0, 141368, .21,

3143, On ne dol efectuer aucun découpage.souiage i aucun ravail & famme e sur un résplen, un réseror, un Lyau u aulre
‘contenant pouvant contenir une substance inflammable ou explosive a moins que:

a) sans danger; ou

1) Ton wait pris des dispositions conformément  la sous-section 9.8 de la nore Regles de sécurté en soudage, coupage et procédés
connexes CANICSA W117.2-M87.

RRO.1981.¢.52.1,1.6,2,3.143,0, 141398, .22,

144, les G des travaux de page aTarc
‘électrique sont susceptibles de présenter un danger pour la santé, la sé égrité physiqu

RR

1951.6.5-2.1,1.6,,3.14.4:D, 1413.98,,23,

3145, Un chakumeau qui fonctionne & foxygéne et au gaz combustible doll. au point dafmentaton en gaz combustble el au point
: antiretour de flammes.

D.329.04.2.61:D.1413.98,2.23.

Le chassis ou capot d'une machine & souder almeniée par le rés
a n norme Code canadien de I'électicité, Premiére partie (16° édition) et erifeaton 6o Cuib (CSA C22. m 19927 1D 1674-91, 91-12:04),
ot toute disposition ultérieure lo modifiant.

Une maching & soudarportatve aimentépar un o & combuslon tamo dolt e i 3 tro i o est munie do prises do
s audliaires de 120 V ou

D.141398.2.23.

3.44.8. llestinterdit dutifser des conducteurs électriques ou une canalisation contenant des gaz ou des liquides inflammables comme circuit
pour le retour du courant de soudage ou de découpage.

D.141398.2.23.
§3.15. — Creusements, excavations et tranchées

RRO. 1981, ¢.52.1,1.6,55.3.15:D.807-92,2.8.

3451, Services publics:

1. Avant dentreprendre un creusement, femployeur doit vérlfier sl a ines dans le u & exéouter
et, o cas échéant, situer leur emplacement exact sur le terrain.

2. déplacées ou lace, & condition:

) que le service de. it it é au préalable édé 3

) quon de traval et

©) que des appuis soient mis en place provisoirement,
RRO.1981.¢.52.1,1.6,2,315.1:0,807-92,5,9.
3452, Construction voisine: S'il existe un danger voisines et, par suite, la

sécurité des travailleurs, il faut procéder au souténement ou 4 la reprise des fondations en sous-oeuvre et une copie des plans ot devis des
travaux doit &tre conservée sur le chantler.

RRO,1981,¢.52.1,1.6,2.3.152;. 80792, 10.

3.453. 1. L'employeur doit s'assurer que les parois d'une excavation ou d'une tranchée sont étangonnées soidement, avec des matériaux
5 s ? . P e .

1° lorsque la tranchée ou Fexcavation est faite & méme du roc sain ou lorsqu'aucun travailleur n'est tenu o'y descendre;

2* lorsque les parois do la tranchée ou de Fexcavation ne présentent pas de danger do glissement de terrain et que leur pents est inférieure &
45 partirde moins de 1.2 m du fond;

3° lorsque les parois de la ranchée ou de lexcavation ne présentent pas de danger de glssement de terrain el qu'un ingénieur atteste quil
nest pas nécessaire d'étangonner, comple tenu de la pente, de la nalure du sol et de sa stabilté. Une copie de Fattestation de lingénieur doit
&tre disponible en tout lemps sur le chantier de construction.

On enlend par roc sain, un roc qui ne peut éire excavé autrement qu'a laide dexplosits.
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2. Létangonnement doit se prolonger de 300 mm en dehars de fexcavtion, sauf dans le cas dlune tranchée creusée sur ne voie publue
lorsque cette tranchée doit tre recouverte pour rétabi la circulation lors des périodes od il ne sy fait pas de travaux. Lorsque ke blindage de.
Tétangonnement est constitué déléments non jointis, la prolongation de 300 mm en dehors de Texcavation oit étre munie d'une plithe de.

300 mm de largeur.
3. Létangonnement des parois dot élre effectué au fur et & mesure de favancement des travaux & moins qu'l puisse se feire avant le début du
creusage.

4. Au cours des lravaux, femployeur doil Sassurer x flny aitjameis:

) de pierre ou de matériaux susceptibles de sen détacher; et

b) de masse surplombante,

Lorsque les parois 3

5. llestinterdt:

) de déposer d 1

1) de cculer o de slalloer das véiuls a des machines & meins do 3 m d sommet des paros, & mains qiun dlangonnermen enfrcs
it 6té prévu en conséquen

©) de laisser les parois se détériorer,

6. Lesé @ és par une per
) debas en haut; et

b) seulement aux endroits os les travalleurs nont plus acoés.
RRO, 1981.¢.5:2.1,1.6,5,3.153:0,807:92,a. 11,

3454 Moyens daccss ot surveillnce: Lompoyour doft voir 2 plcer une écholle 3 ous s 15 it Inéaies do ranchée ou par
fraction de 15 méres. tra

Le ppui sur le fond de la au moins 1 m au-dessus du sol.

Lorsque des travailleurs sont dans une tranchée, Temployeur dait poster une personne expérimentée en surface afin de déceler les fails, les.
éboulements ou toute autre source de danger.

.82,16,2.3.154.0,807.92,2.12.
3455, Barricades, barrisres ou ligne d'avertissement:

1. Des barricades ou barriéres continues dune hauteur minimale de 0.7 m ou une ligne d'avertissement telle que prévue & fartide 29.4.1.,
creusement:

&) dont la profondeur excéde 3 m; ou

b) pour
2. (Paragraphe abrogé).
RRG, 1981.¢.52.1,1.6,2,3.155,0,95.91,2,0.D, 606.2014,a, 13,

3458,

asséchée.

RRO,1981,C.52.1,1.6,5.3.156:D. 807-92,5. 13.

357, Caissons:

1. Aucun travailleur ne doit pénétrer dans un caisson & moins:

a) détre prolége par un étangonnement en acier qui doit;

i. etre de resistance suffisante;

i couvrir toute la profondeur au-dessus du travailleur qui y travaille; et

ii. dépasser le sol d’au moins 300 mm;

b) dutiiser une sellette conformément a larticle 3.9.17;

©) (paragraphe abrogs);

d) d'étre sous la surveillance constante d'un autre travailleur jusqu'a ce quil soit remonté;

) il i se loger
fa dlée toute Jaton o' finterieur du caisson;
9) queles ke 21

2. Aucun travailleur ne doit pénétrer dans la base élargie d'un caisson & moins que celte section ne soil élangonnée solidement ou qu'un
ingénieur n'atteste que, comple tenu de la nature du sol et e sa stabilté, un tel étanconnement n'est pas nécessaire, Une copie de cette
attestation doit tre disponible en tout temps sur e chanter de construction.

RRO.1981.¢.52.1,1.6,2,3.15.7:, 807-92,, 14;0,328.94, 2,62, D, 36-2001,2.21.
3458, Puits:

1L a Tartice 3.15.3.

2. Pendant les travaux de fongage, aucun travalleur ne peut descendre dans le pults & moins que les dispositions de fa sous-section 3.21 ne
solent satisfaites.

RRO,1981.¢.52.1,1.6,2,3.158:0, 80792, 15,

3159,  Forage: Une perforatrice dolt étre munie:

) de tuyaux fournissant feau dans les trous lors du forage; ou

b) d faspi idres produites par s foreuses.
Le premier alinéa ne sappique pas lorsque:
a) e forage est horizontal et & ciel ouvert; et
1) e forage est effectué au moyen d'un jumbo utiisant qu'un seul marteau-perforateur; et

©) le foreur est a plus de 4 rou et utiise Tarlicle 2.10.9.

Pour Tapplicaton du paragraphe b du deuxiéme alinéa, on entend par «jumbo»: un appareil de forage composé d'un chariot automoteur a un ou

RRQ, 1981 ¢.82.1,1.6,0,3.15.9:D, 80792, 5. 16,

3.45.10.  Age minimal: Tout travail o 6 moins de 18 ans.

RRO, 1981.6.52.1,1.6,2.3.15.10.

§3.16. — Manutention et entreposage des matériaux
3161, Généralités:

1. Tous les matériaux d'un chaniier de construction doivent élre ulifsés, déplacés ou transportés sur le chantier ou déchargés d'un véhicule ou
r a tdu publc.

2. La charge imposée & rage 6 sder la

RR

1981.¢.52.1,0.6,0.3.16.1.
3162, Empilage de matériaux:
1. Lempikge é de fagon que les ples ne g

&k lumiére du jour ou 3

) e bon fonctionnement des machines et autres installations;

o k e llées, escal
P .

2. On ne doit pas empiler des batiments C résister 4 la pression
latérale.

3. Les matériaux ne doivent pas étre empilés a une hauteur telle que la stabilté de Ia pile en soit compromise.

4. Lemployeur doitfourni 2u préposé por [
5. e plancher ou o fune pile de maté it tre sup a
1a hauteur de I pile sauf i un disposilf empéche la chute des matériaux.

RRO.1987,6.524,1.6,8.3.162.

3163, Boi ion: Le bois de 2 oile L

) supportées & une certaine hauteur du sol;

b) ses et 6ge ses; et

©) stabifisées & e

RRQ. 1981, ¢.52.1,1.6,0,3.16.6:, 32994,

3464, Eléments ie: Les élé e

@) sur des madriers, une plate-forme ou autre base & niveau;
b) par rangées, sur toute [étendue des piles;

o 1

) en gradins, lorsque la hauteur de empilage dépasse 1.8 m;

©) en plagant des ées afin d'éviter que la pi lorsque sa hauteur dépasse 1,8 m;

1) en plagant des l besoin pour assurer

RRQ, 1981 ¢.82.1,1.6,2,3.167:D,329-04,5.66.

3.46.5.  Tuyaux: Les tuyaux doivent étre empilés sur les disposiifs suivants:
) des ratefiers ou des étagéres solides;

b) bois munis de

©) des barres de métal dont les extrémités sont coudées vers e haut.

RRQ, 1981.¢.52.1,1.6,2,3.16.8:D. 329-04,.66.
316

&) empikés en i 10, & moins que:

i et

i les faces des piles ne s'appuient sur les cotés de ces réservoirs ou encios; et

1) enleves des pies de fagon que le sommet de la pile reste horizontal.

.8.2.1,1,6,8.3.16.9:,320.04, 5,66,
3.16.7. Objets de section circulaire:

1. Lorsquon empile des tonneaux ou des barls:

) pleins, sur leur fond, ka hauteur des pies doit étre Imitée et 2 planches disposées cote & cote doivent étre placées entre les rangées
superposées;

b) vides, reposant sur leur face latérale, les piles doivent étre réguliéres, stables et tous les récipients de la rangée inférieure doivent étre.
‘soigneusement stabiisés a faide de cales,

2. 1 . au ouatout

RRO,1981.¢.52.1,1.6,0.3.16.10:,320.04, .65 0165,

3.16.8. Levage et transport manuel de fardeaux:

1. . on doit mettre d la il
2. (Paragraphe abrogé)
3. ot porter les fardeaux.
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) éviter de se tenir du o016 bas de la pente; et

b) guider de lobjet au moys . do cales, de

. Si fon déplace des objets & faide de rouleaux, on doit uiiser des outils concus pour ce travail et ne pas se servir de ses mains ou de ses
lods pou changer I poiion 8¢ rodea o1 mowvarent.

6. Pourle 2 présentent des arétes vi pourla tieres brlant
caustiques ou corrosives, on doit utliser p 3 [ 210,

7. travaillant gler sur des e la coordination.

RRO,1981.¢.52.1,1.6,2,0.16.3,0,329.94,2,63 et 66,

3.469. Convoyeur:

pente dun convoyeur a suppor
expoaé

2. Un ékément mobile doit étre proté ément a larticle 3.10,13 il est 1

3. Un convoyeur i empéchantla '

. Un convoyeur aérien auquel le travaillour doil accéder dot &lre pourvu dune passerelle sur loute sa longueur el muni dun disposilf darret
durgence placé & chaque poste de travall.

5. Ilestinterdit & un travaillour de monter sur un convoyeur ou de se tenir sur a siruclure ke supportant.
6. Un convoyeur & godets vertical doit ére entouré d'un protecteur plein:
) couvranttote la longueur: et

) pounvu dune porte ou d'une partie démontable pour finspection, le nettoyage et les réparations; fouverture de cette porte ou fenlévement

RRO,1981,C.52.1,1:6,2.3.16 4:. 32904, 2,64 o1 66: 0. 606-2014, 2. 20.

3.16.10.  Manutention, entreposage et utilisation des produits dangereux:

1. Le i d sens du rodt it
$-2.1,1.8.1), doivent étre effectués de fagon & éviter de les renverser ou dy mettre ke feu. En conséquence, les mesures sulvantes doivent élre
prises:

) ranger & part tout produt dangereux qu, en se mélant 4 d'autres substances, peut provoquer un incendie ou une explosion, ou peut ibérer
des gaz inflammables ou toxiques;

) maintenir les récipients, les canalisations et les appareils en bon état;

©) netioyer immé plancher 6 lesquels un
2. line un q combustibi bidons d
siireté, nécessair journée de travail, & moir I puisse se résistance au feu d'au moins
2 heures et ventiiée.

Lorsqu'un produit dangereux est transvidé d'un contenant & un autre, le récipient uifsé doit étre sécuritaire, compte tenu de la nature du
produit ransvidé.
4. Enphis de 135, loute etre:

a) nisoulevée a faide d'élingues ou daimants;
b) ni exposée aux chocs ou aulre chutes.

5. L les f e

a) faire fonctionner des outils & air comprimé;

b) ventiler;

) obtenir une pression;

4 nettoyer;

e) faire démarrer des moteurs a combustion interne.

6.

a) alécart des lieux ou les risques d'incendie sont élevés;
b) alécart des matiéres comburantes;

©) a labri des rayons directs du solei,

) dans des endrots frais et blen ventiés:

) dans des récipients tenus fermes.

7.1 e

a) alécart des feux oi e élevés et loi ch

b) & lécart des matiéres comburantes;
©) dans des endroits frais ot bion ventids.

RR

1981.¢.52.1,1.6,2,3.16.5:0,995.91,2,10. 0,329.9¢,

6:10.2015.0.13.5.15.

§3.17. —

(Abrogee)

RRO,1981.c
(Abroge),

RRQ,1961,¢.521,1.6,.3.7.1,D. 1859-86, 2.24; D. 4252010, 2.

3.47.2. (Abroge)

.5:2.1,0.6,506.3.171D.425.2010,

347

RRQ. 1981,¢.5:21,1.6,.3.172:D.425:2010,5.5.
(Abroge),
RRQ, 1961,¢.524,1.6,8.317.3;0.425.2010,a.5.
3174, (Abroge).

RRG. 1981 c.52.1

3473,

6,2.3.174:0.4252010,5.5.

3475, (Abroge).
RRQ, 1981 ¢.82..1.6,2,3175:0,425:2010, 2.5,
3476, (Abroge)

RS2
(Abroge).
RRG.T007.¢.5.21,1.6,8.0.17.7,0.4252010,5.5,
317.8. (Abrogé).
R, T99716.5.21,1.6,0,3478:0,4252010, 05,
(Abroge).

RRO, 1981.¢.52.1,1.6,2,3.79;0.425:2010,2.5.

6,6.3.17.5:0.4252010,5.5.

3477,

3479,

§3.18. — Démoltion
3.48.1.  Regles a respecter avant la démolition:
1o mate docure dot wansmetre  a Commission un v do damollon ans! que son procé de démolon au s 7 ours avent b

e la démoltion dun batiment ou dune charpente. Dans les cas durgence dont s pruve ncombe au matre doewnre a ransmission
o Setecuer o ph

La démoliton d'une dalke ou dune charpente en béton précontraint ou postcontraint doit &t faite selon un procédé étabi par un ingénieur
qualfié dans ce domaine.

2. Lorsquiil sagit dun " prosdds do aemulmun mécariqus, Favi dot indquer  pussancs ce o maching, [z masso do a boule do cérolion
phases. la démoltion, les restrictions imposées par les services publics et les ententes
concluss avec ceur-ci.

3. feau, de gaz, d' 3
par les autorités compétentes. Ces branchements doivent étre réinstallés a fabri de tout dommage et ne doivent pas étre une source de danger

pour les travallleurs et ko publc.
4. Tout n démoition doit fin d'éviter tout dangs

5. On dot prévoir 3 de lour féviter tout effondrement

6. On doit enlever s

7. Touttrotoir ainsi que tovte de démoition fermé du

par
e e o consirucion & demols conorméent A Taidle 272, Gepandant, co passage cowert peu S Temiacs par une palssade o
ottor ou la voie de circulation st a plus de Ia Mot de la hauteur du baliment et i ka hauteur de Ge batment ne dépasse pas 7,5 M.

8. (Paragraphe abroge).

o ioic Facos a éparé pour ka démoition.
10. On doit installr d 1a ot e public peut pos queloongt

1. Tous les i 1

12. a Ia de 18 ans.

RRO. 1961.0.52.1,1.6,0.3.18.1:D. 1959-86, . 25 Eratum, 1967 G.0.2, 1673:D.995.81, . 11:D.329.84.2.67.
318.2. Regles a respecter pendant la démolition:

1. Pendant la démolition, il faut prendre les précautions suivantes:

&) abattre la poussiere;

b) tler des débris sur le chantier itorisati

©) ne pas surcharger les planchers;

) placer i i sont installés . derricks et autres appareils de levage du méme genre;
&) ériger 7et39. t Code;
#) empiler ou enlever é dlot 3

g) ménager des entrées et sorties & [abri des dangers;

h) dans les batments de plus de 7. . planchéier érie dega de 6 m de tout  débris;

i) planchéler plancher 3

J) conserver les escaliers et les rampes le pius longtemps possible; et

K) appliquer 31 sq
2.1 6 tre exéoute les régles suivantes:

) la démolition doit s'effectuer systématiquement depuis le 1ol jusqu'au sol, & moins qu'un autre procédé de démoltion nait é16 approuve par
un ingéniour,

b) ilfaut terminer la démolior § 7 a

©) Tossalure d'acier peut rester en place pendant la démoliion de la magonnerie. Cependant elle: doit &tre débarrassée de tout matériau &
mesure que la démolton de la magonnerie progresse;

a9 poire, colonne ou i lbe
quiil supporte;

) dos ais sokdes devent i insales pondan Ia démlton dos planchers o bén ou en magornore, On dot ausl nstaler dos
passerelles ou des madriers pour les travaileurs etleur

1 la démoliion de la magonnerie doit s'effectuer par couche a peu prés de niveau el non par masses afin de ne pas diminuer la solidié de la
charpente et des supports;
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9 ks o rester en

1) il estinterdi de travailer au sommet dun mur, dun pifer ou dune cheminée & moins quil existe un échafaudage lout autour et & une
distance nexcédant pas 3 m U niveau ou s'eflectue e travail

) il est interdit de laisser sans avoir pris des mesures de protection un mur, une cheminée ou fout autre élément e charpente pouvant
Sécrouler sous feffet du vent ou des vibrations;

) ilfaut assurer i per évenir kes accidents; et
K ilfaut utiser des les q la

3. L . fenk ébris doivent se faire de a fagon décrite & farticke 3.2.2.

RRQ. 1981.¢.52.,1.6,2.3.182:D,329.04,2,68:D, 1413.98,2.24,

3483, L ar abattage des des planchers  faide d . pele
Ak 2 it pas étre & plus de dusol;

5) brsq [t st interdit sauf.

©) lorsque ke pubic peut avoir démoii, un mur d lacé autour du batiment & une distance au moins égale
a1 fois 112 Ia hauteur de la partie & démolir w Jorsaue o publc o paut y v aces, o a o damoltlon dof i dédmiée auour du
batiment & pla e mur de protection:

et

) les commandes de [équipement utisé pour ce travail dolvent pouvr

@) la bongueur d a z tout
section a démolir.

RRD. 1981, ¢.52.1,1.6,2.9.18.3,D. 1956:85, 2.26,. 32984,2.69; . 1413.88,2.25, Eratum, 1998 G.0.2,6519.
(Abrogé).

RRQ, 1981,C.521,1:6,3.3.184;D. 1956-85, 2.27:.329-94,2.70.

318

3.48.5. Régles a respecter L i "

) des murs de protection doivent tre placés autour des caves et des excavations afin d'en interdire 'acoés au public, & moins qu'elies ne
soient complétement comolées au niveau du

b) les trotoirs, rues ou voies publiques doivent éire débarrassés de toute obsiruction temporaire place pour la durée des travaux ot doivent
&tre remis en leur état original; et

©) femplacement de la construction démolie doit 8tre neltoyé et débarrassé de tout e qui et causer des accidents, des incendies ou nuire &
la santé publique.

. 1981.€.52.1,1.6,2,3.18.5.0, 1413.98, .26,

Les ariicles 3.18.1, 3.18.2 et 3.18.5 sappiquent a tous les types de démoltion.

RRQ. 1981, ¢.52.1,1.6,2.3.185.

§3.19. — Travail sur échasses

31941, Le d laires est interdit en tout temps.

RRQ. 1987 c.521,1.8,0.8.18.1.

§3.20. — Décapage au jot dabrasif

D.195995.a.28.

3:2041. Lo portds b cagoule & adduction daf préw au Guide des apparails de protection espiratoie utisés au Québec, publé pr fnstiut

de recherche pour assurer la protection contre les poussiéres
et s projections d'abrasifs of de métaus est obigatoire pour tout ravailleur utifsant un jet d'abrasif a moins que o travaleur ne soitisoké du
procéde.

D.1959-86,2.28; 08852001, .368.

3202. Air da Galmentation de la cagoule peut éire de composiion naturelle et doit e conforme 4 la norme Air
comprms resprabi prodcin o dﬁlr\hullon GANSZ120.1-485 ofdans s G2 oo i st 28 bt o Bux s o chaner
de construction, il .

D.1950-86,2.28;0.885:2001,.365.

3.20.3.  Débit chair: Le débit dair pour la p
Tair respiré par e travaillur et ne doft pa 2165 fires par ériour 3 par minute.

D.1959.6.2.28.

3.20. 4 Entrotien des équipements: L'employeur doit entretenir les équipements selon les recommandations du fabricant et voir & leur
propret

b.195086.a.

28,
3205, Ventilation: Si le travall nécessitant [emploi d'un jet d'abrasif est fait & lintérieur, le leu doit étre isolé et ventié par extraction.

5.1950.86,2.28.

3.206. Jet d'abrasif - Vestiaire et douche: Pour le décapage au jet dabras, femployeur doit metire 4 la disposition des travailleurs un
Tartcke 3.2.11 Tartcke 3.2.15.

D.685.2001.5.370; D.393.2011, . 15.
§321. — Travail dans un espace clos.
D.1959.86.2.26.

3211, Avntle foeuvre, identifie par écrit:

a) Toutilage nécessaire pour exéauter ko raval

£ Tapparellage st ou 3 e nsallé danslespace cos ot ks mesures & prencre pour son insalalion,son uisaon, son entelen,sa
protection ou son déplacer

o) les It ot

) les risques et les mesures de sécurité a prendre selon le travail & effectuer;

&) ks i I "

n é d tage

D.195036.a.

3212, Uemployeur doit effectuer dans lespace clos les relevés de concentration des contaminants identifiés au paragraphe e du premier
ainéa de fartice 3.21.1 et sassurer quaucun travaileur, méme muni d'un équipement de protection respiratoire, ne pénétre dans un espace.
clos qui contient ou est susceptble de contenir:

a) une quanité doxygéne inférieure & 19,5% ou supérieure & 23%;

Dl vapel 25% de la limite ! 3
o pé valeurs fmites indiquées & fannexe | du Reglement sur la santé et la sécurité
du travall (chapitre S2.1,. 13)

) tout i fe q

D.1950.86.2.28,0.885.2001, 2,377,
3.21.3.  Relevés de concentration: L'smployeur doit s'assurer que les relevés de concentration visés & Farticle 3.21.2 sont:

) effectués a toutes les 2 heures, aux endroits qui présentent le plus grand risque, par une personne formée & cette fin;

b) effectués de manisre & obternir une précision équivalant a celle obtenue en suivant les méthodes décrites 4 Fartile 44 du Reglement sur la
santé et la sécurité du wraval (chapitre S-2.1,. 13);

©) inscrits dans un registre sur le lieu de travail, sauf si les relevés sont effectués au moyen dinstruments 4 lectur continue et dotés d'alarmes.
Sactionnant lorsque la qualté de Fair contrevient aux exigences de fartcle 3.21.2.

D.1959-85,2.28; 08852001, .371.

3.214. Lemployaur doit installor un systéme de ventiation suffisant pour que kes concentrations visées aux paragraphes a, b, ¢ et d do
Tarticle 321 [ .

D.1959-85,2.28;0.325:94,a.71.

3215, Lemployeur doit sassurer que des mesures sont prises pour empécher un travailleur non affecté a un traval dans un espace clos dy
entrer.

D.1959.86.2.25.

3216. Situation d'urgence: Lorsque le mileu est insalubre ou que la shuation met en danger la vie ou la séaurits diune personne,
Temployour

a) doitvoir & ce que les mesures d'urgence mentionnées A fartile 3.21.1 solent prises;

b) peut, malgré fartcke 3.21.2, pormetire & un travaillur dentror dans fespace cos i lo travalleur a eu un formation spéciale pour cos.
circonstances et s'l est informé du risque auguel il S@xpose.

5.19596.2.2.
§3.22. — Travail en milieu isolé

D.195986.2.28.

3.22.4. Lorsquiun travaillour exécute un travail seul dans un liou isolé ol il i est impossible do demander de Iassistance, lemployeur doit
bir .

D.19596.2.25.

§323. — ¢ e

D590,

3.23.0.1. Aux fins de la présente sous-section, tout matériau et fout produit contiennent de famiante lorsque leur conceniration en amiante
st dau moins 0,1%.

A cet gard, e d i I X la santé et §-21,. 13) sapplique.

D.4762013.2.5.

La présente sous-section sapplique & tout chantier i s'effectuent des travaux a poussire

Pour fappiication de la présante sous-section, on entend par.

atravaux effectués & fexiérieurs: des ravaux enfidrement exéculés aillurs que dans une construction utiisée, ayant &1¢ uillsée ou destinés &
étre ulisée pour abriler ou recevoir des personnes, des animaux ou des choses;

«vitement de protections: un vétement qui
&) résiste & I pénstration des fibres damiante;

b) cowvre e figure, de ses pieds;

©) estfermé au cou, aux poignets et aux chevilles.
Dem A,

3232, Auwx I pr , bles les sulvantes:

1 chantior oi sont offectués dos travaux a risque faible:

) Tinsalaton. b manipulaton o ferlvement dartles manufactrés contenant do faniants, pour s st f domeurent dans un et
non friable, tel

1. un carra en vinyle:
ii. un carreau dsolation acoustique;

il. une garniture d'étanchéits;
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v. un joint détanchéite;
V.. un produ en amiante-cment;

b) le sciage, le découpage, le profiage, le pergage d'un article visé au sous-paragraphe a du présent paragraphe avec des outls manuels ou

o) Tenke ét6 I 3

z o u

) Tenfevement total ou partiel e faux piafonds en vue d'accéder 4 une zone de travail od se trouvent des matériaux friables contenant de
famiante;

bk I sous réserve phe ¢ du paragraphe 3;

o 4 I en sorte que la zone de travail est isolée de la
zone respiratoire du travailleur;

@ tout g

©) la manipuiation ou fankvemen do pettas quanités do matérau riables contenant do famiarta dont o volumo do débris mexcéde pas
0,03 m* pour chaque

3° chanlier o son effectués des travaux  risque éleve:

a) fenlevement de matériaux friables contenant de famiante;

1) le netioyage ou lenlevement dun systéme de ventiation, y compris les condLits rigides, dans les immeubles o0 Tisolation contient de
Tamiante appliquée par projection;

ok T par projecton dagent :

) la réparation, ka modification, la démoliion de fours, chaudiéres ou d'autres structures construites en tout ou en partie de matériaux
réfractaires contenant de famiante;

) Iutisation doutis électriques, qui ne sont pas équipés dun systeme daspiration muni d'un fire  haute efficacité pour meuler, couper,
percer, abraser un arlicle visé au sous-paragraphe a du paragraphe 1

#) sous réserve du sous-paragraphe e du paragraphe 2, la manipulation ou enlévement d'un matériau friable contenant du crocidolite ou de.
famosite;

) sous réserve du sous-paragraphe o du paragraphe 2, lenlévement total ou partil de faux plafonds sur lesauels se trouvent des matériaux
riables contenant de amiante.

D.5490,2.3,D.46999,0.2.

3233, Avant demmnmﬂdrs des travaux susceptibles d'émetire de la poussiére d'amiante, lemployeur doit déterminer les types d'amiante
présents dans les matériau

D.54.0,2.5,D.469.99,0.3.

3.233.4. Lutisation du crocidffe, do [amosts ou dun produt contenant fune ou faure de ces matiérs, est nterde sau of feur
prat fisal

ement r
b.4990.a.3.

32332 Avam que des travaux de démoliion ne soient entrepris, les matériaux susceptibles d'émettre de Ia poussiére damiante doivent
étre enleves

b.45990.a.3.

3.234.  Lappication par projection sur une surface & couvrir d'un mélange de matériaux friables contenant de famiante et linstallation de.

D.5490.2.5D.469.69.0.4.

3.235.  Lutiisation dair comprimé est interdite dans un lleu de travail visé par le présente sous-section, 4 fexception de feir comprimé
2 u

D.sa60,

3.236. llestinterdit de fumer, de manger, macher e de travail visé par

D.5490,2.3,D.469.99,2.5.

3237, Avanl denireprondre des travaux suscepliles démeire des poussiares damiante, femployeur doit former et iformer o ravalleur
sur les risques, les et dinformalion doit conlenir au
minimum:

1° les obligations générales de Femployeur;
2° les effets do famiante sur la santé;

3° les normes applicables et Féchantilonnage & effectuer;

4° s droits et obigations du travalleur;

5 les moyens et équipements de protection individuels et colletis;

6° les taches a ainsi que les 6 e

7 les procédes et méthodes de travail sécuritaires;

8 les méthodes de prévention et de controle;

Linformation et la & i été étables au pré i,
D.5490.2.3,0.469.99.2.5.
3238, e u visss par batiment

1 tous les meubles doivent atre enlevés de [aire de travail ou protégés par des membranes étanches aux fibres damiante;

2° tous les matériaux friables contenant de Iamiante qui sont répandus dans laire de travail doivent étre enlevés selon fune ou Fautre des
méthodes suivantes:

) aprés avoir movilk ces matériaux en profondeur;
b) 4 laide dlun aspirateur muni d'un fitre & haute efficacité.

D.5490,2.3,D.469.99.0.7.

3239, Les matériaux uilks en
profondur 10U I 8 e, et dand los a8 00 6 proc80 P provoquer U danger Pox e sanlé o securs ot T hysioe
du travaillor et qu'on ne peut éliminer ce danger par un autre moyen.

D.5480.2.3,D.45990 a.7.

3.239 I le déplacement de fours, chaudiéres ou daulres structures construltes en tout ou en partie de matériaux réfractaires
Comanani de tamie Temployeur daitles recouvrr entiérement d'une membrane étanche.

D.45909.0.7.

32310, A oours des e, s déors do matélaux contenant o fomlart dtent e placks cang dos contnirs darches ot
appropriés au y do dr o fagon égufr pendar o quatdo vl b n do cobi. Lofvement dos e ot 87 fectué 2u
ryen dun sspvatour mun ' v & hacte STCooRS o ot vl aven 30 ke o

Ces contenants doivent tre placés de fagon & ne causer aucun inconvénient.

Lors de travau effectués & extérieur, lemployeur doit également empécher la dispersion des débris de matériaux contenant de famiante en
fiksant d tout autre

D.54.0,2.5,D.469.99.0.7.

3.23.11. A la fin des travaux oi des couvertures étanches ont été utiisées pour protéger faire de travai, les couvertures destinées
réutifsées doivent éire netioyées avec un aspirateur muni dun filre  haute eficacie. Les couvertures destinées & 8te jetées doivent e
mouilkées, puis

b.5490.

3.2342. A la fin des travaux visés par la présente sous-section, faire de travail et ses environs doit élre nettoyée avec un aspirateur muni
dun humectant nettoyer.

32313, Une étiquette doit étre apposée sur tout contenant renfermant des matériaux damiante, quil Sagisse de matériaux neus ou
usagés, & moins que le contenant ne soit deja étiquets par le fournisseur (DORS/2015-
.

v . ; .

Matériau contenant de famiante
Toxique par inhalation
Conserver e contenant bien fermé.

Ne pas respirer les poussiéres.

D.5a00,

2015.c.13,0.76.

3.23.14.  Tout ravailleur oeuvrant dans un lieu e fravil visé par a présente sous-section doit porter des chaussures de protection conformes.
" 2,10 ‘sol moul.

Dsae0a.

D.459.99.2.9.

3.23.14.1. Dans un chantier o sont effectués dos tral i d u paragraphe 1
de Tarticle 3:23.2, femplyeur dolt sassurer que tout travalleur pvésem s tare 8o voval porte un apparel de. prmecllon respiraloire qui
satisfait & fune des normes suivantes:

1 il est prévu au Guide des apparells de protection respiratoire utifsés au Québec, publé par flnstitut de recherche Robert-Sauvé en santé et
on sécurité du traval;

2 i e cerfé au minmum FFP2 en verly de f rarme EN-149, Apparels de proecion espreloe — demimasaues fivans cone s
particules — essais, exigences, marquage du pée

Cet équipement doit élre choisi, ajusté, utiisé el entretenu conformément & la norme CSA Z94.4-93, Choix, entretien et uiiisation des
respiraleurs.

yery

10;0.885-2001,2,372,

3.23.45. Dans un chantier oi sont effeclués des travaux & risque modéré, femployeur doil respecter, outre les obligations prévues aux
arlcles 3.23.3 4 3.23.14, es suivantes:

1* e port d'un appareil de protection respiratoire réutiisable et muni d'un filte & haute efficacité pour la protection contre Famiante prévu au
Guide des appareils de pmledm respiratoire utlisés au Québec, publié par Tlnstiut de recherche Robert-Sauve en santé et en sécurié du

wail, tout travailleur . ai norme
Cho, anteten et ulloaton des respateurs, GSA 764 4.63

3 é le paragraphe 1, lo port d' il de protection d hes 1 0u 2 de farticle 3.23.16
est oblgatoire dans les cas sulvants:

a) pour

b) pol lvisé au 2de larticke 3.23.2;

3* e port de vétements de protection est obligatoire pour toute personne présente dans [aire de travail et les vétements ainsi portés doivent
servir exclusivement & fexécution de tels travals

3.4° il doit mettre  Ia disposition des travailleurs un vestiaire conforme  farticle 3.2.11

o les vétements de

5° il ot faie laver les vétements de protection réutisables ou les fait nettoyer & faide dun aspirateur muni d'un fitre & haute eficacits, avant
leur réutlisation;

doit i fournir q
iSas, o 0uL tompa. en borter 3 pa dessus son vtemant bt hiver;

7 dés quune personne portant des vétements de protection jetables quits les lleux de travall visés au présent artide, Il ot voir & G que cas.
jent mis dans un i aceq 6 i

& Ildok'ssrer que e ravaler i g, e Warsprt 53 vitemerdsdo avall e e craussrs deprtecton alkeurs o sur e feux
nettoyés & faide i dun fitre

9" lors de travaux de recouvrement de matériaux friables contenant de famiante, il doit isoler faire de travail avec une enceine consituée de
materiaux étanches aux fibres d'amiane;

10° lors de travaux denlévement de faux plafonds en vue daccéder & une zone de lravail oil se irouvent des malériaux friables contenant de

Tamiante, il doit isoler faire de travail avec une enceinte conslituée de matériaux étanches aux fibres d'amiante et protéger le systeme de
veniilaion du batiment de toute contamination;
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1 i doi intallr une afich & chaque accés do traval eto affho dot ére do couleur jaune, mesurer 500 m do hautour ot 350 mm do
largeur et indiquer, au moyen de caractéres de couleur noire dont s

méme ordr
Infornations Dimension
des caractéres
e 50 an
DANGER s
Ne pas respizer les pouss 15
Equipcnent do protection
obligatoire 15
Entrée intardite 15 am
Lrinhalation de la poussisre
ramiante pent stze dommageab
& wotre sente 10 s
12" en I 10, I

D.5480.a.

D.459.99.5.11: D.885-2001, 8,373 D, 3932011, 5. 16,

323.16.  Dans un chantler ol sont effectués des travaux  risque élevé, aulres que ceux mentionnés 4 lartice 3.23.16.1, lemployeur doit
respecter les oblgations prévues a lariicle 3.23.15, a lexception de colles prévues aux paragraphes 1, 2 et 5 de cet artide, ainsi que les.
obligations suivantes:

1° e port Gun appareil de protection respiratoire de type demi-masque ou masque complet préw au Guide des appareils de protection
respiratoire utiisés au Québec, publié par Ilnstiut de recherche Robert-Sauveé en sants et en sécurité du traval, est obigatioire pour tout
travailleur qui utise des outils électriques qui ne sont pas équipés d'un aspirateur muni dun fitre & haute efiicacté ou pour tout travailleur qui
manipule dos matariaux fiablos movilés on profondour e corterant do Famiarte; cet appareil dok iro choisi austs, uiliss o entretenu
conformément 4 la norme CSA 294.4-93, Choix,

) 4 ventiation assistée muni d'un fitre & haute efficacits;

b) & adduction pirable et

2 makré o paragraphe 1, lopor dun appars do proecton resiratofe de ype demimasao ou masaue compll préws au Gide dos
appareils e protection respiatore utlisés au Québec, publis par Mlnslut de recherche Rober-Sauvé en santé et en sécurts du ravall, &
2BGocon dal rasptabs o & débi coni aute pessn post aui
se trouve dans lune des situations suivanes:

) en présence de matériaux

) on présance do crodidolto ou camoste, korsque les elevss eflctuées en vertu du paragrapho 4 nciquent des concentratons égales ou
supérieures a 10 fibres/cm

3° avant le début des travaux, il doit, conjointement avec le maitre dioeunre, identifer par écrt et rendre disponibles sur les fieux de travail les
informations suivantes:

) [ etles pour le llation, leur utlisation, leur entretien,
leur protection et leur déplacement;

1) les risques et e les travaux a effectuer;

o ' filest pos

o) ks protedtion individuels i &

€) les mesures & prendre en cas durgence, lesquelles doivent notamment inclure I localisation des sorties de secours dans laire de travail
ainsi que des sorties permettant d évacuer le batiment;

4° il doit prendre un échantilon de & bles o air e Taire de travail & Fartice 44 du
Roclomern o fa st ot B st d el (apire S.21 ¢ 15) 0 mne. 1 par uert do vl on cous doxgouon o v
Texpeder immédatement 3 un aboratie & des fns danlyse e prendre ls mesures rasomables pour obleni o résulal de ces analyses

dans les 24 heures; ur les. pendant toute Ia

s 3 que les o [

6° il doit mettre & it i L aarticle 3.2.13;
i 2 a travall se soumet 2 la p

2) gans b vestaro des vtement do raval o tavalleur erlévo <o velomerts d prfecons i o e rsts cammo dos routs o0
e ses velements do procclon eutisabo of s place réciplent s e cas ol

. dans. pie o ot

5) dans ke vestiaire des vétements de traval, Ie travalleur enidve ses vétements de travall et ses chaussures de protection et ceux-di, avant
détre rangés, sont lavés ou nettoyés & Faide d'un aspirateur muni d'un fitre & haute efficacité;

©) o travaillur lave puis enléve son casque do sécurité el son apparail do prolection respiratoite sous Ia douch; les cartouches ron
réutiisables sont jetées dans une poubelle et les aulres partes de fappareil sont Bvées sous la douche avant e les suspendre dans un endrot
propre et fabri des poussiéres;

) e travailleur prend & avant vile;

) les vétements de travall et les chaussures de protection sont lavés avant d'éire transportés & fextérieur des lieux de travall visés au présent
arce; dans o cas o4 ces velemens do ravall son des velements dive, I dofven 81 nelloyés & fade d'un asprateur muni G filre &
les fait nettoyer a sec ot

& 1ot soler o do vaval oI vesre dos vetements e tavall du est du bliment au moyen dune encene éanche e éqipée dun
extraction;

a) il doit étre muni d'un filre & haute effcacite;

) il doit procurer au moins 4 changements dair & Theure;

©) il dot assurer une pression négative d une valeur comprise entre 1 et 4 Pa;

9° malgré ke paragraphe 8, lors de travaux effectués  lextérieur, une enceinte étanche est requise que pour le vestaire des vétements de
travail; dans ce cas, la vole de Girculation des travaileurs qui relie Taire de traval et e vestiaire des vétemens de travail dot étre deéfmitée par
des signaux de danger;

10" au début ot 4 ka fin de chague quart de traval il doit sassurer du bon tat de fenceinte lanche; en cas de bris ou de défectuosits do
fenceinte, réparée;

11° il doit isoler les bouches de retour d'air du systéme de ventiation du batiment de faire de travail, avant le début des travaux et au cours de.
cete;

12° 4 la fin des travaux, il est interdit de démanteler enceinte étanche ou de retirer les membranes étanches avant que la concentration de.
fbres respirables d'amiante dans laire de travail ne soit inférieurs & 0,01 fibrelom’; ce relevé doil éire effectué conformément a Fartice 44 du
Reéglement sur la santé et la sécurité du traval.

D.54.90,2.3; Eatim, 1990 G.0.2,869;D. 459.99,a. 11;D. 8852001, . 374;0.393.2011 2. 17.

323161, Lomployeur qui efecius des ravaux do manipuaion ou d'enkévement de malériaus fables conienant do famiante dort fo
volume de débris excéde 0,03 m® sans dépasser 03 m’, ", pour chague rénovation mineure o aval spécicue denetien équler, dot

respecter les obligations prévues aux paragraphes 3, 3.1, 4 et 6 & 12 de [articke 3.23.15, celles prévues aux paragraphes 1 et 2, au sous-
paragraphe o du paragraphe 7 ot aux paragraphes 10 et 11 detorile 24,16, angi que les obligations suvanes:
q

2 i doitisoler faire de travail du reste du bétiment au moyen d'une enceinte étanche ct équipée d'un systéme de ventiation muni d'un fitre &
endant, e

3* il doit mett lcati & suivante, avant

a) fenceints est netioyée par i muni d'un 3

b) aprés fenkverent des vétements de protection, Iapparel de protection respiatoire et e casque de sécurité sont nettoyés par procédé.
humide;

©) e travailleur lave les par Tamiante.

D.459:99,a.11;D.393.2011,a.18.

§324. —

D.3912011,2.2.

3.24.1. Champ d'application: La présente sous-section sapplaue au travaux de montage ou de démontage d'une charpete métaliue
iclant o cas éhéant unlablor mdtallaue, & fexcaption dos avau de mariago o do démontago dun pestc de Fansfrmalin dncrgo

Glectrique, dune tour de 16 au transport ou &
bs120ma.2.
324.2. Systome do Un systéme de Utifsé par un travailleur qui dirige une manosuvre en verty du

paragraphe 2 de lartick 3.10.5, doit étre bidirectionnel, & mins libres, et émettre sur une fréquence radio exclusivement dédiée aux travaux en

Les travaux

D.3912011,2.2;D. 10782015, 2.6.

243, 13,6 doivent
nmmmaux s vavalors s o Tarmee o poiros ot o pouleles nepeadont pas 30

EEZETIRES
3244, Sauvetage a la suite d'une chute: Dans les 12 mois qui suivent ke 5 mai 2011, femployeur doit avant e début des lravaux:

1° élaborer el éprouver une procédure de sauvelage qui vise e dégagement, dans un délai de 15 minutes, de lout travaileur qui, 3 la suite
dune chute, se ouve suspendu dans un harmais de sécurie;

2° fourni les & . al applicaton de & o

3" sassurer que i le sauvetage est effeclué en appui sur corde les lissent les

) sont conformes & lune des normes suivantes:

i ife Safety Rope and . NFPA 1982 fabrication;

ii. Safety Requirements for Assisted-Rescue and Self-Rescue Systems, Subsystems and Components, ANSVASSE 2359.4, applicable au
moment de leur fabrication;

i les 3 Tarticle 2.10.12;

b) & exception du

4° assurer la présence en tout temps sur les lieux de travail d'un sauveteur qui a suivi une formation le rendant apte & dégager un travailleur
suspendu dans un harnais de sécurité et dont la nature du travail ne compromet en rien son intervention rapide et efficace. Un sauveteur peut
lement agir & la prevoit.

De plus, un exercice de sauvetage d'un travailleur suspendu dans un hamais de sécurté & la suite dune chute doit élre exécuté & tous les 6
mois.

D.3912017,2.2.

3.2455. Présence d'un secourlste: Nonobstant farlicle 7 i
(ehapre A-3007,.10), pendant e ravaux. it asstrer Ia pr temps sur les lieux de i
sens de cs réglement

CEZETrES

3.246. Pidces en saillie: Lorsque des goujons ou autres pidces en saile consiituent un danger pour les travaileurs sur la charente
métaliaue, un trotior tempor pour assurer leur

D91 201,02,

3.2 lans et nmaauus, Les plans et les procédures prévus dans la présente sous-section doivent étre conservés sur les fiux de
Lravall ot éue ‘accessies.

EECETIRES
Montage dune charpente métalique
D.3v1201 2.2,

3.248. Préparation de Faire de travail: Avant le début des travaux de montage dune charpente métalique, le maltre d'osuvre doit voir &
8 que:

1°_les fondations de béton sont remblayées et que laire de travail, incluant aire de déchargement, est nivelée, drainée et d'une dimension
suffisante pour permettre fentreposage des matériaux;

2° I résistance i sol sous Faire de travail nermet de sunnorter s de levaae ks camions of
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D20 a2

3.249. Plan do montage: Les travaux doivent étre effectués selon le plan du fabricant de la charpente métallique. Ce plan doit contenir
notamment s indications suivantes:

i marques de montage;

2° les principales cotes et leurs niveaux respectfs;
3 le type de bouons utisés et leur diamétre;

4° les soudures qui seront effectuées & pied doeuvre;
5° les éléments structuraux temporaires;

6k fe postion,

B.3912017,2.2.

3.24.10. Procédure de montage: En plus d'étre effectués conformément au plan de montage prévu a faricle 3.24.9, les travaux doivent
dure & Temployeur. édure doit contenir i

1° laméthode dinstallaion ot los étapes du montage de la charpente;
2° les mesures & prendre pour assurer la stabilté des éléments de la charpente;
3 ke

Outreles premier alinéa, lp Farticle 3.24.15.
D3912011 8.2,

3241, Tiges d'ancrage: Les tiges dancrage des poteaux doivent étre instalkies selon un plan dancrage fourni par le fabricant de la
charpente mételique. Ce plan doit:

1° contenir notamment les renseignements suivants:
&) les dimensions des tiges dancrage et leur position;
b) les détaiks nécessaires 4 l fixation des figes dancrage;

2° prévoir une procédure de montage lorsque des poteaux sont ancrés avec moins de 4 tiges dlancrage ou lorsaue la position des tiges

Do plus, les tiges dancrage des poteaux doivent pouvoir résister & fapplcation d'une charge de construction verticale minimale de 1,33 kN
face du poteau o

EETETIees

32412, Attestation préalable: Avant le début des travaux, le maitre d'oeuvre doit obtenir d'un ingénieur une atiestation selon laquele les
tiges dancrage ont &t instaliées conformément au plan dancrage prévu & farticle 3.24.11 et que les fondations de béton ont atteint la
résistance requise pour supporter le montage de la charpente meétalique,

b.3912017,2.2.

.24.13. réparation des tiges d’ : Pendant les travaux, obtenir d'un ingénieur une nouvelle
atiestation 3 la suite de toute iges d érieure 4 leur installation,

Bae1201 2.2,

3.24.14. Piles do cales: Chaque poteau qui prend appui sur des fondations de béton dolt &tre assis sur au moins 2 plles de cales dune.
surface minimale de 9 po et posilionnées prés des liges d'ancrage, @ moins quun autre dispositl de nivellement offrant une sécurite
équivalente ne soit prévu au plan de montage.

CEZETIRES

3.24.15. levage: [ élaborée lorsque le manutention dune charge est effectuée de fune des
fagons suivantes:

1 par plus dlun appareil de levage;
2° par un appareil de levage auire qu'une grue;

3° sur palette par un appareil de levage autre quun chariot élévateur & fourche.

3.24.16. Poids des piéces: Linformation concernant le poids de chaque pléce dune charpente métallique & ériger doit étre accessible sur
les fieux de travail.

De phus, ke poids doit étre indiqué sur chaque piécs excédant 500 kg.

b.3%12017 2.2,
32447, : Tout crochet servant 1 "

1° ire muni dlun binguet de sécurité;

2° se refermer sous [application de |a charge et &tre muni dun loquet auto bloguant qui nécessite une action positive afin de débloquer le

crochet de levage.
Lorsque e levage dlune charge est effectué avec un crochet visé au paragraphe 1, la charge ot étre accrochée & laide d'une manill ou dlun
anneau en acier allé forge.

Lorsqu g ks,

1 e imales et maximales de la e disposit;

2* lorsque ke disposilf est enclenché, il se verroule sous Iapplication de la charge;

¥ i plus lo poids de f X

D.3912017.0.2.

3.24.18. Assemblage poutre-poteau d'une charpente métallique & travées multiples: Pendant les travaux dassemblage poulre-
poteau, il est interdit de supporter une poure & laide dune dé de cenirage. Le mode d'assemblage doit étre congu de fagon & tenir comple de.
cete interciction.

L " "

rh 68 au b 6 ée p: ére pré poteau;

2° e coin droit supérieur de la plaque ou de la comiére de support poutre-poteau est enlevé pour garder libe Tespace occupé par le premier
pout place préce: aTannexe 6.

Dse120ma.2.

324.9. Les travaux de 1

1" avant quun appareil de levage ne relache la poutrelle et afin dassurer sa stabilts latérale lors de sa mise en place, des entretoises de.
montage dofvent élre instalkes, e cas échéant, conformément au pln du fabricant de I poutelle. Ces entreloies dofvent 8lre ce type
plan doit respecter au minimum kes spécifications suivantes:

Longueur des poutrelles Nombre minimur de rangs d'entretoises de montage

a) moins de 12m Aucun

b) 12mat8m 1 rang

o 18ma3om 2rangs

o) 30metpivs 4rangs

z 4 Ise en place, chaque boulon

3* aucune charge ne doit ére déposée sur une poutrele tant que tous les rangs d'entretoises nont pas 616 fixés et que chague extrémits de
ces rangs ia pas e ancro, sauf sl fabrcan dos potreles indiquo sur lo plan do monlago dos poutrols es mosures & prone pour co
faire et que ces mesures ont été respects

Les pirlls peent e ssees ol déposeesen paques sur o charpents méaflaue s les ne ncesient pas enlremses de montage et
sielles sont mises en place au fur et pour éviter quelles

D.3912011.0.2.

.24.20.  Espacement entre les lisses de bardage: Si les disposiions prévues & farticle 3.10.7 ne peuvent étre appliquées pour
Tinstallation des lisses de bardage en raison de lenvironnement de travail ou de la hauteur de la charpente métalique, lespacement verical
enlre les lisses de bardage ne doil pas excader 1,6 m et un moyen d'acoés pour permettre au travailleur de passer dune lisse & fautre doit &tre
préwu au plan ou 4 la procédure de montage.

D.9912017.0.2.
Démontage dune charpents métalique

b.3e12017,2.2.

32421, obl i Avant per que, e mailre d

1° localiser e cas échéant, o ravail, applquer 3

2" localser toute conduite de gaz, de vapeur ou de liquide el appliquer, ke cas échéan’, une méthade de vidange de la conduite e une
procédure de cadenassage.

D.3912017a.2.

3.2422. Plan de démonta
les indications suivantes:

s travaux doivent étre effectués selon un plan élaboré par un ingénieur. Ce plan doit contenir notamment

Tl é cuant Ia séq. e boulons,
2 e assurer la ¢ de lapp: levage et des ¢k I charpente. Cs doivent tenir compt
des ekments suivants:

) la charge ne oit pas dépasser 70% de la capacité de Iappareil de levage, indluant les accessoires de levage, indiquée dans la charte de
levage sy appliquent;

bl i lle, & mo sofent effectués pour en établs
Ia résistance;

3 le poids et ke centre de gravité des éléments de la charpente;

4 s :

5° toute aulre fin d'assurer k
Dse120m,a.2.

SECTION IV
MANUTENTION ET USAGE DES EXPLOSIFS

§4.1. — Dispositions générales

4.1, Aucun explosif ne doit élre uliisé sur un dexplosit
a) e nom du fabricant;
b) e nom connu de Fexplosif;

©) la dale de sa fabication; ot

d) le: ic I i Iutiisation et

RRO,1981.¢.52.1,1.6,2,4.1.1,D, 1950.86,2.29,0,57-2015,8.2.

4.2, Les explosifs dolvent atre:

a) protégés contre les chocs, les frictions, o feu, les flammes et les étinoslles:
b) aTabri de la phie ot de la neige; et

©) placés dans un endroit aéré.

RRO,1981,C.52.1,1:6,5.4.1 2, D.572015,5.3.

413, Les explosits, dontla doivent iployés les preriers.

RRQ. 1901, ¢.521,1.6,2.4.1.3,D.572015,2.4.
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a8, L ' rapncant.

RRO, 1981, ¢.52.1,1.6,0.4.14;D.67.2015,.5.

445, Nl est interdit duliser un explosi ayant atteint son point de congélation, sauf si les instructions du fabricant permettent une telle
utifsation.

RRQ, 1981, ¢.521,1.6,2.4.1.5;D. 1950-86,2.30; 0. 572015, .
416, Aucun explosif ne doit étre abandonné.

RRO.1981,C.52.1,1.6,0.4.1 6, D.572015,5.7.

4.7, Lemphoyeur doit veiller  ce g . flamime, un mates ible d' s
e { U des explosifs sont présents.

RRG. 1951, ¢.52.1,1.6,2.4.1.7;D. 1959.86,2,31:D.57-2015,

418, Lemployeur doit sassurer que:

) fabricant;

1) les explosifs qui sont apporlés au chantier correspondent aux quantités nécessaires & fexécution des travaux de saulage pour une journée
de travail;

©) s explosifs non utlisés pour un saulage sont entreposés dans un Gépot prévu & cet effet;

) les explosifs ne sont pas transport s

RRO,1981¢.521,1.6,2.4.15,D. 1950.88,2.92,0.57-2015,.9.

4.9, Lorsqully aun risq . Provoqué notamment par un émetteur de fréquence radio ou une
ique, Templ priviégier e non électrique.

Si femployeur procéde tout de méme & un sautage & Faide dune méthode diamorgage électrique, il doit alors prendre toutes les mesures de
sécurité requises, dont celles qui suivent

&) informer la [ bliques lorsque e
sautage est & proximits d'une figne électriaue de 5000w ot plus;

5) placer, 4 300 m autour de la , des fermer Iér [ le;

) isoler les Giruits éleciriques e siassurer ue les tigos du détonateur sont vilkes ensomble lors cu logement du détonateur au point

dinitation

) s'assurer que dio, o magnétiques:

de 15 m autour de la du détonateur électrique 4 la figne de tr;

i
ii. respectent les distances recommanddes dans le «Safety Gude for the Prevention of Radio Frequency Radiation Hazards in the Use of
‘Commercial Electric Detonators» publé par finstitute of Makers of Explosives (Safety Library).

D.1959.86.2.92:.57:2015,4.10.

4110, Les pidces pyrotechniques, les cordeaux enflammants, les engins miltaires et les méches de sireté ne peuvent pas &tre utiisés sur
un chantier de construction.

Malgré Tarlcle 295 du Réglement sur la santé el la sécurité du ravail (chapilre S-2.1, r. 13), le présent ariicle ne Sapplique pas & un
étabissement tel que defini a lartile 1 de la Loi surla santé et |a sécurité du travail (chapitre S-2.1).

BEEzCeR

4111, Rien dans ke présent réglement ne reléve une personne de  Tblgaton de se confomer au exigences de oule I au ce out
réglement applicables notamment en ce qui a rail & Facquisiion, & la possession, & lenlreposage, au transport ou a la Iraison, & la
menutention, & lusage et 4 a vente dexplosts.

& 1 réglement, la norme la pl

b.s72015.a.11.

§4.2. — Certicat de boutefeu

424, Boutefeu: o délivré par
r un organisme reconnu par el

Le Jusqu' e L déen onvory o o Lol su s exploss (chapi 22, par b boutclev.
Le certiicat est renouvel & la demande d laire tant quil otent lo

RRO. 1981 C.21,1.6,2.42.1; . 1950.86,2.03,D. 121988, . 1:D.57-2015, . 12.

4214, L ir en sa lors d de sautage.

bTois a2

422, \ t6 par plus de 2 ne sont ires dun certiicat,

RRO.1981.¢.52.1,1.6,2,422,D, 1950.86,2,33;0.,67-2015,5. 13,

423. En un le candidat & boutefeu doit:

a) étre agé de 18 ans ou phis;

b) fournir un document attestant R

©) réussic avec un pourcentage dau et par
Sauf s 1 Commiion 2 sspondu u révoqus o catfcat vl i 2 dékr, un boutfo ki dun cartfat ot par uno st
compétents d'une autre province ou d'un terrtoire du Canada et qui est reconnu par la Commission comme équivalent au certificat défré en
Ve 1 prbcntasocton i o .30 soumetre & oxamn prns a0 pvaph ) 20 promer s,

RRQ, 1981,C.521,1:6,2.423; D, 1650.86,5.34;D. 1279-98,.2,D. 57-2015,2. 4.

424, (Abrogé)

RRQ, 1981,¢.52.1,1.6,2.424; D, 195086, 2.35,0.57-2015. . 15.
425, (Abrogs).

RRO.1961.6.521,1.6,2.4.25D, 1959-86,2.36:0. 572015, . 15.
426, (Abrogé)

RR0,1961.c.52.1,1.6,2.4.26; D. 195086, 2.37. 0. 57-2015, a. 15.
427, (Abroge).

RRQ,1981,.82.1,1.6,2.427; . 1959-86,2.38.

428, (Abrogd).

RRQ.1981.C.52.1,1.6,2,428;D. 1950-6,5. 36,

429, La révoquer un

2) it bt pour ss v dun s do coreconen ver dofrtce 82de L sur b sars tla st du vl (apv 5:2.1) o0
dlune ordonnance en vertu de lartcke 186 de cette Loi, en raison Loio

b) est trouvé coupable d'une infraction en vertu de article 236 de la Loi sur la santé et la sécurité du travail relativement  Ia présente section;
©) ne détient plus un permis général, délivié en vertu de la Loi sur kes explosifs (chapltre E-22).

La par écnt révocation

RRO,1981,C.52.1,1.6,2.429;D. 1959.86,2.39; 0.57:2015, . 16.

4.2.10. La Commission doit révoquer un certiicat lorsque e wxevau st rouué coupae dune facion o vert do fride 237 d Lol
sur la sants et la sécurté du

La par ecritle révocation

©.572015,a.16.

4211, Lemployeur doit s'assurer qu'un travaileur qui exerce les fonctions de boutefeu et titulaire d'un certifcat.
D.57:2015,a.16.

§433. — Transport des explosifs

434, Uemployeur doit sassurer quun véhicule ransportant des explosifs est en bon état de fonctionnement et permet le transport
fexplosi écurité, notamment

a) i e transport des DOF

) 1a partio du véhicuke contanant des explosifs dot iro isolés, résistanto au fou, conformo  Fariclo 45 du Réglement d'2ppicatin do la Lol
sur les explosifs (chapitre E-22, . 1) et verroulée en tout temps sauf pendant le chargement ou fe déchargement des explosits;

©) les parties métalfiaues suscepibles dentrer en contact avec les explosis ou leur emballage pendant fo transport doivent &tre recouvertes
d'un matériau empéchant un tel contact;

9 o localisation ot do fon, pour un véhicule transportant 2 000 kg ou plus d'explosis, permettant en tout
tomps do localser ko it ‘communiquer avec son conducteur. Lemployeur doit veller & ce quune personne soit chargée de
ocalisation et de la communication avec le conducteur en tout temps durant le transport des explosits et dalertar les sorvices policiers en cas.
durgence.

Le systéme de localisation et de communication prévu au paragraphe  doit éire insiallé au plus tard le 26 février 2018.

6,5.43.1:D.1950.86, 2.40 0. 57-2015,a. 17.

RRG. 1981 c.52.1

1.1, Uemployeur doit soumettre le véhicule visé & Farlidle 4.3.1. & une verification mécanique une fois par année et doit corriger, sans
dehv, les défailances relevées lors d une telle vérfication.

La e réal 1 vertu du C [ (chapitre C-

24.2), dans le cadre préww dans Ge code ou dans ses réglements ou en vertu dune autre ki ou dun autre réglement, it lieu de la vérification

annuelle visée au premier alinéa. Dans le cas contaire, Ia verlfcation colt ére effectuée par un mécaniclen possédant une compétence
éa ée en vertu du C %

Lemployeur doit conserver la preuve de a réalisation dune telle vérification.

DsT2015.a.17.

4.3.1.2. Lemployeur doit s'assurer quo des obig pas sauf sils sont rangés,
ou des explosifs, au 6

premier alinéa, il est porter du diésel, de I ! osits.
D.572018.2.17.

432, Pendant lo chargement et le déchargement, femployeur doit sassurer qua e conducteur est accompagné d'une personne dont la
responsabilté est de surveillr les explosits.

RRO,1981.¢.52.1,1.6,2,432,D, 1950.86,2,40,0,57-2015,a. 15,

433, Lorsque des détonaleurs sont ransporlés avec des explosifs, I'emvbysur ot sassuror quls sonl rangds séparément dans un
compartiment du aui e du

La cioison du compartiment servant & séparer les détonateurs des exploss dolt sélever usquau Lol o e fate en bos plein dune épalsseur
de oins 1 heure en

RRO.1981.¢.52.1,1.6,2,433;D, 1950.86,2,41;0,57-2015,3. 13,

434, (Abroge)

RRO, 1981, ¢.52.1,1.6,0.43.4; D, 1950.86,5,42; 0,57.2015,,20,

435, Tout véhicule transportant des explosifs doit étre muni de 2 extincteurs dincendie portalits cotés et classifiés :4-A 408 C et
respectant les normes prévues & [artidle 3.4.4.

Lemployeur doit siassurer estcapa
RRQ.1981.¢.52.1,1.6,2.435: D. 195086, .42 0.329.94,0.72,D,572015,2.21.
436, (Abroge).

RRO, 1981, ¢.52.1,1.6,2.4.35;D. 1950-86,5.42: 0.57-2015.2.22.

431. ch: é ou lo dé dexplosis dans un véhicule, femployeur dot sassuror
s s e o b oo ot s 6 v S prises. Il doit fassurer q

) le moteur du véhicule nest pas en marche;
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) 3 se fail sans arrét et f il agit d explosifs en vrac.

Une s o dechargemert terming employeur dot ssssure quetoulexplosi st enlrepos cans un aepo, dans es mallers el saufsi oo
PO visé par Lo surles oxloss (hapite £+

22,0.1).

RRO, 1981 ¢.52.1,1.6,2,437;D, 1950.86,2,43; 572015,

438, Le conducteur diun véhicule qui transporte des explosifs ne doit pas faire darrét inuile. Lorsque le véhicule doit élre stationné, e
conducteur doit couper fallumage, appliquer le frein de stationnement et sassurer 'une surveillance continuelle du véhicule. On ne doit pas
i rempissoge on crourant  eservor dunvéicecrergs dexposssau ans o co ol disance & parcoutr avec e eplsts ot
supérieure & autonomie qualloue la capacité du réservoir cas, un pl néanmoi
éire effectué avant e chargemen des explosifs.

RRQ.1981.¢.52.1,1.6,0.438: D. 1950.86,0.44.
439, Seulle conducteur et les particpant & la e t autorisés & monter dans un veéhicule transportant des
explosis.
RRQ. 1981.¢.52.,1.6,0.433.
4310, Véhicule muni d'un émetteur ridlo Loreue fes déonaleurs e sont pas dens leur empaquelage ol Femployer dot
Sassurer que [émetteur de fréq et saut i

Tintérieur est i p vy

RRO,1981,.82.1,1.6,8.43.10;D..67:2015, 0.24.

4311, (Abroge)

RRG, 1981, ¢.521,1.6,2.43.11:0.57.2015,0.25,

4342 (Abroge).

RRO.1961.c.52.1,1.6,0.43.12:D. 1956-86, 0.45:D..57-2015,2.25.

4313, Lorsque les explosifs sont transportés hors des routes carrossebles par un moyen autre quun véhicule visé par la présente sous-
section, femployeur dot sassurer que:

8 kg o e requise pour e seutage;

b) o est dépourvu de tout

©) les détonateurs sont transportés séparément des explosifs, solt dans un aulre coffre, soit dans le méme coffre si celui-ci est pourvu dune
‘séparation sscuriaire;

) sil y a lieu, la quanité supplémentaire de combustible nécessaire au transport est convenablement séparée des coffres contenant les
détonateurs et les explosits.

D.572015.2.26,

§4.4. —Entreposage des explosifs

444, Surun chanter . Temployeur quiun dépot

a) @ duRe £ i Loi sur les explosifs (chapitre E-22, . 1);

) (") étre disposé de fagon & respecter les distances établies dans I norme Explosifs - Distances par rapport & la quantté dlexplosifs,
CAN/BNQ 2910-510, ou au tableau de annexe 2.3

o) senir nireposer
) étre formé & cié;
) étre sous sa surveillance et sa responsabilts;

1) étre tenu propre & fintérieur, recouvert de fagon quil y ait ni fer, ni acier laissés & nu, et quaucune particule dun corps rugueu de fer,
dacier ou d' 2 i entrer en contact le dépot;

) 8 de coulur blanche, aluminiom 0 1006 avec e ot EXPLOSIFS insert surtouts e faces isitles, e et do coueur conrastante
d'au moins 150 mr

RRO.1981.C.2.1,1.6,2.44.1; D, 1950.86,2.46, 0.57:2015,2.27.
NoTE () Jusquis ce que la nome Explosits - Distance par rapport & la quantits dexplosifs, CAN/BNQ 2910-610, sot adoptée ot publide per ls

‘Bursau de nomalisation du Québec, les distances poura disposition des Gépts, provues par celte noe au paragraphe b), sont cellas
prévues dens le document Inttué Principes de distence de sécunté - Manus de Jutiisatewr, publié en 1995 par la dvision db la

4444, Un e per plus de 227 kg dexplosits.

Ce coffre peut étre maintenu sans merlon. Toutefois, i doit étre maintenu & une distance d'au moins 15 m de tout batiment, ey de
rassemblement ou route.

Sl y a plus dun coffre, chaque coffe doit &lre prolégé des aulres par des merlons et respecter les distances prévues & la colonne (3) de
Tannexe.

DsT2015.8.27.

4412, Lorsquun camion est utiisé pour entreposer temporairement les explosifs nécessaires & une joumnée de travei, femployeur doit
Sassurer que ce camion respecte les normes suivantes:

&) ba e ne peut o
b) visé par un p potau Fartc z oi sur les explosifs (chapire E-22. . 1):
9 ke i 3 3 for
Mobile and 50 . publiée par Standards Austral
@ Jors dun sautago o camion dot 8o on e séuriaire & [extériour doa zono do fune per

vertu de la Loi sur les 22).
D.s72015,

4.41.3.  Pendant les heures de traval, sil savére impossible de respecter les distances préwes au paragraphe b de Fartice 4.4.1.,
Temployeur peut entreposer la quantité dexplosits nécessaire & une joumée de travail dans un coffre de chantier ou dans un camion de
& é ricles 4.4.1.1. 0u 4.4.1.2., selon e cas.

D.572015.2.27.

442, En dehors des heures de travail les explosis, les délonateurs et autres accessoires de sautage doivent &tre retournés au fourmisseur
ou entrepasés selon e Reglement d'appication e la Loi sur les explosifs (chapitre E-22, . 1),

RRO.1981,C.52.1,1.6,2.44.2,D. 195986, 5.46.

4.43.  Substances dangereuses: Toute substance inflammeble, ainsi que toul produil susceptile de provoquer un incendie ou une
o etentreposes, Tariicle 3.16.10.,& Iécart de fe :

RRO.1981,¢.52.1,1.6,5.

D.57.2015,2.28.

4,44, Tout détonateur doit élre entreposé dans un dépdt distinct de celui qui contient les explosifs. Aucun merlon st requis autour de ce

RRG. 1951.¢.52.1,1.6,2.44.4; D, 1950.86,2.47:D.57-2015,.29.

445, (Abroge)
RRG, 1981 ¢.52.,1.6,2.445,D. 1950.86, .45,
448, (Abrogs).

RRO.1981,¢.52.1,1.6,5.

D.57:2015,2.30.

4,47, Dans un dépt, . notamment en,

a) mitant la hauteur des piles afin d'éviter que les explosits se renversent;

b) gardant un espace suffisant enire les piles d'explosifs, les murs, le plafond et les ouvertures de ventiaton, de maniére & maintenir une
circulation de fair aéquate;

) Mowrantpas les emballoges ouls conenants n bos muris d'ataches ou do bandes dlaliaues Les autes ypes dombllages o de
fois [&tre, un a la fois, pour en relrer des explosifs;

d) nentreposant que les emballages ou les contenants d'explosifs propres, secs et exempts de peftes matiéres abrasives ou de toute autre
contamination.

RRO,1981.¢.52.1,1.6,2.447,D,572015,2.31.

448, (Abroge).

RRQ. 1981.¢.52.1.6,0.445:D. 195086, .48,

449, Alafindune founse de taal. lesmnleﬂants\ndesayanlsema e doivent &tre detruits selon |
u fournisseur de & dautres f

D.1959.86,5.49; D.57-2015,2.32.

4410, 2 1 port o K

‘séparant les suppor fgne situés pres du dépo. L igne. 215 m. le dépot doit &
alapk e

&) 15m;

5) e résultat de la formule suivante: P /2 - H (en metre), o «P» représente la distance entre les supports de la igne de transmission et «H la
hauteur des supports de Ia kigne de transmission;

©) celle prévue & la colonne 2 du tableau de fannexe 2.3.
bLs72015.2.2.

§45. — Forage

45, lestinterdit de forer & une distance inférieure &

@) 1,5 m dun trou raté ou d'un trou ayant fait canon. En cas de nécessite, des lrous peuvent éire forés & une distance moindre, mais non
inférieure & 600 mm, pourvu que ke forage Soit exécuté, au moyen dun disposill de tekcommande, sous surveillance el que toutes les
précautions nécessaires soient prises afin de sassurer que les travailleurs ne courent aucun risque dans le cas dune explosion au front de.
forage;

b) 8m i 6 gement d'explosifs.

Toutefois, le forage 'un trou de mine peut éire effectué & une distance inférieure & 8 m i fon doit sadapter aux conditions particuliéres des
chantiers de construction, notamment pour les travaux de lranchées et dans les zones de pergélisol présentant des condiions Instables.
Lemployeur doit alors sassurer aue

. o

i. le boutefeu surveill et diige les opérations de forage:

1. seul des explosifs Toutefois for
e hw do lcwage e boutafeu peut utiisr un agent de sautage pour charger ke trou. Cefte méthode ne peut étre utiisée dans plus de 3 trous par

.l ] est assurée pa

v. la distance minimale est de 1,5 m de tout trou chargé dexplosifs ou de 20% de la profondeur des trous jusqu’a une profondeur maximale de
12 m, selon Ia plus grande des deus;

Vi, siles pr 6m ouplus, la par un tube guide o un autre moyen assurant
une précision équivalerte afin d'éviter e sautage d'un autre trou chargé stué & proximite

vii, des piquets de couleur distincte ou

RRO, 1981, ¢.52.1,1.6,0.45.1; D, 1950.86,2,50; 0,57.2015,,33,

452, Le diamétre de lexplosif ¢ trou de mine, dans toutes ses sectior

RRO,1981.¢.52.1,1.6,5.452; . 195086, .50,

453, La vérfication des trous de mi leur i le Gébut de leur chargement.

RR0.1981.C.52.1,1.6,2.45.3;D. 195086, 2.50; 0.57:2015,2.34.

454, Le forage et le chargement des explosifs ne doivent pas seffectuer simutanément & moins de 8 m fun de fautre, ni de maniére
superposée.

D.572015.2.35.

4.5.5. Avant de forer toute surface d'un creusement oi ly a eu un sautage, tous les fonds de trou de mine doivent étre marqués selon fune
des maniéres suivantes:
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a) par tracs ala pei 3

b) enntroduisant un baton dans les orifices.

D.572015.0.35.

458, lostir tés intacts

b.572015.2.35.

54

— Chargement des trous de mine

.82.1,1,6,55.45:0,57-2015,3.36,
481, (Abroge).

RRQ, 1981.¢.521,1.6,5,45.1;D.57-2015,2.37.

4.6.1.1.Une zone de chargement dot étre délimitée & laide de rubans, de tréteaux ou d'une igne d'avertissement prévue & larticle 2.9.4.1.
Seules les personnes titulaires d'un permis général valide, délivié en vertu de la Lol sur les exphosifs (chapitre E-22). peuvent accéder & cette.
D.572015.2,38.

462, La f fau moment de. trou,

RR0,1961,¢.52.1,1.6,.45.2:D. 1959-86,2.51.

463, (Abroge).

RRAQ, 1961.¢.52,1.6,0.45.3;D.57:2015,2.39,

464, (Abroge).

RRO.1961.c.52.1,1.6,9.45.4;D. 1959.86,2.52:0.57-2015,.39.
465, (Abroge)

RRO, 1981,¢.82.1,1.6,.4.6.5, D, 195086, 2.52:0. 572015,
466, (Abroge).

RRO.1981,C.52.1,1.6,2.45.,D. 195086,5.53.

467, (Abroge)

RRO,1981.¢.52.1,1.6,2,457,D, 1950.88,.53,

4.6.8. Bourroir et poingon: Pour gement, on bourroir ou un poingon fabriqué é 4
RRQ. 1981.c.5-21,1.6,2.4.5.5; D. 1950.86,2.51.
469, (Abroge).
RRQ,1981,c.52.1,1.6,.456.9;D, 1950.86,.55.
Conditions de débourrage et réamorage d'un trou de mine ou d'un trou raté: Préalablement au débourrage

46941 ou a
réamorgage dun lou ce mine ot dun rou ral, lemployeur ot éaborer une procédure écrle e tenant comple des ypes dexplsis et s
ainsi g

Lemployeur doit également s assurer que:

4) la procédure est disponible sur e chantier;

b) ke débourrage du collet doit étre effectué par le boutefeu qui a procédé au chargement et & la mise & feu du trou de mine, sauf sil est dans.
Timpossiviité de e faire ki-méme;

) . de 6 feu toutes I sont & fextérieur
de la zone de tir:

) les ives du maté é pour é e trou de mir é 6 ferreux.
RRQ. 1981.¢.52.1,1.6,2.45.3.1 0. 1959.86,a.56:D. 57-2015,3.40.

46.10. (Abrogé)

RRO.1987,¢.52.,1.6,0.45.10:0. 19506, .57,

11, A s sgnes dun orag,Femplyeur dok aonpr e apatons de hargemt of s branchamen des ot |
ot faire évacer la zone de tr,inerdire son acces et surville l siuation  istancy

RRO, 1981 ¢.52.1,1.6,0.46.1:D,57.2015. 2,41,
4642, Tir électrique:
@) Dans ke cas du tir électrique, la ligne de tir doit éire constituée sur toute sa longueur par 2 conducteurs isolés [un de [autre ainsi que par

rapport & fa erre et & foute autre masse conductice et étre amenée jusqu'a proximité du point de fir. Ces conducteurs ne doivent i ére cablés
a quelque , ni étre placés dans les mémes tubes queux, ni powvolr venir en contact avec

oux;

5) Dans le but déviter le contact de courants vagabonds ou des pertes de courant au sol, les raccords dénudés entre la ligne de tir et les fils
des détonat de . ne doi e terrain, 3

RR

1957,¢.5-2.1,.6,.4.5,12: . 1950-56, 2,55,

4643, Lorsdu tir et lectriques, fensemble doit étre veérifié avec
un ohmmatre de tr.

RRQ, 1981.¢.82.1,1.6,0,4513:, 1050-86, 5. 58:D, 57-2015.3.42.

4.6.14.  Exploseur:

1. Lexploseur dolt étre entreposé dans un endroit sec et frais.

2. Lexploseur doit &

3. La capacité de chaque exploseur doit tre dairement indiquée et ne Jamais étre dépassée. Seul le boutefeu dispose des organes de.
manoouvre de ces appareis.

RRO. 1981, ¢.521,1.6,2.45.14.

Cordeau détonant: Lorsque Ia ligne de tir est constituée de cordeau détonant, femployeur dolt s'assurer que les mesures de.
‘sécurite suivantes sont respectées:

a) des sont loyés d trou de mine;

b) aprés famorcage, ko cordeau dérivé st coups de son rouleau et dépasse do forifice du trou de mine dune longueur suffsante, d'environ
200 mm, pour parer & un enfoncement possible de Ia charge avant ke raccord final;

©) les raccords des cordeaux principaux aux cordeaux dérivés des trous de mine sont faits & angle droit;

o) lorsde 3

) aucun micro-connecteur n'est placé dans un trou de mine;
1l boutaleu a vérifié visuellsment Iensemble des raccordements;
) e point damorcage du cordeau détonant doit ére stué 4 fextérieur de Ia surface recouverte par les pare-écats;

H) la mise en place du détonateur servant & la mise  feu du cordeau détonant doit étre effectuée seulement lorsque les opérations de
fecouvrement sont terminées.

RRO, 1981.¢.52.1,1.6,2,45.15.0, 1056.86, 2,50.D, 57.2015. 2,43,

: La préparahon m mélenge do iate dammonium ot dhule ou dautres rtocarboneles ost
a1a Lol sur les explosifs (LR C. 1985, c. E-

4616 Préparation du mélange NA/
trd & moins quune losnce i
.

RRQ, 1901, ¢.52.1,1.6,2.45.16: D, 1950-85, 2. 60.

4847, L I vrac, un boyau de doit 8tre ulisé et une mise & la terre de Tappareil
elon fabricant.

RRQ. 1981.¢.52.1,1.6,2.45.17. D, 1950-85, 2 60.D. 57-2015. 2. 4.

46.18. lest ou de curer un un trou raté.

Cependant, si [opération de réamorsage ou de remise & feu est irréalisable, les explosifs doivent éire relirés conformément & une procédure
eleborée par crit par un ingénieur, en tenant compte des types d'explosi's, des inslructions du fabricant & cet égard ainsi que des conditions
environnementales.

La procédure doit étre disponible sur le chantier.

RRQ. 1981,¢.52.1,1.6,0.46.18; D, 1859-86,5.60:D. 57-2015, . 45.
4619, (Abroge).
RRQ, 1981,¢.5-2.1,1.6,2.45.19; D, 1959.86, 2,60 0. 57.2015,a. 46.
§47. —Miso 3 fou

471, Tous les trous chargés doivent étre amorcés et s dans une méme voke. Dans les Cas o la mise 3 feu ne peut &tre faie 3 la fin du
chargement, la zone de tr doit rester sous surveiliance, étre évacude et son acods tra interdit jusqu'au moment de la miso & fou

RRO.1981.¢.52.1,1.6,2,47.1;D, 1950.86,2,61;0,57-2015,2.47,
472, (Abroge).

RRQ. 1981.¢.52.1,1.6,2,472;D.572015,2.45.

473, Laligne detir fexploseur 4 la 1 .
immédiatement aprés a mise a feu ou aprés la tentative de tir. Les deux exirémités de la igne de tir doivent étre reliées en court-circuit et
Isolées pour prévenir fentrée de courants vagabonds.

RRQ. 1981 ¢.521,1.6, 62

473019506,

474, Lamiseafeu, par tion électrique ou pa

) latension nlexcéde pas 220 V;
b) ke dispositf e tr soit congu de telle sorte que:
1. la polgnée & pesée de linterrupteur de i coupe automatiquement le courant par gravité et mette en court-circut la ligne de tr

. la porte du coffre contenant linterrupteur de tir soit pourvue d'un mécanisme qui fempéche de se fermer ou d'étre verroullée & moins que
Tinterrupteur e ti ne soit dans la postion hors-circult. Cette porte doit éire tenue sous cké jusau'au moment du tir et seul le boutsfeu doit en

oké;

o avec fusible do

) Tinterrupteur avec fusible et finterrupteur de tir soient situés a lendroit approprié pour Ia mise a feu el placés de 1,5 a 1,8 m fun de fautre
foudre. [ T fautre d' f 3

RRQ. 1981 c.52.1 .

6,5.47.4:D. 1950.86, 2.63:. 572015

475, Lorsqulun sautage est effectué & proxinité dune structure telle quiun batiment, une voie ferrée ou une route, femployeur doit limter fa
q fexpl aceq e sautage

Pour ce faire, femployeur doit respecter les normes les plus exigeantes entre celles prévues dans un devis congu 3 cet effet par une autorité
publique et celles prévues dans un devis de sautage signé et scelké par un ingénieur, A défaut de tels devis, femployeur doit respecter fune des
normes prévues a fannexe 2.

RR

19571.¢.5-2.1,1.6, .47.51 D, 1959-86, 5, 64:D, 57-2015..

4751, Lors dun sautage, les projections doivent rester dans la zone de tir, Pour ce faire, Femployeur doit prendre les moyens appropriés
pour réduire et controler les projections, notamment en utiisant des pare-&clats.

Lorsque des pare-éclats sont utlisés, I dolvent dtre déposés, lissés, sur les
D.572015.0.50.

478, Les procédures de mise  feu sont les suivantes:

) avant de procéder 4 la mise & feu, ' que toutes P
b) ke transmis & Faide d'une sirene d'au moins 120 dB:
L . signaler 12 peti i
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i r la mise a feu;

il & e suite du sautage, lorsque la zone de tir est sdre, un coup d'avertisseur continu dune durée de 15 secondes doit annoncer la permission
de recommencer ke travail dans cette zone;

©) Temployeur doit sassurer que les travailleurs se gt & Tebri & Fextérieur de la zone de tir avant le premier signal et quils y restent
jusqua ce que e signal dune durée de 15 secondes sot donr

) un code de signaux sonores réserves au sautage dait étre écrit en letires de couleurs contrastantes avec le fond, d'au moins 150 mm de
hauteur, sur un panneau dau moins 1,2 m de haut par 2,4 m de large, placé  tous les acoss du chantier.

1951,¢.5-2.,1.6, 4761 D, 1959-86,  64:, 57-2015. 2,57,

RR

477, (Abroge)
RRG. 1961.¢.52.1,1.6,8,47.7,D,1950.86,2.65.
478, (Abrogs).
RRQ. 1981.¢.52.1,1.6,0.475: D, 1950.86, 0,65,
479, (Abroge)

RRO.1981.¢.52.1,1.6,0,479,0,672015,.52.

4740, Journal de tir: Lo joumal do tir dot au moins conteni les Informations prévues a fannexe 2.2 et il dait &t tenu et signé par lo
boutefeu. Lemployeur doit le conserver pendant une durée de 3 ans et le rendre disponible en tout temps sur le lieu de travall.

RRQ, 1981,C.52.1,1:6,5.47.10: D, 1956-06, 2. 65,0, 57-2015, . 5.
§458. — Travaux aprés le sautage

521,16, 55,450, 572015,.54.

484, Ao suite dun sautage, le boutefeu doit éire le premier & se rendre dans ka zone de i afin de vérfer qu'ele est sécuritaire. Pour Go
faire, il doit:

3) attendre que la fumée soit dissipée;

b) stassurer, & Taide du it un taux inférieur
abevalours s doxposon ndiios & amows 16 Regemem o o 1 st v (chapire $-2.1, 7. 13);

©) procéder & la reconnaissance du chanier;
) rechercher les ratés éventuels ainsi que les trous ayant fait canon et les fonds de trou;
) identfer ceux quil a découverts.

RRQ. 1981, ¢.52.1,1.6,2.45.1; D, 1950.86,.67:0.57-2015,

482, Lorsque ke boutefeu considére que a zone de tir est sécuritaie, il avise Temployeur qu'i peut:
) déclencher ke signal sonore dune durée de 15 secondes;

) procéder & fenkvement des pare-éciats dans les melleurs délais aprés k fin du sautage:

©) excaver les débrls de satage.

RRQ, 1981,c.52.1,1.6,2.45.2; D. 1959.86, 3.68: 0. 57-2015, a. 56.

483, (Abrogé)

RRO.1981.c.52.1,1.6,2.4.83;D. 1959-86,2.69:D.57-2015, 2. 57.

é la détonation au moment de la mise & feu, le boutefeu peut vérifier

484, si fune dé i
le circut sans aucun délal d'attente aprés s'étre assuré que:

a) s extré afigne de tir etrelié

) Texploseur en circuit ouvert est sous clef ou confié & la garde d'un travailleur: et

©) Minterrupteur de t est sous clef en circut ouvert s'l st uti
RRQ.1961.c.82,1.6,.484.

§49. —

(Abrogée).

RRQ, 1981,¢.82.1,1.6, 5.4.9;D. 57-2015,2.58.

49, (Abrogé).

RRQ.1981.¢.52.1,.6,9.49.1;D, 1950.86,2. 70, 0.57-2015. .58,

492, (Abroge).

RRO, 1981 ¢.52.1,1.6,0.492; D, 1950.86,0.71;,57.2015,

4.93.  (Abroge).

RRO.1981.¢.52.1,1.6,2,42.3;D, 1950.86,2.71;D.57-2015,3.55.

SECTION V _
TRAVAIL PRES D'UNE LIGNE ELECTRIQUE

§5.1. — Champ dappication

511, Lap S'applique & lout I
RRQ,1961,c.524,1.6,8.51.1.

512, Cependant,la présente secion ne sapplaue pas:

a) a un conducteur neutre;

b) de 750V dutype d's . iriplex ou quadruplex

) de moins de 750 V;

d) aTinstallation électrique du consommateur;

&) & la construction, a la réparation ou 4 lentretien d'une ligne €lectrique effectué par un travailleur d'une entreprise d'exploiation dénergie
élecrique ou par un employeur autorisé par elle;

1) & la construction, 2 la réparation ou  lentretien dun réseau de communication effectué sur une construction soutenant une ligne électrique
par un employeur autorisé par une entreprise d‘exploitation d'énergie électrique; et

9) 4 un travall dans e 1 750V ou i etles parti tension
non isoles.

RRO.1981.¢.521,1.6,2.512.
§52. — Interdictions

521, Lemployeur doit veiller & ce que personne effectue un travail pour lequel une pigce, une charge, un échafaudage, un élément de.
machinere ou une personne riaue e sapprocher dune gne dlectnue & moins de b dstance dapproche minmale saciie au taleay

Tension entre phases

(voles)

Moins de 125 000 B
125 000 & 250 000 s
250 000 & 550 000 e
Plos de 550 000 12

RRQ, 1981, ¢.521,1.6,2.52.; D.3652001,2.22.

522, Lemplyeur quise propose doflectuer un raval pour equelune idc, une charge. un échafaudago,un éément do machinerie ou
a larticle 5.2.1 peut procéder &

oo travail s fune des conditons suvanes est msuaée

a) e ligne electrique est mise hors tension. Il doit vérfier quaucune personne ne court de risque d'électrocution avant de remetire cette fgne.
sous tension;

b) femployeur a convenu mesures de securite a prendre, Avantle débul des travaus, i
ot ransmere une copie de Gelte convention ainsi que son procéds de fravail 4 la Commission. Ces mesures doivent élre appliquées avan e
début du lravai el maintenues jusqua ce quil solterming;

©) Téquipement de construction déployable tel que rétrocaveuse, pelle mécanique, arue ou camion & benne basculante est muni d'un dispositt
‘ayant 2 fonctons:

i. ta premia ou blogue les de fagon & respecter g éweal: 2.1
i blogue le L en premiere.

Le dispositf visé au parag écitte, signée par un I Queébec, attestant
aul romoi e fonclons dicrkas aux sws—pavagvaum*s et i et quil nendommage ni ne rend Fapparl instable lors du blurags dos

manoeuves. Si ce disposilf ait défaut en tout ou en partie ou est nopérant, femployeur peut continuer pour une période nexcédant pas 8
s o navaiu toal - utforTéupementdo consiuction déployabe b oo aue opératau rgoivefassisanc dun slgnabuv aui
e cour

RRO,1981.C.521,1.6,2.522;D. 1950-86,5.72:D.53.90, . 10;D. 352001, 8.23.

523. Lemployeur qui effectue un avall & mons do 30 m duno Igno dlecique dont la tonion oxcédo 250 000 V doit sassurr e ks
‘exigences suivantss sont respectées

) e plein dlessence doit 8tre fait & lextériour de cette zone;

) un équipement sur ' ¢ a pa le sol, et

©) lors de finstallaton ou la manipulation diune condute, cidture ou siructure métallque hors terre, calle-ci doit &tre mise 4 la terre &
chague 30 m.

RRQ,1981.¢.521,1.6,2.523.

5.2.4, Avant dieffectuer un traval prss unelgne deciriqu supporé d chaqu pon do suppor aulrment e par un seu pleau on o
Temployeur doit obten, par &cri, igne.

.82.,06,0.524.

§5.3. — Pancarto davertissoment
5.3.1. Lemployeur doit veillr 4 ce qus le propriétaire ou le locataire de touts piéce de machinerle qui sert & lever Une charge ot capable de
mouvement vertical, latéral ou de rotation, place sur cette piéce, a un endroit visible de [utifsateur, une pancarte d'avertissement qui porte
Tinscription: DANGER — N'APPROCHEZ PAS DES LIGNES ELECTRIQUES en caractéres dau moins 12 m.

RRO,1981.¢.521,1.6,0.531.

SECTION Vi
ETAIEMENT DES COFFRAGES A BETON
§6.
641, Une cople du plan mentionné au sous-paragraphe b du paragraphe 2 de larticle 2.4.1, dolt étre conservée sur les lieux du chantier
pour toute la durée des travaux.

— Plan d'Staiement

RRO.1981.¢.52,1.6,2.61.1.

6.1.2. Si dans une constructon, Iétaiement est e méme d'une partie & faulre et quil st pas nécessaire de modifier le plan de cet
étaiement, ulsé pour |

RRQ, 1981,0.521,1.6,2.612.

613, Le plan d' doit faire mention de toutes relatives & la pose de I*taiement; ce plan doit conteni
notamment les informations suivantes:

1° Tespacement des éléments porteurs;

2° lo contreventement;
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3 les dimensions des piéces;
4° les charges de calcul.

5° la résistance des matériaux;

6° la surface d'appui;

7* la méthode de mise en place du béton;

8° toute autre Information dont a tenu compte lingénieur ui a signé s plans.
RRQ, 1987,.82.1,1.6,5.6..3; D, 1413.98,2.26.

§62. — Mise en place du béton

6.2 Avant de procéder 4 la mise en place du béton, lemployeur doit:

&) obtenir dun ingénieur:

i attestant que tous points 6 transmis; et

ii. Tautorisation de procéder & la mise en place du béton;

b) 6 éolarati ot

©) conserver une cople de cette déclaration sur e chantier,

RRO,1981.C.52.1,1.6,2.62.1, . 1950-86,.73.

§63. — Exception

1 de poutres unif thorizontales, les tions 6.1 '

631, Sils:
lorsque les 4 conditions suivantes se trouvent réunies:

) Tépaisseur de la dalle de béton nexcéde pas 150 mm et les poutres de béton wont pas plus de 300 mm de hauteur, [épaisseur de la dalle

comprise;

b surface etla

poteaux nexcéde pas 4.9 m;
©) les sous-sections 6.4 et 6.9 sont observées;

) un avis préalable est donné ala Commission.

RRQ, 1981,.521,1.6, .61, D. 1958-86,2.74.

§6.4. — Matériaux

6.4.1. Toutes les piéces du coffrage et de I'étaiement doivent étre calculées pour supporter:

@) la charge statique des coffrages;

b) Ia charge statique du béton et des matsriaux enrobés;

o 3 d Nim? ou plus selon ' lingénisur; et

P e véparie e 1 500 Ni de projecton vrticale ou plus selon Fexigence de ingénietr,

6.42.  (Abrogé).

RR

1961.C.52.,1.6,5,642:D,093:2011,8, 8,
§6.5. — Surface dappui
651, Lasurface d'appui doit étre horizontale et ferme.

RRO, 1981, 6.521,1.6,2.65.1.

652, L lor i a cap: ) ot des ch i

RRO,1981.¢.52.1,1.6,2.652.

653, Une longrine dot élre placée entre les poteaux et la surface du sol. Pour assurer la continuité des longrines, une piéce de méme.
section que la longrine et ayant une longueur suffsante pour supporter au moins 2 poteaux doit &tre employée sur le joint. Sl est impossible
teaux et i o

dassurer la 3

. une longueur au
par la distance entre ces poteaux.

RRQ, 1981,6.521,1.6,2.653.

6.5.4. S les étals reposent sur des dalles de béton, les charges imposées par étalement des étages supérieurs ne doivent pas excéder les

charges du calcul intal. Pour les dalles:

) de 100 mm d'épaisseur ou moins, a longrine doit servir & un minimum de 3 poleaux el avoir une longueur au moins égale au produl du

nombre de poleaux par la distance entre ces poteaux;

b) de plus de 100 mm d'épaisseur, des morceaux de bois doiven! éire uliisés enire la dalle et les poteaux et doivent dépasser la totalté de la

semelle d'appui des verins élescopiques.

.521,1.8,.854.
655, La z a e béton.

RRO,1981,0.521,1.6,0.655.

6,56 Pendant la période de gel el de dégel du ol la glace et |a neige oivent &lre enlevées et le sol gelé doit étre recouvert diune couche.
u de px les posées.

do sable o . Le soldoi are:
a) prolége conlre un dégel possible; ou

) avant

RRO, 1981 ¢.521,1.6,2.658.

657, La construction du remblai ou du remplissage sur lesquels reposent les longrines doit élre effectuse par couches successives el
chagque couche doit &tre compaciée mécaniquement. Un matériau granuleu et conésif doil élre ulisé pour former un toul compact, résistant et

impermeable.
RRQ,1961.6.521,1.6,2.657.
§656. — Eléments d'étaioment

6.6.1. Les vérins télescopiques en acier, les étais de bois et k ae it doivent

section 2.13.
RRQ, 1981,0.521,1.6,0.66.1.

662, Poteaux, solives et longerons:

1. 1 surun fau moins
au moyen dattaches, auquel cas la solive doi au minimum s'appuyer sur la pleine largeur du longeron.

1.1, Sur une méme section linéaire du périmére de Iétaiement du cofirage dune dalle, la longueur de dépassement des solives ou des
longerons doit ére égale.

2. Lestor g pour éire souts au moins 3 pots

3. L par I fagons suivantes:

4) par une piéce de 50 mm dé fune largeur égale & la plus petite des largeurs du longeron ou de la téte du vérin

des longerons et que:
i, des vérins télescopiques & semelle de 100 x 100 mm ou 100 x 150 mm sont utiisés; ou

i des longerons de 100 mm de largeur sont utsés;

b) par une pidce de méme section que celle des longerons clouée & ceux-ci et de longueur suffisante pour étre supporise par au moins 2

poteaux lorsque les poteaux sont Joint mas non &

©) par 6 le faire, soit orsque:
I, des vérins télescopiques & semelle de 100 x 200 mm sont utlisés;
i des longerons de 100 x 100 mm sont utiisés; et

il les poteaux sont placés immédiatement sous le joint des longerons.

4L i fixés,

5. au moins 2

RRO,1981.¢.52.1,1.6,0,652;D. 141398,0.27.
§6.7. — Contreventement
6.7.1. Contreventement horizontal:

1

's 300 mm, que la solive ne soit fixée

2 longerons lorsque les poteaux sont placss immédiatement sous le joint

) ce poteau a plus de 1,8 m et quil est posé sur fe sol;
1) ce poteau a plus de 3.5 m et quil repose sur ne dalle de béton.

2. Le contreventement horizontal doit étre placé:

a) aussi des poteau q et

b) lorsque kes poteaux ont 5,5 m ou plus, & des X

1. la base ou la téte du poteau; ou

ii. un autre contreventement sur un méme poteau.

3. Les contreventements requis au paragraphe 1 peuvent étre omis si fingénieur qui a fait les calculs nécessaires au plan d étaiement des.

coffrages & béton indique sur les plans déposés qu'lles juge non-requis.

RRQ, 1981, ¢.52.1,1.6,0,67.1; N1.2014-01.07.

6.7.2. Contreventement diagonal: A toutes les 4 rangées de vérins télescopiques, un contreventement en diagonale placé & 45° doit étre.
installé dans 2 plans en bas et de bas en haut.

RRO, 1981 ¢.521,1.6,8.672.

673. L e lesquels les ch 6 t les, é
fagon & en assurer a solidité.

RRO, 1981, ¢.521,1.6,2.673.

6.7.4. Unseulvérin hauteur

RR

981.¢.52.1,1.6,2.674.

§6.8. — Etaiement des constructions 3 étages multiples

681, Les dalles en béton qui reposent su le sol ou sur des pleux et qui ne peuvent ére étayées doivent pouvolr supporter les charges

imposées par [étaiement des étages supérieurs.
RR
§6
691, L

981.0.5-2.,1.6,2.65.1.

— Démontage de [staiement et du coffrage

&) durant la conslruction, les élais doivent resler en place 21 jours, & moins d'obtenir d'un ingénieur, une alieslation élablissant que le bélon a
atteint iposees;

pour supporter sa propr
b) les coffrages doivent étre enlevés progressivement, section par section:
i._en ayant soin de placer les pieds sur un appui stable;

ii. en nendommageant pas les éléments de béton; et

il en procé favant et en 6 matériaux;
©) dansk . les col re et
d) les coffre &tre enlevés 1t les

RRO.1981.¢.524,1.6,2.69.1.
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692, Los i i 1

RRO, 1901 ¢.521,1.6,2.692.

SECTION VIl
PISTOLETS DE SCELLEMENT

RRQ, 1981, ¢.82.1,1.6,56c. VIE D, 320-94,0.73,
§7.1. — Disposiions générales

RRO, 1981, ¢.52.1,1.6,s0c, Vil 85.7.1;D, 320.84,2,73,

744,

RR

1951.¢.5-2.1,.6,5.7.1.1:D, 32694, 73,

742, Toutpistoket b s fabricant.
RO, 1981.6.8.2.1,0.6,8.7.12,D,320.04,2.73.
7.3, Tout pistolet de scellement a basse vélocité doit:

1 etre déchargé lorsqu'l west pas utlisé;

2 e i

RRO, 1981, ¢.52.1,1.6,2.7.1.3;D, 1950.86,0.75;0.320.04

744, Les altaches et les accessoires d'un pistolet de scellement a basse véloci doivent élre d'un type idenlique & ceux recommandés par
le fabricant.

bs20s.a73.

745, La puissance des charges explosives utiisées avec un pistolet de scellement & basse vélocité ne doil pas élre supérieure & la
on fabricant,

Dszos a7

716 peut modifer un pistolet
.52954.0.73.

§7.2. — Opérateur de pistolet de scellement & basse véloGité.
RRQ, 1981,0.5-2.1,1.6, 8¢,V 55.7.2:0, 3299475,

7.2, Tou pistolt de scellement & basse velocité ne peut étre uliisé que par un travailleur ayant regu la formation et détenant fe certificat
dloperateur de pistolet de scellement & basse vélocite, el que prévu a fannexe 8.

RR

991.0.52.1,0.6,0.72.10.320.94,2.73,
722, Aucun travail ne peut étre effectué par un opérateur de pistolet de scellement a basse vélocité agé de moins de 18 ans.
RRQ, 1981 ¢.521,1.6,2.722,D. 1950.86,2.76.0,329.84,0.75.

723, (Remplacs).

RRQ, 1981,c.52.1,1.6,.723;D.329.94,2.73.
724, (Remplacé).
RRG.1961,6.521,1.6,5.724:D.329.84,0.73.
725, (Remplace).

RRQ, 1981,¢.52.1,1.6,2.725,D.320.84,2.73.
§7.3. — Précautions & prondro
RR0,1981.¢.8:2.1,1.6, sec. Vil 55.7.3,D. 320.04.2.73.

7.3.1. Lopérateur ne peut utliser un pistolet de scellement & basse vélocité pour enfoncer:

1° des aitaches dans:

) ne pidce présentant ndie, sauf fun protecteur ad: de travail

b des bri o

©) de la fonte, du marbre, du granit, L

) de Tacier ou des aliages dont |a dureté est plus grande que cele de fatiache utisée;
) des matériaux durs préalebloment percs, sauf si e pistolet est muni d'un dispositf pouvant retenir les attaches:
1) des briques de coin ou des joints de mortier verticaux;

) de facier lorsque:

i. Iépaisseur de facier est inférieure & 4,83 mm;

il ke point dlenfoncement des attaches est situé & moins de 13 mm d'une aréte;

2 h " i 83 mm dans le béton lorsque:

&) Iépaisseur a égale a3 fois la fat;

1) e point drenfoncement des atiaches est situé & moins de 50 mm d'une aréte non supportée;

) moins de 75 mm d' Jost brisde.

RO, 1981,.52.1,1.6,.73.1;D.329.04,2.73.

732, Avantdeffectuer un tr, Fopérateur doit s'assurer:
1° que le pistolet de soallement & basse vélocité

a) est place dans une position stable de tir;

b) est canon soit tir;

2° quily a aucune autre personne dans la zone de tr
RR, 1981, ¢.521,1.6,2.732,.320.04,8.73,

7.33.  Incidents de tirs: Lorsqu'un incident de tir survient ou sil y a un raté, le pistolet de scellement & basse vélocité doit 8ire maintenu
dans sa position de tir pendant au moins 15 secondes; par la sute, le pistolet doit étre déchargé. Dans ce cas, le canon du pistolet doit

1° e pas étre dirigé vers fopérateur ou une autre personne;

2° éire tenu obliguement vers le bas;

¥ pos s de fopér

1981.0.5-2.1,1.6, 2,733, D, 32994, 73,

734, Uemployeur doit interdire lullisation du pistolet de scellement & basse vélocité dans les ateliers ou tout autre lieu ol a concentration
de vapeurs, de z X

D.32554.2.73,

§74. —Entrotion et réparation

RRQ, 1981,¢.5:2.1,1.6, 50¢.Vl 55.7.4,, 326-84.2. 73,
7.4, Lemployeur doit sassurer:

1 que tout pistolet de scellement & basse vélocté est.

&) verifié avant sa premire utiisation quotidienne;

Pl fin de détecter les selon fabricant;
2" que toutes les parties du pi élocité ont été nettoyé
3* dubon pistolet de scellement &

RRO, 1981, ¢.52.1,1.6,0.74.;D,320.04,2.73,

7.42. Seules les pieces de le fabricant

RRO.1981,C.52.1,1.6,5.742,D.320.94,2.73.

743, a i unde defectueux.
bazmerars.

§75. —Rangement

D.32964.2.73.

7.5, Lorsquil nest pas utiisé, tout pistolet de scellement & basse vélocité doit étre placs dans un coffret congu & cette fin. Ce coffrat doit
contenir:

1o y

2° tous les accessaires et outils nécessaires & lentretien du pistolet sur les feux du travail,

3° un camet ol sont inscries la date de chague Inspection prévue au sous-paragraphe b du paragraphe 1 de larticle 7.4.1 ainsi que la date et
Ia nature de chaque réparation effectuée.

D592,

752, Le coffret prévu & larticle 7.5.1 et e ple

1° solt gardé sous ck;

2° soitinaccessible aux personnes non aulorisées.

Do a.73.

761, L sibles:

1 sur chague pistolet de scellement  basse vélocité
) le nom ou la marque de commerce du fabricant;

b) ke type et e modele du pistolet;

o) lap per les fabricant;
2° sur les accessaires: ke nom ou la marque de commerce du fabricant;

3° sur chaque boite qui contient les attaches:

a) ke nom ou la marque de commerce du fabricant;

b) les dimensions nominales des attaches;

4° sur chaque boite qui contient les charges explosives:

) e nom ou la marque de commerce du fabricant;

b) o ieu de fabrication;

©) la puissance de la charge explosive des carlouches.

D.32984a73.

SECTION Vil
CHANTIERS SOUTERRAINS

§8.1. — Prévention et protection conire les incendies
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841, Un batiment lempor surface & moins de 12
chantier souterrain doit:

acoés & un chanlier soulerrain ou placé dans e

1. 8tre de construction incombustile; ou

2. 8tre protégé contre fincendie de la fagon suivante:

) e batiment doit posséder & Iintérieur et al' i e Tarticle 3.4.4 du présent Code;
) e chantier doit &tre pourvu:

1. dlun systéme dalmentation en eau dau moins 300 lires par minute pendant 30 minutes au minimum sous une pression résiduelle minimale.
de 80 kPai et

il de tuyaux souples en caoutchouc ou en plastique dune longueur maximale de 15 m, et diun diamelre intérieur c'au moins 19 mm, munis de.
lances. De plus, les tuyaux doiven etre situés de fagon que chaque partie du baiment puisse @ire batiue par un jet d'eau et quelle soit en deg
de 6 m de la lance du luyau qui alimente.

RRG. 1981 c.52.1

6,5.8..1:D.320.94,5.74.

812, En pls detre effectué conformément & la norme Code des liquides inflammables et combustibles, NFPA 30, Tentreposage des
bquides inflammables dans un chantie souterrain dot:

&) seffectuer dans des réservoirs fermés de 200 lilres ave robinet ou dans des bidons de sécurité dau plus 20 fires, munis d'un goukat se
fermant a faide d'un couvercle  ressor, et congus de faon & laisser échiapper la pression intérieure en toute sécurité lorsquils sont soumis &
Taction du feu; et

b) éire imité 2 la réserve nécessaire pour 1 jour de travail

RRQ,1981,¢.82.1,1.6,2.8.1.2;D,393-2011,2.20.

81,3, Les débris de bors, papier. exile et autres rebuts de matériaux combustioles doivent étre, tous les jours:

a) sorts du chantier souterrain; et

b) enlevés autour des bétiments temporaies de surface.

RRO.1961,¢.524,1.6,2.8.1.3.

814, Lessence ou les gaz de pétrole liqueéfiés ne doivent pas étre descendus, emmagasinés ou utlisés dans un chantier souterrain.
Cependant, ke propane en cylindre peut étre utiise pour ka soudure.

RRO. 1981, 6.521,1.6,2.8.14.

815. Lhuketl

a) placés a a épo 3 i [

b) en quantité mexcadant pas celle qui est nécessaire pour 1 semaine.

RRO, 1981 ¢.521,.6,2.815.

846, Toutve @ i portatif conforme a Farticle 3.4.4 du présent Code.

Le conducteur du véhicule doit posséder les connaissances requises sur ke type et le mode de fonctionnement de lextincteur dont est muni e
véhicule.

RRQ. 1981, ¢.82.1,1.6,0,8.1 5;D,320.04,2.75.

817. Ba poraire: Un batiment tempor & un chantier souterrain ne doit pas étre placé dans les voies de circulation.

§82. — Stabilité du sol

824, Lemphoyeur dott sassurer que érimentes ntou étanconnent dune paroi.
RRQ. 1981.¢.52.,1.6,2.82.1.

822, Lemployeur doit sassurer que rtent T la veriication de la votte,
o 4 " .

RRO, 1981.6.521,1.6,2.822.

823, Les masses surplombantes et les matériaux susceptibles de se détacher des parois au cours des travaux doivent étre abattus ou
étangonnés immediatement.

RRO.1961.¢.524.1.6,2.823.

824, Les pinces a purger dowent etre:

) de longueur permettant de travailler de fagon sdre et efficace;
) pointues & une extrémite; et

©) munies d'un protecteur pour les mains.

RR

1981.¢.52.0,1.6,0,624.
825, Les travailleurs qui vérifient ou purgent e sol susceplible de se détacher doivent
) e faire en partant du bon terrain;

1) se placer s pieds dans une position solide; et

©) disposer d'un espace fbre qui leur permet de se retirer.

RR

981.¢.5.2.,1.6,2.825.

826, Léquipement mis & a disposition [ fagon &
RRQ,1991.6.5:21,1.6,0.826.

827, Les pitces de bois ou d'acier, le béton projeté ou autres supports nécessaires pour fétanconnement doivent étre mis en plece
rapidement et solidement.

RRO.,1981.¢.524,1.6,2.827.

8.28.  Les supports endommagés ou désengagés doivent éire réparés ou remplacés sans délai et les nouveaux supports dovent étre

.521,1.6,2.825.

829. L i puits pour prévenir ka chute de blocs venant des parois.

RRO.1981.¢.521,1.6,8.829.

8.2.10.  Lors du boulonnage, les boulons nécessaires doivent aire:
) mis en place dés qu'une zone est exposée; et

b) pourvus dune plague de distribution de feffort sur le roc.

RR

957 c.52.1,0.6,0.5210.
§8.3. — Ventialion of qualité de lair

83.1. La concentration des impuretés de Iir doit étre maintenue & un taux inférieur aux valeurs fimites indiquées a fannexe | du Reglement
sur la santé et la sécurité du raval (chapitre S-2.1, . 13). Le chantier souterrain doil étre almenteé en air frais, a raison dun débit minimal d'air
&quivalent 2 la plus grande des exigences suivantes:

) 5,5m° par minute d'ai rals pour chaque travailleur, sous terre;

b) 15 m? par minute d'air frais pour chaque métre carré de seciion dans le cas d'un tunnel; ou

) I mobik moteur diesel

i for O Health (NIOSH), le débit d'air frais doit étre basé sur les valeurs données aux
‘annexes 24 et 31 de cet organisme;

ii. homologué par le Ministére de Energie, des Mines et des Ressources du Canada, le débit dair freis doit étre celui qui est spécifié kors de.
Thomologation de Iéquipement; ou

ii. non homologué, le débit d'air frais doit correspondre & un taux minimal de 5,5 m par minute par klowalt a larbre el la quantits totale dair
lors du :

A) 100% du débit donné pour Funité e plus exigeante du point de vue de I ventilation;
8) 75% du débit donné pour la seconde unit

ot
©) 50% du débit donné pour chaque unité supplémentaire;

 Talmentation on ar rai, ol quo spécié dans los paragraphos a, b of ¢ doit 1 augmontdo sy @ o usqu 00 quo la concantaton
6 et la sécurité du travail.

.$2.1,16,2.8.1,D,885-2001,2,977.

832, Les relevés e vériication de la conceniration de Fair bone,
chanter soulerain,doivent sSfecluer auss e que NECSSSaIs s au minimu 2 0 par fou dont une, une feure apes e cébut -
ravaus. ol rification par finspecteur.

RRQ. 1991.¢.521,1.6,0.832.

833, Les ventiateurs doivent:

) fonctionner continuellement lorsque des travailleurs sont dans un chantier soutarrain et siles ventiaturs sont arrétés lorsque le chantier
souterrain est inoccupé,ifs doivent &tre mis en marche pendant une période de temps sulfisante avant e Gébul des ravaux pour assurer une
ventition adéquate;

) et

o
RRQ,1981.¢.524,1.6,2.833.

8.3.4. Lemployeur doit sassurer o ¥ dimpurets, et & cet effet:

a) les conduits de ventilation doivent étre placés de fagon & prévenir ke retour de Fair viié dans Faimentation en air du systéme, par le puts ou
Tentrée du tunnel; et

5) les venicules qui ne servent pas dans le chantier souterrain doivent élre tenus eloignés & une distance minimale de 15 m des acoés ou des
ouvertures reliés au chantier soterrain.

RRO, 1981, ¢.521,1.6,2.834.

835. Lacossaux tout secteur non ventik travailleurs.

RRO, 1981 ¢.521,1.6,2,8.35;D,885.2001, 0,375,

8351. Les ion utiisées par les véhicules @

RR.

1991.6.5-2.,1.6,5.8351.

836, Les véniculs v dets o

) il sont mus par un moteur & combustion interne de type diesel, éire Gquipés 'un systéme de refroidissement des gaz d échappement qui
pe ceux-ci 83 °C,

b) étre équipés de feux de position indiquant leur largeur maximale;

o fair non e 0,25% d'

RRO, 1981, ¢.52.1,1.6,2.8.36;D,885.2001, 2,376,

8.3.7. Dans un chantier de construction souterrain, tout véhicule automobile utlisé pour a surveilance de travaux et mi par un moteur &
essence, doit:
) posséder un moteur de moins de 6 ltres;

b) étre pourvu de dispositfs antipollut G ites au Réglement sur véhicules automobiles (C.R C., c.
1038) en vertu de la Loi sur la .C. 1993, c. 16) dont maintenue; et

©) posséder une masse brute maximum de 2 720 kg.

Lorsqu'un son chauffeur doit en arréter le moteur.

RRO. 1981 c.52.1

6,.837,D.608:2014,2.21.

8.38. Lorsqu' un 3 e moteur.

RRO, 1981, ¢.521,1.6,2.835.

R2Q oo rlaccoe ctandarde o ~arhirant
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&) un point éclai non inférieur a 65 °C;
b) une tenur en soufrs inférieurs & 0.25%.

RRG, 1951.¢.521,1.6,2.839.

8310, Un systéme avertisseur doit &tre mis en place pour avertr les conducteurs d'arréter le moteur d'un véhicule automoteur et pour

RRO.1981,C.52.1,1.6,0.8310.

8311, Lorsque la concentralion des vapeurs de gaz inflammables est supérieure & 25% de la limite inférieure d'explosion, le travail doit
dans la o .

RRO,1981,C.524,1.6,2.83.11.

8312, Le oule P doit tre:

) inspects fréquemment; et
5) tenu en bon tat de fonctionnement,
RRO,1981,c.82.41,1.6,2.83.12.

§84. — Explosits
RRO.1961.¢.52.1,1.6,D. 1956-86,2.77.

8.4, Les dispositions de la section IV de ce Code qui sont compatibles avec la présente sous-section sy appliquent avec les adaptations
nécessaires.

RRO, 1981,C.521,1:6,5.8.4.1;D. 1959-86,5.77.

8.42. foxpl L tir de classe |, ion du ministére de IEnergie,
des Mines et un 3

RRQ. 1981.¢.52.1.1.6,0.842:D. 1959-85,0.77.

8.4.3. Les explosifs et los détonateurs doivent éiro transportés directement jusqu'a leur feu diusage dans le chantier souterrain co, juste au

moment du chargement aprés que toute autre opération soit terminée et que Féquipement non nécessaire au chargement des explosifs soit
oigné.

RRQ. 1981 ¢.521,1.6,2.843,D. 1950.88,2.77.

8.4.4. i des explosifs sont transportés dans un pults:

a) ifs 6 Goivent pas étre

5) seulle conducteur de I cage peut les accompagner:
©) e conducteur du treuil et kes aides du conducteur de la cage doivent en étre avisés;

) e transport d'autres matériaux dans le puts est interdit.

RRO,1981,C.52.1,1.6,5.8.44; . 1950.86,5.77.

845, Lorsque les explosits

) transporiés sur la locomotive;

1) les chariots dexplosifs doivent etre lirés, Cependant, ils peuvent étre poussés & la main seulement.

RRQ, 1981,C.521,1:6,5.8.4.5,D. 1959-86,0.77.

8.4.6.Siles explosifs sont entreposés dans un chantier souterrain, femployeur doit étabir ses besoins en explosis pour une période de 24
heures et e celle ainsi déts .

RRQ, 1981,C.521,1:6,2.8.4.6;D. 1950-86,5.77.

8.47. Entreposage:

1. souterrain & condition que ce soil dans un dépdt ou une poudridre. Ce
dépot doil &lre situs & au moins:

) 750 m des leux do sautage;
b) 450 m de Finterrupteur de tr
©) 90 m dun puits ou d'une zone de travail;

) 7.5 m dune alke de circulation.

2. lidoity avoir au moins un angle droit dans le chemin qui relie le feu

RRO,1981,0.521,1.6,0.8.

D.1959.86, 5.77; Eratum, 1967 G.0.2, 1673,
848, (Remplace).

RRG. 1961.¢.52.1,1.6,2.8.45,D, 1950.86,2.77.

849 (Romplacs).

RRO.1981,¢.52.4,1.6,5.

D.1950.86,2.77.

§85. —Forage

851, Les travailleurs qui utiisent des peﬂorzmces ou travailent dans leur voisinage doivent trs placés de fagon quils ne puissent étre
blessés ou perdre leur éq 3

RRQ, 1981, ¢.521,1.6,2.85.1.
852, Les travalllours ne doivent pas tenir le fleuret c'acier avec leur main.
RRO, 1981, ¢.521,1.6,2.852.

853, Lalimentation en air comprimé des tuyaux doit étre coupée et les tuyaux doivent étre saignés avant le déplacement des perforatrices
portatives d'une facs & une autre.

RRO.1967..521,1.6,8.853.

854, Los phatos-formos dos jumbos doivernt éirs pourvues:

) sur leurs Gtés de garde-corps fixes ou amovibles, si leur hauteur est supérieure & 1.2 m; et
b) diéchelle daccés sileur hauteur est supérieure 4 1,8 m.

RRQ,1981.¢.52.1,1.6,2.854.

8.55. Les jumbos I identel,

RRO.1981.¢.521,1.6,2.855.

856, Les fleurets et feu &tre places sur les botes, sur d s ou Téquivalent lorsquils ne sont
pas utlisés sur la plate-forme.

.52.1,1.6,2.856.

8.57. A moins d'tre pourvus dun accouplement a fie, les tuyaux & air comprimé do 50 mm ou plus de diamétre intérieur, rtés sr un
.2 de ur prévenic

Jumbo,
le fouettement.

Les tuyaux a air comprimé de plus pelil

RRO,1981,¢.521,1.6,2.857.

858, Toute ligne dair instalk terte doit répondre a
a) si elle est métalique, elle doit atre placse de maniére & se trouver & Fabri de toul choc pouvant e causé par équipement ou les véhicules
automoteurs;

b) 3 & ¢ i 0

RRG,1951.¢.521,1.6,2.855.

§856. — Transport du personnel et des matériaux dans un puits
8.6.1. i la profondeur dun puits est inférieure & 60 m, les apparells e levage o ecuipement épondent aux prescriptons e f sous-
section 3.10 peuvent éire employés pour le transport du personnel dans ke pt

RRO.1981.¢.524,1.6,2.86.1.

8.6.2. Si la profondeur du puits est prévue diexcéder ou excéde 60 m, le transport du personnel et des matériaux doit S'effectuer
conformément au Réglement sur fa santé e la séourits du ravail dans ks mines (chapitte $-2.1,. 14).

Une copie du Réglement sur fa santé et a sécurits du travail dans les mines doit étre disponible sur tout chantier de construction ol S'effectuent
des travaux souterrains.

RRO,1981,C.52.1,1.6,2.85.2;D.213:93, 2. 540.
§8.7. — Circulation

871, Lemployeur doit aménager un compartiment réservé exclusivement pour la circulation des travailleurs au moyen d‘échels ou
descaliers dans:

a) tout puits dépassant 30 m de profondeur;

&) un mntage rcig & phs do S5 par 3ppot  Thorzntale ot cruss sur ure ngueur de s e 10 m suforsae Fpament iss
permet dy accéder en toute sécu

RRO, 1981 ¢.521,1.6,2.87.1.

87.2. Le compartiment pour les échelles ou les escaliers dans un puits doit étre séparé du compartiment ou de a section du puits dans.
laquelle Circulent du matériel, des appareils d'extraction ou un contrepoids, par un treilfs métalique fait de fils d'adier galvanisé d calbre
numéro 9 AWG et formant des mailles d'au pms 40 mm de 16, ds fagon & o que ks persomnas aiculant dans e compariment ne soent pas
happdes par por dans le puits.

RRQ, 1981,C.521,1:6,0.672iD.393-2011,a.21.

8.7.3. Les puils et les montages inciinés & plus de 30° par rapport &

RRQ,1981.¢.521,1.6,2.873.

874, Lare P * 600 mm.

RRQ. 1981.c.52.,7.6,0.674.
8.7.5. Une hauteur liore doit &tre assurée ke long des voies de Girculation.
RRQ,1981.¢.521,1.6,2.875.

8.7.6. On doit indiquer dans une. les d: hauteur fibre.

RRO,1981.¢.521,1.6,2.875.

8.7.7. Une échelle flexiole peut étre utiisée sil1 fune éch impossible et ion q

) solidement ancrée & ses deux extrémit

b) suspendue pour que le mouvement des mains et des pieds ne soit pas restreint,
RRO. 1981 ¢.521,1.6,2.877.

878, Toue

) si elle ne dispose pas, au passage dune piéce d'équipement roulant sur vole ferrée ou dirigée au moyen dun systeme do guidage. dun
pace fbre pa
600 mm sur un seul coté de équipement;

b) sila largeur de la i pas d'au moins 1,5 mla lergeur roulant sans voie ferrée.

RRO, 1901, ¢.521,1.6,2.875.
8.7.9. Les refuges doivent:

a) présenter un espace fibre de 750 mm et étre dune hauteur minimale de 1,8 m ou &tre de la hauteur de la voie de circulation si elle est
inférioure & 1.8 m;

b) étre bien indiqués;
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©) B 6 GeS IMErvaNS MEXMEUX 08 U M, &1

) étre bres de toute obstruction.

[0.524,1.6,0.873.

§8:8. — Chargement et transport

8.8.1. L'équipement pneumalique doit étre pourvu d'une soupape pour couper falimentation d'air & la machine et cette soupape doit étre
tenue fermée lorsque féquipement ne fonctionne pas.

RRO,1981,0.521,1.6,0.88.1.

8.8.2. i des refuges sont nécessaires, les véhicules automoteurs doivent ralenir & I vitesse de marche d'un homme, et s dovent émettre
un signal avertisseur sonore lorsqu'is s'approchent:

a) des travailleurs ou dune zone de travail; ou
b) dune zone o la visibilté est imitée.

RRQ.1987,.521,1.6,0.882.

8.83. Toute locomotive doit éire pourvue:

4) de signaux avertisseurs;

b) de phares qui peuvent éclairer a voie dans les 2 directions;

©) de feux de position indiquant sa largeur maximale; ot

) dun feu cignotant ambré et visible de toute part lorsquelle est en mouvement.
RRQ,1987,.82.1,1.6,2.883.

884, Les voies femées doivent étre:

4) tenues en bon état;

b) constnites e fagon & prévenir ke dérailement;

©) raisonnablement de niveau: et

) fbres de bosses et dobstructions.

RRO.1961.c.52.1,1.6,2.854.

885, On doit prévoir farrét pour un pn inciiné a plus de 11/2%.

RRQ.1987,.521,1.6,0.885.

8.8.6. Wagons pour passagers:

1. i on utifse des wagons pour transporter les travailleurs sur leurs fleux de travail, is doivent:
a) étre du type wagon pour passagers;

b) étre tirés  des vit Iétat des voles

c) étre en nombre suffisant; et
9 2 in.
2. Le i @ é Ia respc é d'une per a

RRO,1961.¢.521,1.6,2.085.

887, L utsent les wagons pour

) demeurer assis; et

b) nej nte lorsque le mouvement.
RRQ. 1981, 6.521,1.6,2.887.

8.8.8.  Seuls les véhicules automoteurs directement utlisés dans un chantier souterrain peuivent y étre stationnés pendant les périodes od le
chantier souterrain n'est pas en activits.

RRO. 1981, ¢.521,1.6,2.885.

§8.9. — Hygiéne

891 Chantier souterrain - Vestiaire et douche: Dans tout chantier souterrain, Femployeur doit mettre & le disposition des travailleurs un
6 ar: 2.11 et a lartick 3.2.15.

RR

892, (Abrogé).

19871.¢.52.1,1.6,2.88,1:D, 393.2011,2. 2,

RRO, 1981, ¢.521,1.6,2,892,D,303.2011,2.23,
8.93. (Abrogé).

RR

981.¢.5-2.,1.6, 2,893, D, 393.2011.2. 23,

4. Lemployeur doit metre des vétements imperméables & la disposiion de tout tavaileur qui traveile dans une zone ¢ humicite
excessive.

RR

981.0.5-2.1,1.6,2.894.

§8.10. — Eclairage

8.40.1.  Tout travailleur doit porter o a un systéme d'é fixe dans le chantier souterrain.
RRO. 1981.¢.52.1,1.6,2.810.1.

8.10.2. il existe un systéme d'éclairage, lintensité lumineuss doit étre fonction de la nature des lisux ou du travail sxéouté dans tout endroit
ol des personnes lravaillent ou Girculent.

RRO. 1981, 0.52.1,1.6,2.8.102.

8103, L liers et les scheles tre 6olairés & tous les paliers et sur toute leur longueur.

RRG. 1981, ¢.524,1.6,2.8.103.

8104, i les lravaillurs ne disposent pas de lampes de mineurs ou de lampes portatives, il faut prévoir un systéme d'édlairage durgence
avec relais aulomatique dans un chantier souterrain. e systeme doit étre tenu en bon état de fonclionnement pour prendre la releve, en cas

RRQ. 1981,¢.5:2.1,1.6,0.8.104.

§8.11. — Communication et signaux standards

8111, Pendant e foncage du puits, il doit élre prévu un systéme temporeire de communication.

RRQ, 1981 ¢.821,1.6,2.811.1,

8112, Ala fin des ravaux de fongage d'un pults et avant le commencement des travaux de percemment d'un tunnel, chaque puls qui sert 3
Textraction et dont la profondeur excéde 15 m doit étre pourvu, entre ke fond du puits et a surface, de 2 systémes distinctifs de signalisation aui
peuvent étrs électriques, preumatiques ou mécaniques. Un de ces systémes dolt éire combing avec n apparel téléphoniue ou un tuyau

‘acoustique.

RR

1981.¢.521,1.6,2.8.112.

8.11.3.On doit adopter et utliser des signaux de levage conformément & fannexe 4, & chaque puts de levage si des signaux visuels e
peuvent tre compris.

RRG, 1981.6.52,1.6,2.8.113.

8114, On peut étabir et utiser des signaux normalisés pour répondre aux condtions locales, pourvu quils solent facilement perceptioles et

RRQ, 1981,C.521,1:6,8.8.114.

8.11.5. Une reproduction lisible des signaux standards et des signaux normalisés sil y a ieu doit &tre affichée bien en vue du responsable du
i regus.

RRQ, 1981,C.521,1:6,2.8.15.

8416, Aucen travailleur ne doit étre les si és ont préalable.

RRG, 1987, ¢.524,1.6,2.8415.

8417, Les disposit portée du fond du de fongage.

RRQ. 1981 ¢.52.1,1.6,8.8117.

8.11.8.  Lorsque des tunnels sétendent & une distance de plus de 150 m de Ia base d'un puis, on doitinstaller un systéme téléphonique avec
des postes:

a) en surface;

b) au fond du puits: ot

©) au maximum & 75 m du front,

On doitinstallr des prises de branchement d'un appareil éléphonique & des intervalles de 150 m le long du tunnel.

RRO,1981.¢.52.1,1.6,2,8.118:N.,2014.01.01,

8419, fi . d toute autre

RR

1951.¢.5-2.1,1.6,2.8.115.

§8.12. — Mesures durgence

o e etde tenue & jour. Les indiquées et tous les travailleu

8124,
doivent étre fariliers avec cette procédure et les issues.

RRO, 1987, ¢.524,1.6,2.812..

8122, quis por touttemps. C: P in
a) étre aptes physiquement;

b) avoir subi un entrainement:

i, sur les méthodes de sauvetage;

il sur Tutiisation, Teniretien et les limites des appares respiratoires a oxygéne; et

il sur futifsation et fentretien de F<quipement de protection contre les incendies; et

©) effeciuer des exercices de sauvetage.

1951.¢.5-2.1,0.6,2.8.122.

On doit appliquer un systéme de controle des enirées et des sorties du chantier souterrain et un registre des lravailleurs affectés aux
rrain X

RRQ. 1981, ¢.52.1,1.6,2.8.123.

§8.13. — Age minimal

8.13.1.  Aucune personne de moins de 18 ans ne doit étre employée sous terms, au front de taille de travaux & ciel ouvert ou au
fonctionnement de équipement servant & hisser ou déplacer des objets.

RRO. 1981 €.52.1,1.6,2.813.1.

SECTION IX
(Abrogée)
RRO.1981,6,82.1,1.6,s06. D, 10052015, 2,1,

§9.1. —
(Abrogée)

RRQ.1981,C.52.1,1.4,55.8.1;D. 1005:2015,a. 1.

911, (Abrogé)
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RRQ,1981,.52.1,1.6,.8..1;D. 10052015, 5. 1.
942, (Abroge)

RRQ, 1961,c.521,1.6,2.81 2. 10052015, a. 1.
913, (Abroge).
RRO.1961.6.52.1,1.6,0.9..3:D.1005:2015, . 1.
914, (Abroge)
RRQ,1981,c.52.1,1.6,2..14;D, 10052015, a. 1.
915, (Abroge).
RRQ.1981,0.5-2.1,1.6,2.9.1.5; D, 195986, 5.78:D. 10052015, 2. .
916, (Abroge)

RRO. 1981.¢.52.1,1.6,8.9.1.6,D. 1005:2015,0. 1.
9.7, (Abroge)

RRQ, 1981,.52.1,1.6,5.8.1.7:D. 10052015, 5. 1.
9.8, (Abroge).

RRQ, 1981,c.521,1.6,.9.18:D. 10052015, 5. 1.
9.1.9.  (Abroge).
RR0.1981.¢.521,1.6,2.91.9;D. 10052015, 2. 1.
§92. —

(Abrogée)

RRO.1987,6.52.,1.6,66.92:. 10052016, 2.1.
924, (Abroge).
RRO,1981,¢.52.1,1.6,0.82.1;D. 10052015, 2. 1.
922, (Abroge)

RRG. 1981 ¢.52.1,1.6,8.922,D,1005.2015,a. 1.
923, (Abroge).

RR

1981.0.5-2.1,1.6,,92.3,D. 10052015, 3, 1.
924, (Abrogé).

RRO, 1981.¢.52.1,1.6,2,924;D,1005.2015,2, 1,

925, (Abroge).
RRQ, 1981.¢.5:2.1,.6,0,825:D. 1005-2015, . 1.
926, (Abroge)
RRQ1981,¢.52.,1.6,2.926,D. 10052015,a. 1.
927, (Abroge)
RRQ, 1981,.524,1.6,2.827,D. 10052015, a. 1.
928, (Abrogé).

RRQ. 1981.¢.52.1,1.6,2.828,D. 10052015, 0. 1.
929, (Abroge).
6.$2.1,1.6,8.923:D. 10052015, . 1.

9.240.  (Abroge)

T6.52,1.6,5.92.10:D.10052015,5. 1.

§93. —
(Abrogée)

RRG. 1981.¢.524,1.6,56.93,D. 10052015, a. 1.
93, (Abroge).
RRQ.1981,0.52.1,1.6,2.9.3.1;D. 10052015, 2. 1.
932, (Abroge)

RRO. 1981.¢.52.1.1.6,8.932,D. 1005:2015,0. 1.
933, (Abroge).

RRQ, 1981,c.52.1,1.6,.9.33;D. 10052015, 5. 1.
934, (Abroge).
RRO.1981.6.52.1,1.6,8.9.34:D. 10052015, 5. 1.
594, —

(Abrogée)
RRQ.1981,c.52.1,1.6, 55.9.4:0. 10052015, a. 1.
9.4, (Abroge).
RRO.1987,¢.52.,1.6,0.9.41;D. 1005:2015,0.1.
9.42.  (Abrogd).
RRO,1981,¢.52.1,1.6,0.942:D. 10052015, 2. 1.
9.43. (Abroge)
RRO,1987,¢.82.1,1.6,8.943;,D. 10052015, 8. 1.
9.44.  (Abrogé).

RRQ. 1987,6.52.1,1.6,2.9.44iD. 1005.2015,5. 1.
945, (Abroge)

RRO. 1981.¢.52.1,1.6,8.9.45,D. 1005.2015,a. 1.
9.46.  (Abroge).
RRQ.1981,0.521,1.6,3.946;D,10052015,3. 1.
947, (Abroge)
RRO,1981,.82.1,1.6,2.947,D.1005:2015,a. 1.
9.48.  (Abroge)

RRQ, 1961,.524,1.6,2.94.5,D. 10052015, a. 1.
9.49.  (Abroge).
RRO.1981.6.52.1,1.6,0.8.48:D. 1005:2015,5. 1.
9.410.  (Abrogé).

RR.

1987 ¢.521,1.6,2.04.10,D. 10052015, 2. 1.

§95. —

(Abrogec)

RRQ.1987,6.82.,1.6,66.9.5:0, 10052076, .1,
951, (Abroge).
RRQL1991.6.521,1.6,0,95.1:D.10052015,0.1.
952, (Abroge)

RRQ, 1951, €.8.21,1.6,8,052,1005.2015,a. 1.
953, (Abroge)
RRQ, 1981 ¢.521,1.6,2,853,D. 10052015, a. 1.

9.54.  (Abroge).

RRQ,1981,c.52.1,1.6,.8.54; . 10052015, 3. 1.
596 —

(Abrogeo)

RRQ, 1981,.52.1,1.6, 55.9.5:D. 1005-2015,a. 1.
9.6, (Abroge).
RRQ,1981,c.52.1,1.6,0.856.1; D. 10052015, 0. 1.
9.6.2.  (Abrogé).

RRQ, 1981,¢.52.1,1.6,5.952 D, 10052015, 5. 1.
9.63. (Abroge)

RRO.1981.¢.52.1,1.6,2.95.3;D.1005:2015,a. 1.

RRQ, 1981,c.52.1,1.6,2.97.1;D.393-2011,3.24:D. 1005.2015,. 1.
972, (Abroge)

RRG, 1981.¢.52.,1.6,8.97.2,D.1005.2015,a. 1.
§98. —

(Abrogée)

RRQ, 1987,¢.82.1,1.6,55.9.5:0, 1005-2015,. 1.
981, (Abrogé).
RRQ,1987,¢.52.1,1.6,0.951:D. 1005.2015,0.1.
982, (Abrogd).
RRQ,1981,¢.52.1,1.6,.852:D. 10052015, 2. 1.
983, (Abroge).
RRQ,1987,¢.82.1,1.6,5.853; D, 10052015, 5. 1.

9.8.4.  (Abrogé).
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.$21,1.8,2.984:D.1005:2015,a.1.
9.85.  (Abroge).
RR0,1981,¢.521,1.6, 2,955, D. 10052015, 2. 1.
(Abrogé).

951

.5.2.1,16,2.956,D. 10052015, 5. 1.
(Abrogé).

1981.¢.5-2.1,1.6, 2,987, D, 10052015, 2. 1.

(Abrogé).
RRO, 1981, ¢.52.1,1.6,0,05.8;D, 1005.2015,a, 1.

9.89.  (Abroge).

1981.¢.82.1,1.6,2,983, D, 10052015, 2, 1.

SECTION X .
TRAVAUX SUR LES CHEMINS OUVERTS A LA CIRCULATION

RRO, 1981, ¢.52.1,1.6,s60.X; D. 995.01,5. 12.
§10.1. — Défnitions

RRG, 1951, ¢.52.1,1.6,55.10.1:0.995.91,2.12.
10.1.1. Dans la présente section, on entend par.

«chemin publicy: un chemin public au sens du Code de la sécurits routiére (chapitre C-24.2);

un véhicule routier
RRO.1981,¢.521,1.6,2.10.1.1:0.99591,2.12.
§10.2. — Champ dapplcation

RRO,1981,0.524,1.6,55.102:0.996.91,2.12.

1021 La présente section s'appique  tout chaniler e consiruction ou  tous parte dun tl chaniir iué sur un chermin puble ou sur un
chemin privé ouvert &

RRO.1961.6.52.1,1.6,9.102.1:D.995:81,0.12,

1022, (Remplace).

RRO,1981,¢.82.1,1.6,0.1022;0.995.01,. 12.

1023, (Remplace).

RRQ,1981,¢.52.1,1.6,2.102.3,D.995.91, 2, 12.

§103. — Signalisation routiére

RRQ, 1981,6.52.1,1.6,55.10.3:D.995.91,.12.

1031, Le mailre doeuvre doil voir & ce que fout chantier de consiruction ou loule partie de chantier de construction, situé sur un chemin
publc ou sur un chemin privé ouvert & la circulation publiue des véhicules routiers, ou aux abords de ceux-i, Soit pourvu d'une signasation

conforme aux normes des chapitres 1, 4 et 6 du Tome V du manuel inftulé «Signalsation routiere, étables el consignées par le minisire des
Traneporsen 2).

RRO, 1981, ¢.52.1,1.6,2,103.1,0,995.91,2,12,0,875.2003,a. 1.

1032, Lorsque la signalsation pour les usagers de la roule doit élre faite par un signaleur router, lemployeur doil s'assurer que ce

signaleur
1 connat toutes s responsabités inhérentes & son travai;

2° a suivi une formation reletive & ses responsabiltés reconnue par fAssodiation paritaire pour la santé et la sécurité du travail du secteur de la
construction;

3 porte un velemen de secuis & haue isibile e esl muni des aures acsssofes conformes aux nomes dlabes par o mie des
Vi routéren, en 289 du Code de la

‘sécurte routiere (chapitre e 2;

RRO, 1981, ¢.52.1,1.6,,1032:0,995.1,5. 12;D, 10782015,

§104. — Autes précautions
RRO. 1981 6.5:21,1.6,55.10.,D,965.91, .12,

104, 1 : Sous eserve du paragraphe 1 o lariclo 20,4 o du porarapho 3 e fatce 10.32.
port et de niveau 2, conforme & la norme Vétements.
e sicurs & h wobH COA 706, o ablgto peut 10 Tavalo aul oxéests sos hches st 04 XIS s fofs o un vaculs
‘automoteur est susceptible de le heurter.

Vétement de sécurité & haute visibi

RRO,1981.¢.52.1,1.6,2,104.1:,995.91,,12,0, 1078.2015.,8,

1042, Ecmwe électrique: L'éctairage électrique utiisé dans laire de traval doit étre disposé de fagon a ne pas aveugler les usagers de
la route

RRG 1981 €.52.,1.6,2,1042:0,995.01, 0,12,
104.3. Protection des puits d'accés:

1. Un garde-corps portat, en aceer ou en bs, doit & $ pour prévenir les puits

2. acier, l doit répond

a) etre consirit de tubes méallues d'un diametre minimal de 22 mm disposés de manére & entourer sur 3 cotés e puils dacces, le
quatrieme étant ferme par 2 chaines;

b) & intermé & band
©) etre conforme 2 la figure 1 de Fannexe 5.

3. bois,

) éire construit en planche d'une largeur nominale minimale de 100 mim et doit entourer le puits sur 3 otés, le quatriéme étant fermé par 2
chaines;

b verticales de surun nge;

©) étre muni de fanions & bandes réfléchissantes;

) étre conforme  l figure 2 de [annexe 5.
RRO,1981,¢.52.1,1.6,2,1043,0,995.91,2.12,

1044,  (Remplace)

RRO.1981,€.52.1,1.6,2.1044:0.995.91,.12.

10440, (Romplace)

RR

1045, (Remplace)

1951,.5-2.1,.6,5.10,4.1,D. 99591, 12,

RRQ,1991.6.5:21,1.6,8.104.5:0.99591,2.12.
1046, (Rempiace)
RRQ.1987,6.82.1,1.6,0.10.45:0.995.91,0.12.
§105. —

(Remplacéo)
RRQ.1981.0.521,1.6.55.105:0.58591,a.12.

1051, (Remplace).

RRQ, 1981, ¢.52,1.6,2.105.1:0. 99591, 12.
1052 (Remplacs).
RRO,1981,C.52.1,1.6,0.1052:0.995.91,5. 12.

1053, (Remplacé).

RRO,1981.¢.52.1,1.6,2,1053.0,905.91,2.12,
10.54.  (Remplacs).
RRO.1981,C.521,1.6,5.1054:0.99591,.12.

§106. —
(Remplacso)

RR

1981.¢.82.1,1.6,55.106:,895.91, 2,12,
1061, (Remplac).
RRO.1981,¢.52.1,1.6,2.106.1:0.99591,2.12.

10641, (Remplace).

RRO,1981.¢.521,1.6,2,106,1.1,,90591,a. 12,
1062 (Remplacs).
RRO,1981,C.52.4,1.6,2.106.2:0.99591,.12.

1063, (Remplace).

RRQ,1981,¢.82,1.6,0.106,3:0.90501,,12.
1064, (Remplace).
RRQ,1981,0.52.1,1.6,.1064:D.995-91,2. 12.
1065, (Remplace).
RRG. 1961.¢.521,1.6,2.1065.0.995.91 2,12,

1066,  (Remplace).

RRQ, 1981,.52.1,1.6,5.106,6:D.995.91,. 12.
§107. —

(Remplacso)
RRO.1981.¢.82.1,1.6,55.10.7.0.895.97,2.12.
1071, (Remplace).
RRQ,1987,¢.82.1,1.6,2.10.1.1:0.995.91,, 12.
107.2. (Remplacé)
RRQ.1987,¢.821,1.6,8.107.2:0.995:91,0.12.
107.3.  (Remplacs).

RRQ,1981.¢.52.1,1.6,2.10.1.3:D,995.91,2.12.
10.74.  (Remplacs).

RRQ, 1981,C.521,1:6,5.1074:.99591,5.12.

SECTION XI
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TRAVAUX AU-DESSUS OU A PROXIMITE DE LEAU

D.5132015.2.5.

114, Sur un chantier oo d proximité de leau, 3

1 préparer

4) ke type de plen dieau ou de
b) les moyens pour connaitre la température de feau et les conditions climatiques;
2° préparer une description de ces travaux, indiquant notamment

a) tes fieux de travail;

b) la nature des travaux;

©) e nombre de travailleurs sur les lisux de travail

) les horaires de travall

) Ia date de début et de fin des travau

n de travall, pos:

9) s piatos-formes, e travail,en précisant ions, four 6 et lour usage rospectf;

3" élaborer un plan de transport sur leau adapté aux conditions spécifiques des travaux et aux caractéristiques du plan d'eau ou du cours.
d'eau, indiquant notamment:

) le nom de chaque responsable des opérations de transport sur feau;
) i

©) s emborcatons st pour e ranspor de tavaleus,en précant o nom de craquo condUce, es TS o o docion dos
déplacemer

) tos régls do sécuritd & suivre lors du transport sur feau;

4° élaborer un plan de sauvetage adapté aux conditions spécifiques des travaux et aux caractéristiques du plan d'eau ou du cours d'eau,
indiquant notamment

a) sotage;
bk e de I P "

©) les procédures de sauvelage en cas de chule & eau d'un travailleur, de naulrage, dincendie ou d'autre accident, ot les instructions en ces
matieres;

o

El pour déd

) emplacement des équipements de sauvetage;

9 a de
1) silya fieu, le type et le nombre dembarcations destinées au sauvelage.
Les descriptions des travaux et du plan d'eau ou du cours deau, ainsi que les plans de transport et de sauvetage, doivent étre affichés sur les.

fleux de travaillls doivent égalemen étre intégrés au programme de prévention, en y précisant les moyens pour informer les travailleurs de leur
contenu, n ce qui a trait aux régl sont destinées.

D513 2016.2.5,

12, Le maitre dosuvre ou la personne quil désigne pour préparer les descripions et les plans prescrits par lartds 11.1 et chague
de FAssociation paritaire pour la santé et la sécurité du

la Société de tage déliwrée a la sute d'une formation d'une durée minimale de 7 heures, portant
notamment sur Ies elémems sulvants:
a) z  proximits de feau ot les mesures do les contrer,
b) les & iés feau froide et les s contrer;

o) lidentification des différents équipements de sécurité requis pour travailler au-dessus ou & proximité de I'eau et leur utiisation;

) péct leur util 3

©) les exigences do la Kistaton fédérale ot umvmale au regard du travail au-dessus ou 3 proximité de Feau ot do futiisation dune
‘embarcation sur un plan d'eau ou un cours.

f i Pl tage.
Ds132015.a.5.

1.3, Les Gquipomonts requis par un plan de sauvetage viss au paragrapho 4 du premier ainéa d farticle 1.1, ansi quo leurs accessores.
le cas échéant, doivent étre:
a) adaplés & L feau;

b) vérifiés et maintenus en bon état;
©) présens et visbles sur les lieux durant s heures de travail:
) acoessibles pour pouvoir intervenir rapidement,
D5132015,0.5.

114, Lorsquun pl i . celle-ci dott, oulre ke aariicle 1.3 du code:

1 notamment etre:
&) adaptée et équipée pour la recherche et le repéchage de personnes;
b) munie dun systéme de propulsion adaplé allembarcation;

©) munie des équipements de sauvetage suivants:

in une ligr 2 seule longueur, demeurant souple, d'un diametre minimal de 9,5 mm et

i 25053
au moins 16 m de longueur;

ii. une bouse de sauvetage de 762 mm de diametre extérieur, approuvée par Transports Canada ou par un organisme reconnu par Transports.
Canada, tel I ¥ est apposé;

il. une gaffe de récupération;

2° étre utiisée par une équipe d'au moins 2 intervenants en sauvetage formés pour [approche et le repéchage d'une personne dans les
condiions et selon les caracteristiques relatives au plan d'sau ou au cours d'eau o ils sont appelés a intervenr, et qui remplissent lune ou
Tautre des conditions suivantes:

de plas sivrée par Transports Canada et une attestation de la Société

a personne;

) détenir une

b) détenir un certificat de compétence déiivré par Tvansmms Canada, aurs quune carte do compétence do conductour dembarcation do
plaisance, et une attestation d'une formation refative at

D.5132015.2.5.

1.5, Lors de travaux au-dessus ou & proximité de [eau, des bouées de sauvetage ayant un diamétre extérieur de 762 mm doivent éire
installées et réparties sur toute |a longueur u site 0l des travaux sont exécutés, & une distance Inéaire maximale de 60 m entre les bouges.
Ces bouées doivent étre approuvées par Transports Canada ou par un organisme reconnu par Transports Canada, tel qu'en fait foi Iétiquette
ou ke tampon d'approbation apposé sur chacune deles.

D513 2015.8.5.

116. Un e destiné & déclench i tage sent sur
D.5132015.2.5.

ANNEXE 0.1

(2356

INCLINAISON D'UNE ECHELLE NON FIXEE DE FACON PERMANENTE

Tongueus da 17échells (1)
Diszan
“ndigue la zone 3 L'intérieur de laguelle

horizentale

t0it reposer e pied de I'échelle

Distance horizontale entre le pied de I'échelle et e plan vertical oi elle prend appu, par rapport  ka longueur de Iéchelle

Longueur de bistanca horizontale
1'echelle (1)

I |
| |

I |

(motres) | I |
Iowaxn o sxn

| (metres) | (metres) |

I | |

| | |

8 o2 | |

10 a0 |
12 | 3 | |

1 a0 |
15 | 575 |

| | |

X

29945
ANNEXE 1

(Abrogée)
RRO, 1981,¢.21,1.6, Ann. 1,D. 425.2010,3.5.

ANNEXE 2
MANUTENTION ET USAGE DES EXPLOSIFS

RRQ. 1981 ¢.52.1,1.6,Ann.2.

ANNEXE 2.1
(Abrogée).

RRO, 1981,6.52.1,1.6, Ann. 21, D.57-2015,.59.
ANNEXE 22

(a.4.7.10)

JOURNAL DE TIR

RRQ, 1981,c.52.1,1.6, Ann. 2.2; D. 1959.86, 2. 79; D. 57-2015..60.

ANNEXE 2.3

(a.4.4.1)

TABLEAU DES DISTANCES EN FONCTION DES QUANTITES DEXPLOSIFS CONTENUES DANS LES DEPOTS

Quantite Distanca en métres séparant la dépst Quantits
o explosits o explosifs de aexplosits
on kilogrames @ @ @ en kilogrammes
0 23 23 s 0
100 23 2 n 100
200 26 2 14 200
250 w0 0 15 250
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100 000
125 000
150 000

R le tableau

1) tout e outoute autre maritime ou terrestre, & oie menant au dépot.
2)tout batiment ou autre dépot dexplosits.

3) tout autre dépdt dexplosits entouré de merlons.

Note: Pour les fins de calcul de la distance:

a1 valent a1

b) a lexception du dépot des détonateurs et des micro-connecteurs, 2 dépots placés cote & oote peuvent étre considérés comme un seul déy
ayant une capacité équivalente & la somme des 2 dépots.

RRQ, 1981.¢.52.1,1.6, Ann. 2.3, D. 1959-86, 2, 80; Eratum, 1987 G.0.2, 167 D.572015,5.61.

ANNEXE 2.4

(Abrogée)

RRQ, 1981,¢.8.2.1,1.6, Ann.24; D, 1950.86. 2,81,
ANNEXE 2.5

(Abrogée)

RRQ, 1981,¢.5.2.1,1.6, Ann. 25 D, 1950.86, 2,81,
ANNEXE 26

(a.47.5)

Evaluation de Ia vitesse maximale permise des particules, de la distance du sautage aux bétiments ou de la fréquence admissible
des vibrations.

6.

D520,

ANNEXE 3
(Abrogée)

RRQ, 1987,¢.8:2.,0.6,Ann.3:D. 1005-2075,2.1.
ANNEXE 3.1

(Abrogée)

RRQ, 1981,6.5-2.1,.6, Ann.3.1; D, 1005-2015,2. 1.
ANNEXE 3.2

(Abrogée)

RRQ.1981,0.52.1,1.6, Ann.3.2; D. 1005-2015,a. 1.
ANNEXE 4

(a 8113

CODE DE SIGNAUX

1.le uivant doit i
P i N

1 coup — Remontez (signal d'exécution).
331 coups — Remontez lentement.

2 coups — Descendez (signal d'exécuton).

332 coups — Descendez lentement.

1:2 coups — Pose et dépose aux taquets.

3 coups — (Signal d'avertissement). Remonte ou descente du personnel. Ce signal doit éire donné avant de permetire au personnel d'entrer
ou de sortr de la cage, du skip ou du cuffat. Il Goit étre donné aussi lorsau'un arret a e ieu & un niveau et que le personnel dans la cage, e skip

Gl culfatdol 8re rermonté o doscand & un ult et Dans (ous s as, apres Qe 6 5314l 6 & Gups 4 66 donné, a cae, o K o
le culfat ne doi pas elre mis en mouvement avant que les

‘coups — (Signal de ti). Le machinste doit répondre en remontant ke cuffat, la cage ou le skip de quelaues pieds et en le descendant
Ienlemem Aprés ke signal de 4 coups, seulement le signal de 1 coup sera exigé pour signaler la remonte du personnel loin de Fendrot de tr et
rester & son poste remonte.

5 coups — (Signal de dégagement). Le machiniste peut, aprés avoir regu ce signal, agir & sa guise pour exécuter toute manoeuvre avec les
cages, les skips ou les cufats.

9 coups — (Signal dalerme, signal d'avertissement spécial). Sera donné seulement en cas daccident, dincendie ou d'un autre danger. Le
signal pour ke niveau auquel existe le danger devra étre donné aprés le signal dalarme. Ces signaux seront donnés par le téléphone ou par ke
dispositf d'appel pour it - e X

2. La maniére et fordre suivants doivent étre observes pour donner les signaux:

o) d dor Jles réguli

b) borsquon personnel,fes signaus és d E
1% —signal davertissement,
2° —signal de destination,

3 — signal dlexécution.

aL Le machiniste ot tarder un peu & mettre on mouvement la cage, le skip ou fo cuffat aprés avoir rogu un signal indiquant une manocuvre
e fois qul sagit e uanspnn de personnel. S'i e i est pas possi enune la réception de tout plet, il e
o manonrer X

. Quand un machniste s requ un signal e coup, ot e & son st de manoeuve s o il al exeoul la manoeuvre. Apres
Tavoir commencée, sauf sil regot un tempesif.

82,16, Amn.4.

ANNEXE 5

(a. 104.3)
GARDE-CORPS PORTATIFS.

RRG. 1951 ¢.52.1,1.6,Ann. 5:D.995.91,2. 13.
ANNEXE 5.1
(Remplacée)

RRQ, 1981 ¢.52.1,1.6, Ann. 5.1;0,995.91, 2, 1

ANNEXE 5.2
(Remplacée)
RRQ,1981.¢.5.2.1,1.6, Ann.52,D,995.91.2. 13,
ANNEXE 5.3
(Remplacée)

RRO,1981.¢.521,1.6, Ann. 53,0,995.91,a, 13,
ANNEXE 6
(a.3.24.18)

RR0.1961,¢.52.1,1.6, Ann.6: D, 3812011, 2.3.
ANNEXE 7

(@522

PROGRAMME DE FORMATION DU SIGNALEUR
1. Chantiers de construction visés

& programme s'appliue au signaleur qui exerce ses fonclions sur un chanier de construction o0 un travail de construction doit &t effectué
pres dune figne dlectrique aérienne.

2. But du programme

Permetire 4 toute personne désignée pour agir comme signaleur auprés d'un opérateur d'équipement de consiruction déployable ayant &
manoeurer prés dune ligne électrique aérienne, dacquérlr les connaissances théoriaues et praliques nécessaires pour lexécution de ses
fonctions.

3. Objectif opérationnel

S'assurer que femployeur fournit Fassistance dune personne quafiée a fopérateur de éauipement de construction déployable.

4. Contenu du programme

Causes déectification (induction, foudre, contact accidentel, réaimentation d'une ligne hors-tension, lectrification par influence, effet de
boucle, elc.).

Notions théor é pig 3 pas et tension de touche, effet des courants sur des conducteurs souples, efc.).

Lois, réglements et normes & respecter.
Equipement et méthodes de travail.
Distances réglementaires dapproche.

L ge. tériaux et ploin d'e

Di I la circul [ et des véhicules.

e Taire de travail.
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Mise 4 a terre de féquipement et des charges.
‘Signaux conventionnels et langage gestuel.

5. Durée du programme

La durée du programme est 'au moins 24 heures.

D.5390,a.11.

ANNEXE 8
@721
FORMATION ET CERTIFICAT D'OPERATEUR DE PISTOLET DE SCELLEMENT A BASSE VELOCITE

8.1 Soules les personnes autorisées par e fabricant dun pistolet de soellement a basse vélooité peuvent étre insiructeurs et a ce ttre, veiller 4
la formation et & ravailleurs voulant utser un 3

82 i un basse veloci ir rogu sur
1° Iidentification des patles et des accessoires du pistolet;

2¢fe fonctionnement du pistolet ot de ses accessoires, tel un pare-éciats;

3 Fentretien du pistolet;

4 identification des piéces endommagées ou usées;

identfication de la puissance des charges explosives.

83 o remis & tout travallleur:

qui a requ la formation prévue 3 Farticle 8.2;
z Tartick 8.2.

Ce corificat est déivré par finstructaur qui a donné la formation.

84 pi les
1 le nom du travailleur;

2° fattestation que le travailleur  regu la formation prévue & Fartcle 8.2 et qu'll a démontré sa capacité d'effectuer les opérations prévues & cet
article;

3 la date de déivrance du cerlifca;
4 ke nom ou fa marque de commerce du fabiicant du pisolet,
5° le moddle du pistolet;

& lenom et quiadonné la Tarlice 8.2.

bazstar.

ANNEXE 9

(a.2157.2)

CARNET DE BORD DE LA GRUE MOBILE

reuilie 1 Nde la grue W de série Marque et modéle

VERIFICATION COURNALIERE POUR LE MOIS DI 20
gré les vérifications recommandées ci-dessous, certalnes d’ertrs elles peuvent e pas étre applicables selon le type de grues ou er foaction du genre de travail & effectuer.
hague inspection en coctant (P) sl le point verifié est es bon stat.
Noircir la case (m) en cas de défectuosités et précisez ces défectuceités sur la femille 2.
¢ carnct doit dtze renpl: durant los houres normales do travall par lo travaillonr aui a faif la vérification, 1’cssal, 1’inspecticn on la réparation. Nom 0E
L OPERATEUR
(ecrrRe
LTSTBLEMEN™)

NOMERE D' HEURES

DE TRAVAIL
(GRORY (comrarTe)
couks 1 2 3 a s ] 7 e 3 10 1 12 13 1 is 16 1 18 19
SENERALITES
- vanuel du mamufactusicr
2 renétres, essuie-glace et dégivreur
a Klaxon, miroirs st avertisseur de recul
1
s.
7.
s Cadrans, jauges
s Moteur de la g:ve, Abile, eau et courroies
o Gardes protacteurs
Sl Limileur naule de fleche
2.
. che pour ligne &lectrique
1. rification
5. verrowi'l abines

ROTATION ET TREVILS
Frains, embray.
Cliquets d’arret, rochets et verrous
FLECHE ET FLECHETTE

5 et commandes

maize)
tros ot axes darticulation
B Butoir de linite de course (fleche)
20, Hufle ot boyaux (fliche aydrauligue)
CABLES ET ACCESSOZRES

(Tnspecticn visuelle sommaizel
2 Cable de levage et ausiliaire
cable de

Levage de £iiche

3 Frroulenent su- les tambours
24, Tirants de fiéche et féchette
25, Attaches
26, Meufles, crochets et crans de sireté
27, roulies, zouleaux ot harnais
TRANSEORTEUR
26, Freine
25 Pneus et taquets de roues
30, malle et eau (moteus)
31, Luniéres et clignotants
2. Chastferstre et dgiview
55, stabiliesteurs
Fenilie 1 N de la grie U de série  Warque et modéle
VERLFICATZON MENSUELLZ POUX LE MOIS IE 20
romnts romnTs
38, Mains courantes, passerelles, planchers antidérapants e Tableau des crarges
3 Tuyau déchappennt. 43, Insp. détaillée de la structure de fliche et fléchetts
Systéme électrique ot batteries a Tndicateur de charge
Tanbouzs des tzeuils 5. cardes protecteurs
Systéme hydravlique ot cylindres 6. Garde-cables sur les poulies
Table de -otation 47, Fauiperent pour 11air comprine
Fixation des contrepaids 48, Translation (chenilles, roaleneats, pignons, ete.)

Portique et mat de charge

sonC1_on: patss

VERLE £ e
NOIE: toutes les vér:fications mensuelles prescrites par le nanuel du manufacturier doivent Stre effectuées

“nscrives ci-dessous les détails complets de tout entretien, inspection, vérification et les révisions et modifications qui ont été apportées. Tout incident, mésaventure, domnage ou réparation doit étre indiqué en détall (réf. ACNOR Z-150).

DATE  IN-TIALES cosENTAIRES

Dsses a e,

ANNEXE 10

(a.2157.4)

CARNET DE BORD DE LA GRUE A TOUR

Fenilie 1 N de la grue U de série  Marque et modéle

VERIFICATION COVRNALIERE POUR LE MOTS D2 0

cations recommandées ci-dessous, certaines dfentrs elles peuvent ae pas étre applicables selon le type de grues ou er foaction du genre de fravail A effectuer.
ultat de chajue inspaction en coctant (F) si le Point Vrifié est en bon état

Noircir la case (m) en cas de défectuosités ot précises ces défectuosités sur la feville 2,

Za casnel doil rempl. dusant los heurss normales de Lravail par le Lravaillour qui a (ail la vérificalion, 1’essal, 1’inspsclics ou la réparalion. Nom 0E
Lr OpERATEUR
(crIRe
LTSTBLEMENT)
NOVERE D' HEURES

DR TRAVATT,

(GROEY (comLaTIE)

couR: 1 2 a a s ] 7 e 3 10 1n 12 13 1 15 16 1 18 19

SRUE A TOUR EIXE ET SUR RAILS
B Fenetres et sssais-glace
2 TéZéphone ou radiocommunication
A Jr—
1 Dispositif de mise en gizouett
s. Comnandes et dispositifs homne mort
5
7. postion du chariot
s Chautferette ot dégivreus
| Liniteur de covrse [crocaet)
) Liniteuss do course (chaziol)
a Frein de levage
2 Frein du charict
3. Frein de =otation
1. Haubane, systénes de soutien et d’ancrage

5. Cable de levage, sttaches, crochet et cran de sbrecé
6. Elingues et accessoires de levage
7. Mise a ca terre
8. Bruit et corportement
9. verrouilace de la cabine
20, charpente (soudures, déforrations, joints, etc.)
21 Limiteur de charge
22 ceinture de sécurtts
23, Cordon 4assujert
24, Extincte

GRUE SUR RAILS
Parallélisme, nivellerent et ancrage des rails
Raccords mecaniques des caile et longrines
Raccords eloctziquos dos rails (nise A la torre)
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5. Limiteur de trans-arion
0. Cable @falientation
3. systéme d’attaches aux ralls (pattes)
Lest de bas:
5. rreins 46 transiarion
33, Encomprement o
5. Egoureenent on agmlatenent de 1a neige
Fenilie 2 u° de 1 U de se rque et modéle

a groe
VERLFICATZON MENSUELI

POUR LMoL DE

pomts
36 as Autres dispositifs électriques (inspectica visielle)
7 6. Bonlonnage
3. a7 Gardes sur piéces nobiles
0 Tambours, puu),\ﬁs st coussinets 6. Polgnées, marches et cords de lisse
1. Couronne el pign E Passerelle, garde-corps el échelles
1 Boues et coussinets (chaziot) Sc.  Sidge da 1’apérateur
12, Btonchérte des boctes & bornes 51 Cable de levage, attaches, crochst st cran de strete
13, Contacteuzs (inspaction visuelle) 52.  Blingues st accessoires de levage
1. Moteurs, filage, cablage (inspection visvelle)
VERIFZEE PAR: FoNCTZO! DRTE:
NOTE: Toutes les vér:€ications prescrites par le manuel manufacturier doivent Stre effestude:
“nocrives ciniesseus les détal_s complets de et entretisn, inspaction, vérification ot Les révisions et medificaticns qui ont té apportées. Tout incident, nésaventure, dommase ou réparation doit Stre inaidué en détall (rf. ACNOR 2-248) .
DAIE ANCTiaL ComENTALRES
DISPOSITIONS TRANSITORES

0. 428-2015) ARTIGLE 9. Los ks 11 5 u présant egloment sappient,  complr dos datos suvanles, auxchanrs overs f cui
‘ocouperont simultanément a un moment donné des travaux ou lout au long des trave

18 juin 2015 sily a 100 travaillours et plus;

2° 18 décembre 2015 sily a entre 50 &t 99 travailleurs;

3° 18 juin 2016 sily a moins de 50 travaileurs.

Malgre fartick 8, les ariicles 162 & 165 du Reglement sur la santé et la sécurté u travail (chapitre S-2., . 13) conlinuent de sappiauer aux
chantiers de construciion ou, le cas échéant, aux catégories de chantiers qui y sont spécifiés, jusqu'a ce que les régles préwues aux articles 1
25 sappliquent & ceux-ci, conformément au prermier alinéa.

(D. 57-2015) ARTICLE 63

Malgré Vartcks 27, jusqu'a ce que la norme Expmsns - Distance par rapport 4 ka quantis d'explosifs, CAN/BNQ 2910-510, soil adoptée et
publiée par le Bureau dépots, prévues par cette norme au paragraphe b) de

Tarticle 4.4.1. du Code de sécurité pour o v ae construction, sont celles prévues dans le document intitulé Principes de distance de.
sécrits - Manuel de utifsateur, publié en 1995 par Ia division de I réglementation des explosifs du ministere des Ressources naturelles du
Cenada.
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